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Nagbti I-kuosens liegl'li. 

(L.S.) P A U L. X U E REB 
Agent President 

Id-9ta' Awissll, 19~ 

ATI' Nru. XXIV ta' 1-1988 

A TT biex jikkonsolida u jirriforma 1-IiSi dwar I-EdukaujonifMa//a, 

IL-PRESIDENT. bil-pariT U l-kunscns tal-Kamra tad.Deputati, 
imlaqqgha fdan il -Parlamenl , u bl-awtoritil ta' l- istess, hareg b'ligi dan 
ji gej:-

TAQSIM A [ 

Dispviiujonijiel General! 

I. Kull i:ittadin lar-Rcpubblika la' Malta gliandu drill ghall­
edukazzjoni lllaghlim minghajr distilUjoni ta' et;'!. sess, twemmin jew 
mezzi finanzjarji . 

2. H uwa dmiT ta ' I·[slal: 

(a) lijmexxi 'l quddiem [-edukazzjoni u t-taghlim; 

(b) I; jiigura 1i jlm n hemm sistema la ' skejje! u istituzzjonijiet 
li jkunu miftuha ghai:-tiuadini Maltin kollha u ti jkunu jipprovdu 
g/'IaU-izvilupp 5hih tal-persuna inkluta I-hila ta' kull persuna ghaJI­
xoghol; u 

(t) li jipprovdi skej jel u istituttjonij iel bhal dawn fejn ma 
hemm:x. 

3, Ikun id-dmir tal-genituri ta ' minuri li jiehdu hsieb li dak il­
mmun ; 

(a) jigi regislral fi skola ghall-ewwel sena skolaslika li libda 
mela jkun la' I-elf! obbligalorja ghall-iskola; 

(b) ikompli jattendi ]-iskola sa tmiem is-sena skolastika 1i 
malulha ]-minuri ma' jibqaJI la' l-e lf! obbligalorja ghat1-iskola , jew 
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sa tmicm dak il-perijodu itwal li jista ' jigi prcskritt mill -Ministru 
b'regolamenli ; u 

(c) jattendi regol~J1Jlelll ]-iskola glial kuJl jum skolastiku. 
kcmm-il darba ]-minuri ma jkoHux raguni gusta u suffitjcnti sabiex 
ma jattendix I-iskola. 

4. Huwa dritt ta' kull genitur t~' minuri li jagliti d-dccizjoni tieghu 
rigward kull materja li tolqot I-edukazzjoni li gliandu jircevi I-minuri . 

5_ L- Istat ikollu d-dritt: 

(a) li jistabiliu i curriculum minimu nazzjonal i ta' studju 
gliall-iskejjel kollha; 

(b) li jistabilixxi I-kondizzjonijiet mlnlml naz:zjonali ghall­
iskejjel koJlha ; u 

(c) li jiigura li jigu mliarsa il-curriculum minimu nazzjonal i 
ta ' studju u I-kondizzjonijiet minim; nazzjonali gliall -iskejjel koUha. 

6. (I) Kull persuna jkollha d-dritt li tapplika liIl -Ministru biex 
jaghtiha litenzja biex tiftah skola. 

(2) II-Millistru ghandu jaghti I-l icenzja msemmija fis­
subartikolu ( I) ta' dan ]-artikolu metn: 

(a) I-penuna li tapplika tkun il-Knisja Ka ttol ika jew kull 
ghaqda volontarja otlfa, religjuia jew xort"olira, li ma tkuru! 
twaqqfet bl-iskop li taglimcl profit!; u 

(b) l-iskola tkun konformi mal-kondizzjonijiet mllllmJ 
nazzjona1i: 

lida applikaz:zjoni glial-lii:enzja talit dan I-artikolu ma titqiesx 
li sa ret mill-Knisja Kattol ika jckk ma tkunx firmata mill-lsqfijiel 
Ordinarji la' dawn il-Gtejjcr jew awtoriz;za la bil-miktub minnhom. 

(3) Fil-kai: la' kull applikazzjoni ohra ghal-licenzja tahl dan ]­
anikolu u li ma tkunx applikaz:zjoni li taqa' taht id-dispoiizzjonijiet tas­
subartikolu (2) ta' dan I-artikolu. il -Minist ru jista' jaghti ]-licenzja jekk 
fil-fehma ticghu jkun fl-interess pubbliku li jaghmel hekk. 

(4) Kull min japplika ghal-]icenzja talit dan I-artikolu bit­
lisieb li jiflah skola li Ikun enti gjuridiku bi statuI ghatih, ghandu 
jiddikjara dan il-hsieb fl-applikazzjoni tiegliu li maghha ghandu jkun 
hemm kopja la' I-ista tut , u fdan it-kai ]-glio tja ta' licenzja lil min 
japplika titqics prova konklusiva li I-iskola hija enti gjuridiku. 

(5) KuH liejenza li lingha ta lahl dan I-art ikolu gliandha Ikun 
fiscm il-Kap ta' Skola fil-kwalitil ticghu persunali jew bhala 
rapprdenlanl ta' korp la ' penuni skood il-kai: u ghal dan I-iskop. min 



japplika glIal- litem.:ja ghandu jnitid fJ-applikazzjoni il -partikolaritajiet 
tal-Kap ta' Skola u jekk iHicen~ja ghandhiex tinghata fisem dak il­
Kap ta' Skola fil-kwali til tieghu pcrsunali jew bhala rapprei:cnlant ta' 
korp ta' persuni: 

IMa I-Kap ta' Skola Ii fismu Ikun iJ-lieenzja jkun 
responsabbli personalment li jizgura li I-obbligazzjonijiet kOllha 
marbuta ma' dik il-litenzja jkunu mharsa fkull zmicn, kemm jckk il­
Ueeozja Ikun fismu fiI-kwalitll lieghu persunali, kif ukoll jekk tkun 
fismu bhala rapprei:entant ta' korp ta' persuni , 

(6) Id-dei:izjoni tal-Ministru li jilqa' jew jichad applikaxz.joni 
ghal-litenzja ghandha ti~i notifikata bil-miklub lil min ikun applika u 
dan fi zmien Ilet! xhur mid-dala li filia I-Minislru jirCicvi I-appl ikazzjoni, 

(7) Mela I-Kap ta' Skola li fismu hemm lieenzja lahi id­
dispoiizzjonijiel la' dan I-arlikolu ma jibqax Kap la' Skola ghal raguni , 
Ikun xi tkun, ghandhomjappl ikaw id-dispoiizzjonijielli gejjin ta' dan is­
subartikolu: 

(a) meta I-lieenzja hija fisem dak il-Kap la' Skola fiI -kwalil.1o 
lieghu persunali, ghandha ssir applikazzjoni mill-gdid ghal-lieenzja 
skond id-dispoiizzjonijiel ta' dan I-artikolu; 

(b) meta I-licenzja hija fisem dak jJ-Kap la' Skola bhala 
rapprcientant la' korp ta' persuni, dak il -korp ghandu javza bi l­
miklub u minghajr dcwmien liII-MiniSlru bil -Odi l fdik il-kariga u 
jagMi I-partikolaritajiet tal-persuna li assumiet dik il-kariga u minn 
hemm 'il quddiem il-lieenzja titqies li hija fisem dik il-persuna 
bhala rappreienlant ta' dak il-korp ta' persuni , 

(8) Mela e lxla applikazzjoni kif mehtieg bil-paragrafu (a) 
tas-subartikolu (7) ta' dan I-artikolu Jew ebda avvii kif mehtieg bil­
paragrafu (b) ta' dak is-subartikolu ma jsir Jew jinghala fi zmien dell 
~hur mid-data li fiha I-Kap la' Skolali fismu hija Hitenzja ma jibqax 
fdik iJ-kariga, dik il -l icenzja litqies li giel imhassra fid-data li fiha 
jaghlaq dak il-perijodu la' tlen xhur, 

(9) Min japplika ghal-lieeozja tahl is-subanikolu (2) la' dan 
I-artikolu jista' jappella lil-Tribunal Skolastiku meta; 

(a) I-appl ikazzjoni lieghu tigi michuda; Jew 

(b) ma jkunx gie not ifikat bil-miklub bid-deCitjoni lal­
Ministru kif mahsub fis-subartikolu (6) la' dan I_artikolu, 

(10) Appclltahl is-subanikolu (9) ta' dan I-artikolu ghandu 
jsir bil-miktub fi zmicn xahrejn mid-data li fiha d-detitjoni li biha giel 
michuda I-applikazzjoni tkun giet notifikata lil min ikun applika Jew 
mid-data li fiha jaghlaq il-perjodu ta' Ilelt xhur imsemmi fis-subartikolu 
(6) ta' dan I-a rtikolu. skond iJ-kai , 

7, II -Ministru, ghall-finijic t ta' din I-lig!, jkollu d-drill li 
jispezzjona kull skola u jkoHu d-drill li jissorvclja I-amministrazzjoni la' 
kull skola, 
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8. Kull dritt vesti! 11·15131 u kutl dover impost fuq 1·[stat bid­
dispoiixzjonijict ta' dan I·AII gl'landu ji~i ci:erCitat jew imwettaq mill­
Ministru. 

TAQSIMA II 

Warrants fa' Ghallierrw 

9. <I) Ebda persuna ma gbandha tc1ertita I-professjoni ta' 
ghalliem fi skola u tircievi hlas gI'Ialhckk mingbajr warrant mill­
Ministru. 

(2) Persuna tikkwalifika gba! warranf permanent; lal'll dan 1-
artikolu kemm-il darba: 

(a) hija i:ittadin ta' Malta; 

(b) hija ta' kondoll3 lajba; u 

(c) tikkwalifika taht is-subartikolu (3) ta' dan I-artikolu. 

(3) Persuna tikkwalifika gha] W/lrranl permanenti tallt dIm 
is-subartikolu kcmm-il darba tkun: 

(a) l'Iadct il-Iawrja ta' BaolJicr f1-Edukazzjoni Jew kisbet 
grad ta' dottorat Jew magistcru mil1-Unive~itfl; iew 

(b) ghamlet kors shih fiI-kullegg li kicn maghruf bha!a Sr, 
Michtlel's Training CQllege je .... fiI-kullegg li kien maghruf bha!a 
Mafer Admirabilis Training College ie .... tkun ghamlet kors!i ji ~bah 
lil dart fil-Kullegg tal -Arti, Xjcrtza u Tcknologija (magh.ruf bhala 
I-Polytechnic); jew 

(/:) ghamlet ko~ shih ta' studju fMal ta jcw fVniwrsita jcw 
Istitut barra minn Malta u dak il-kors ikun n-opinjoni tal-Ministru 
ckwivalcnti ghal kors minn dawk imscmmija fil -paragrafi (a) u (b) 
ta' dan is-subartikolu; jcw 

(d) ghallmet fi ske jjel fMalta jcw barra minn Malta gl'la1l­
perjodu ta' mhux anqas minn hmistax-il sena u tl-opinjoni tal­
Minist ru tkun tal -hila akkadcmika mel'ltiega. 

Gha1l-fin ijiel tal-paragrafu (a ) ta' dan is-subartikolu 
"Universitfl" tinkludi I-istituujonijiet li kienu maghrufa bl-isem tal­
Universita l -Qadima,l-Universit~ I-Gdida, l-Universita Rjali ta' Malta 
ki f ukoll I-V nive rsita li ki enet te1isti minnufih qabel il-bidu fis-sehh ta'l­
artikolu 26 ta' dan I-An , 

10_ B' dak kollu li jinsab fid-dispoiiujoni jict tal-artikolu 9 ta' dan 
I-All. il -Mioistru jista' jaghti warrum temporanju li jkun validu ghal 
sena lil kull po;!rsurta li fid-diskrezzjoni tal-Ministru ghandha I-h ila 
mchticga biex tgha1lem fMalta. 

11 , (I) II-Ministru jista ' jiMOspcndi kull wa"a", li jinghata taht 
id-dispoiizzjoniJiet la' dan I-An meta d-dc\emur ta' dak il-wurram 
jinsab hati ta' ksur tal -Kodil:i ta' Mgicba kif mahsub b'regolamenti taht 
dan I-AtL 



(2) JI·Ministru jista' jhassar kull .... arralllli jinghata taht id· 
Jispozizzjonijiet ta' dan I·An meta d.Jetcnlur ta' dak il· ... arralll: 

(a) jinsab hati minn Qoni ta" gurisdittjoni kriminali ta' dehu 
li ma jkunx dcliu It saT b'nu<j'ps ta' hsicb. bi traskumgni. jcw 
b'nu<j<jas la' hila n'ani jcw profcssjoni. jew b'nuq<j3s ta' tharis la' 
r~goI3l11enli ; 

(b) jinsab hati minn tribunal kompetenti talli abbuia mill · 
fidueja tal ·isludenti Jew talli ghamel uiu minn vjolenza fitika 
fU<jhom. 

(3) Id·deCiijoni tal·Ministru li biha jiehad lalba gtlal ... arrant 
jew li biha jig; sospii: jew imtlassar ... arrant ghandha ligi notifikala bil· 
miktub lill·persuna li tkun applikat jcw lid·delcntur tal· warrant, skond 
i[-kai, u lill -Kap ta' Skola [i timpjegah metajkun il-kri . 

(4) Kull persuna [i thossha aggravata b'deeitjoni lal-Minislru 
li biha jigi mii:hud, sospiijcw imhassar warrant tahl id·dispoiiujonijiet 
ta' 'label ta' dan l'aniko[u tista' lappclla bil-miktub [it-Tribunal 
Skolastiku fi i.mien xahar mid-data li fiha I-applikant ghall-warranl jew 
id-delenlur tal·warronT, skond il -kat, jigi notifikat bid-deeiijoni ta[­
Ministru kif mchtieg bis-subanikolu (3) ta ' dan [-anikolu, 

(5) Gha[kemm ikun sar appell skond id.Jispoiitzjonijiet la' 
Jan [-artikolu, jJ -wamml jitqics sospii jew imhassar, skond il-ka7. , 
pendcnti id-detiijoni finali tal-Tribunal Skolastiku. 

12. ll -Ministru jista' fid·diskrenjoni tieghu, jinevoka d-de6ijoni 
tieghu li biha jkun Sic suspii jcw imhassar warrant wam li jghaddu 
xahrejn mid-dala lad·d(;titjoni li billa jkun gie sospit il·warrant jew 
wara li tghaddi SCJla mid.Jata li biha jkun g;c mtlassar il,warrant, skond 
i[ -kai, 

13, [[ -Ministru ghandu jiehu hsieb li jiniamm rcgistru tal· 
warrams kOllha li Jingllataw !allt id-dispotizzjooijiel la' dan 1·Atl u 
ghandu jichu hsieb [i ligi notala fih kull suspensjoni, thassir u 
reintegmzzjoni ta' warram, 

TAQS1MA III 

Skejjello' /'/S/OI 

14, (1) [kun id·dmir ta' l' IsM li jipprovdi ghall -Edukaujoni 
Primarja tal-u[icd ta' cinadini Ma[lin mela dawk I·ulied ikunu ta' Cia 
obbligatorja gllall ·iskola , u OIa ghandhoOlx bionnijiet edukattivi 
specja[i . jew li ma kkwalifikawx ghall·Edukanjoni Sekondarja, 

(2) Ghall 'ghan 100scmOll fis-subartikolu (I) ta ' dan 
[,artiko[u, i[-Ministru ghandu sa fejn possibbli jiomm skob fkull belt 
jew rahal u ghandu jipprovdi traspon glial studenti li joqoghdu finhawi 
li huma ' [ boghoo mill -iskola. 
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(3) L-Istat jista' jipprovdi skejjel glial tfal tgl'lar 1i huma tarn 
I-cta obbligatorja ghall-iskola. 

l'duk""jQn; 15. Ikun id-dover la' 1-ls181 li jipprovdi ghaU·Edukazzjoni 
Sckondoria· Sekondarja tal-ulied ta' cittadini Maltin mela dawk I-olied ikunu tfalli 

tl'mmew ]-eduka72joni primarja taghhom u 1; ma ghandhomx bzannijie! 
cdukattivi specjali. 

Sk.ji<IS~j.I;_ 16. (I) Ikun id·dover ta' I-Tstat li jipprovdi skejjel spetjaJi 
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ghall -ulied ta' Ciuadini Maltin meta dawk I-ulied ikunu minur; li 
ghandhom bionnijie! edukattivi spetjal i. 

(2) Minuri jilqies li ghandu bionnijie! L-dukatt;vi spd:jali 
mcta dak il -min uri ghandu diffikultaji.;,t specja li la' xorta fi"ib, menlali 
JCw psikologika , 

17, Kull persuna li jidrilha Ii gicl aggravala oin-nU'l'la5 la' I-ISM It 
jwcua(j id-doveri mposli fuqu bl,anikoli 14, 15 u 16 la' dan I,Allli51a' 
lagixxi kontra I,Minislru gl'lal dikjan17.zjoni la'l,aggravju li baliet. 

18 , (I) Bla I'lsaT3 ghad-dispoZi17.jonijel las-subanikolu (2) la' 
dan I-a rlikolu, ikun id-dover lal-Minislru li jislabilixxi l..:urrieulum 
ghal Skejjel la' 1- ISlat u jisla' jislabilixxi curricula differenti ghal Skejjel 
la'I,!slatdiffen:nli, 

(2) Ikun id-dover tal-Ministru li jipprovdi gtlall-edukazzjoni 
u taghlim tar-ReHgjon Katlolika fi Skejjel ta' I-Istat u li jistabiliui 1-
curriculum gl'lall-edukazzjoni u tagl'llim ta ' dik ir-re ligjo n fdawk 1-
iskejjel, skond majkunu ddisponew fdan ir-rigward I-Isqfijiet Ordinarii 
la' dawn il-Gfejjer. 

(3) Kunsill ta' Skola jisla' jagl'lmel talba lill·Minislru biex 
idahhal fiI..:urricu/um ta' dik 1·;skoI3 kor5ijiel la' sludji b'iieda ma' dawk 
slabbiliti mill-Minislru u I·Minislru jisla' jilqa' dik iHalba. 

(4) H-geni luri ta' minuri ghandtlOm id-drill jagl'l:i:!u li 1· 
minuri ma' jireevix laghlim tar-Retigjon Kattolika, 

19 , Ikun id-dmir la' ' ·!stat li, wara Ii jkun ipprovda ghall­
~d~kal.zjon~ la' tilladini Maltin biex ikunu ji51ghu jiffunnaw il·gudizzju 
~~dlJ>CndentJ I.aghhom, jistabilixxi dawk il -faCilitajiet skolastiti Ii j·istal 
Ildhlrlu. mchllcga bicx jipprovdi lil dawk it-{'illadini bl-opponunita Ji 
Jlkkwahfikaw fis-snajja', mcslieri. allivitajicl arli!janali. lekniti jcw 
kummereja li , u fiI-professjo[lijiet bicx b'hekk ihcjji. igll3l1em, u jaghti 
sens la' dixxiplinalil dawk il:-Cinadini ghax-xoghol fil.komunit~, 

TAQSIMA IV 

Sk~ijtd Mala Enti GjuridiCi 

20. Skola mdahhla H-Iskeda 11 la' dan I·AII lilqies cnli gjuridiku 
u ma tislax lig; soppressa waqt li dik l-iskola Ikun hckk imdahhla rdik 
I- Iskcda, 
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21 . (I) Sla hsara ghad-dispoiiujonijiet tal·artikolu 7 ta' dan K"RSiU1a'Skola, 
I-All, skola skedata ghandha tilmena minn Kunsillla ' Skola. 

(2) II-Kunsill ta' Skolajkun maghmul kifgej: 

(a) president nominat mill-Ministru; 

(b) il-Kap ta ' Skola li jkun is-scgrelarju u td orier; 

(c) tlett membri detti mill-ghaHiema tal-iskola mlnn 
fosthom; u 

(d) llelt rnembri ohra eletti kemm mill-genituri tal.istudenti 
li ma ghalqux J-eIA la' sittax-il sena kif ukoll minn l-istudenti li 
ghalqu dik 1-eIA u minn fosl dawk il-genituri u I-isludenti l-al'ltl3 r 
imscmrnija. 

(3) Fil -kai ta ' skejjel wara dawk tal-livell sekondarju, flim­
kien mal-membri msemmija fis-subartikolu (2) ta' dan I-artikolu. ikun 
hemm ukolJ licit membri ohm mahtura mill -Ministru biex jirrapprei.en­
law interessi generaH rqasam la' studju. 

22. Bla hsara ghad-dispoiiujonijiet lal-artikolu 7 ta' dan I-All, 
il-Kunsil1 la' Skola ghandu jkoHu I-funzjonijiet li gejjin: 

(a) li jiltaqa' mhux anqas minn darba fix-xahar u li ji.omm 
il-minuti tal-Iaqghat tieghu li ghandhom ji thejjew u jigu ffirmati 
mis-segrelarju; 

(b) li jamminislra I-fondi u I-altiv I·iehor kollu ta' I-iskola; u 

(c) li fix-xahar la' Lulju ta ' kuH sena jaghmel rapport lill­
Ministru dwar I-amministrazzjoni u t-tmenija finanzjarja ta' I- is­
kola . 

23. B'dak koHu li jinsab fl -artikoli 21 u 22 ta' dan I-AIt . il -Kap 
u l-ghaHiema ta' skola skedata jkunu responsabbli ghal-taghlim u i.­
farn,!!a tad-diuiplina fl-iskola u jirrispondu ghal dan lejn il-Ministru. 

24. L-dezzjonijiel ghall-Kunsill ta' Skola iinzammu fit-tieni 
gimgha lax-xahar ta' 01lubru ta ' kull sena skond regolamenti 1i jsiru 
mill-Ministru. 

25. Kl!ll min japplika ujinghata licenzja sabiex jiflah skola skond 
id·dispoiiujonijiet tal-artikolu 6 ta' dan I-Att ghandu jaghrnel kull 
sforz sabiex, minghajrobbligu legali,jaghmel tieghu is·sislema la' tmex­
xija minn Kunsillla' Skola kif mahsub rdin it-Taqsima ta' dan il-AI\. 
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TAQSIMA V 

L·U"iveTsila la!·{swdji ta' Malta 

26. L-Univcrsil:l taL- lstudji ta' Malta qiegtida b'dan I-All (igi 
mwaqqfa mill -gdid talll I-isem ta ' Universita ta' Malta u bil-funzjonijict 
u setgha l li gejjin: 

(a) Ii tipprovdi ghall·istruujoni fdawk J-oqsma ta' taghlim, 
u tiehu hsieb \ipprovdi ghal Ti<!:erka U ghall·avvanz u tinid tal-gheTf, 
kif tisla' minn imien gha] zmicn tistabilixxi; 

(b) li tistabilixxi l-lmodizzjonijict ghad-dhul fl-Unive rsit:'l 
u fxi tors ta' studju 1; tipprovdi hi; 

(c) li tipprovdi ghal proteduri xierqa bie~ jigu identifikati 
l-persuni 1; Jahqu I-proficjenza ne~ssarja lid·divers; oqsma ta' 
studju; 

(d) li laght; gradi. diplomi , certifikati jew distinzjonijiet 
akkademiti ohra; 

(c) li twaqqaf fakultajict. dipa rl imenti, u taqsimiet ohra 
akkadcmici tal-Univcrsitll.; 

(f) li t istj wi>;~i karigi akkademiti u xo rt'ohra kif mehtieg 
minn zmicn ghal imicn u tahtar pcrsuni ghal dawk il-karigi; 

(g) li tcrigi u:tiomm kif imiss [ibrcriji. laboratorji u fati li tajiet 
ohra mehtiega ghat-taghlim, riccrka, spcrimcntazzjoni, u tixrid tal­
ghcrf u ~-~jenZ3; 

(h) li twaqqaf enti bl·istalul taghhom u lissorvelja I· 
amminislrazzjoni ta' dawk I-cnli kif ukollta' dawk I-cnli l.-ohra1i 
jkunu digll. stabbiliti jew 1i jistgbu jinho lqu minn ohrajn fil-qasam ta' 
l-Edukazzjoni Gholja; 

(i) li tamministra I·fondi Ii jigu vOlati mill-Kamra tad· 
Deputati bie>; jilwetlqu I·programmi taghha u dawk il·fondi l-ohra 
Ii tista ' lin':icvi minn ghcjjun obra; 

(j) li laghti valur till-gradi u distinzjonijiet akkadcmiti 
barranin: 

(k) li taghmcl staluti, rcgolamcnli u ordinamcnti skond id­
dispozizzjonijict ta' dan I- All; U 

(I) li taghmcl dak kollu mchticg sabic>; jitwcttqu I-ghanijict 
laghha, 

Ftnanz}a"",n," 27. (1) ll-Gvern ghandu jalloka kull sena liIl-Univcrsitll. dik is­
koorroU tal:Fina..,; somma flus li tigi votata mill-Kamra tad-Dcputati fl.-Estmi Gcnera)i 
'.I·U" ..... ,'~_ sabiex I.Univcrsitll. Ikun tista' lilhaq I·ghanijiet)i ghalihom kienet gict 

mwaqqfa u li ghalihom twaqqfet mill-gdid u sabicx twettaq attivitajicI 
taghha skond il-bzonnijicl tal-pajjiz kif jifhimhom il·Gvern. 

(2) Is·somma votata skond is-subartikolu (I) ta' dan 1-
artikolu, ghandha tit haltas lill -Univcrsita fpagamenti ndaqs bi1-



quddiem itda I-Gvcrn jista' n-istess bin jimponi rati ta' nfiq gradwaJi 
u jista' wkoll jindikal-l imiti ta' nefqa rikorrenti futura glias-sentejn ta' 
wara, 

(3) IJ -Gvem gbandu wkoll jalloka lill-Universita dawk is­
somom kapitali li jigu votati mill -Kamra tad-Dcputati biex jitweuqu 
progcl1i partikolari: 

Uda filwaqt li jigi approvat progel1 partikolari il -Gvem jista' 
jaqsam il-pagamenti ta ' somom kapitali rammonti li jithallsu ku ll sena 
iMa dan il-qsim waMu ma jorbotx lill-Gvern li jalloka is-somom li 
jkunu gcw indikati gbal snin ta' wara. 

(4) L-Universitll gliandlia kull sena tipprovdi li ll-Gvcm 
cstimi dcttaljati bil-proposti tagli lia ta' nfieq gbas-sena ta' wara kif 
uko ll rendikont dcttaljal ta' nlieq gbas-sena finanzjarja li tkun 
H1tcmmct, 

(5) Bla hsara gbad-dritt tal-Univcrsitll li tamministra bil­
mod mill,aktar hicks possibbli I-flus u I-proptjetllli tircievi minn gliejjun 
li ma jkunux tal -Gvern, il-Ministru tal -Finanzi jista' jqabbad 3wdituri 
biex jezaminaw il,k01ba u I-Ilontij iet tal -Universit3 u biex jaghmlulu 
rapport, 

28, (11 II-korpi la ' gv<:rn lal -Univcrsi ta jkunu dawn h gcjj in: 

(a) il -Kunsill : 

(h) i,-Senat : 

(c) il-Bordijict tal-Fakultajic1. 

(2) L-Uffiejali Prini:ipali tal-U niversitll jkunu d<lwn li gejjin: 

I' ) j] -Kantillicr: 

(b) il -Pro-Kaneillier: 

(e) ir-RCl1 ur: 

(d) il-Pro-Renur: 

I') is-Segre tarju: 

(0 id -Dckani tal-F akuhajiet, 

(3) II-Kancillier jigi mablur ghat zmlen seba ' snin 
mill-Pres ident ta ' Malta li jagixx i skond il -parirtal-Prim Ministru moghti 
wara li jkun ikkonsulta il -Kap ta'I-Oppoiizzjoni. 

(4) Il -Kaneillicr ikun l-ogbla ufficcjal lal -Un;"crsitil u jkun 
rcsponsabbli li jiigura li I-Univcrsitiltikkonfonna mal-ligi, 
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(5) Il -Kancillier jippromulga l-istatuti, regolamenti u 
ordinamenti tal-koflli ta' gvem lal-Universil3 u jisla' jibghat Iura ghal 
darha wahda lill-korp ta" gvem 1; jku n . dawn [- istatuti. rcgolamcnti jc '" 
ordinamenti li fiI ·fehma tiegfiu ma jkullUx skond iHigi; il-KanCillicr , 
fcirkostanzi specjali, ikolJu wkolJ is-selgha li jlaqqa' I-Kllnsill, is-Senat 
u 1-Bordij iet tal-Fakultajiet. 

(6) [! ·Pro-Kancillicr j ig; mahtur rnill-KanCitlicr wara 
l-appro\'371joni ta l·M,n istru gtl al imicn ta' mhux iklar minn harnessn;n. 

(7) Kull mcta 1-kariga ta' Kancillicr Ikun Icmporan jamCrll 
va k. anti, u sakemm j ig; mahlur Kancillier ,!jdi!!. u kull mcta d·dctcrllur 
tal -kariga j kun assen t; mi nn Malta jew ikun bil -vakanzi jew ghal xi 
ragu ll ijie t ma jku nx jisla' ja"di I-funzjonijiel moghlija lilu b'dan I-Atl. 
dawk il-funzjonij iel ghandhom jigu moqdija mill-Pro-Ka ncillier li 
gl'landu jkompli jaqdi dawk il-funzjonijiet ghalkemm ikun ghalaq i:i:­
i:mien lal-halra lieghu, 

(8) II-Pro-Kancillie r gha ndu wkoll jaqdi I-funljonijiel la' 
Kani:illie r kull mela ! -Kani:illier jitolbu bil-mikl ub biex jaghmcl dan. 

(9) Il -Pro- Kani:illi er ikun il-president ex-offICio tal-Kunsi ll . 

( ]()) Ir-Re l1u r jigi de11 mill-Kunsill ghal im ien hamessnin u 
i k un I-uffii:i:jal ak kademiku u amminiSlra11iv principali la' I-Uni"crsitil 

( 11 ) I r -Rettur ikun responsabbli ghal -Ime n i ja la ' k ul jum ta' 
I-Universit;\, ikun il-president ex-Qlficio tas-Sena t u lal-Bordijiet lal ­
Fakultajicl. u r-rappreientan7-l1 legali tal -Univcrsi til. tkun vest;!a fih. 

( 12) ll -Pro-Reuur jigi mahlur mir-Rcttur ghal .. mien sena u 
ghandu jaqdi I-funzjonijiet tar-Reuur ghall-iSlcss ragunijiel u n-istess 
i:irkoslan1.i li I- Pro-Kaneillier jkollu ja"di I-funl.jonijie! la ' Kancillier 
taht id-uispozi7.zjonijkt las-subarlikolu (7) U las-subarti kolu (8) la' dan 
I-art ikolu. 

(13) 
amministrauiv 
harnessnin. 

Is-Scgrdarju 
lal-Universila 

jkun il-licni I-Qghla ufficejal 
u jigi mahlur mill-Kunsill ghal imicn 

(14) Id -Dekan la' Fakuhil. jigi elel! gh al :i:rnien sentejn mill ­
akkademiCi la' di k il-faku1til. u minn fost il-Kapijiel tad-D ipartimcnli la' 
dik il-fakull;\ u jkun il-presidenl ex-officio ta l-Bord tal-FakuM meta r­
Rettur ma jkunx pre:i:enti. 

29_ (I) L-Universil;\ jkollha s-setgha li taghme l slatuti, 
regolamentl. u ordinamcnti sabiex tipprovdi ghall -amminist ralZjoni 
taghha u gha l(-amministranjoni tal -auivi laJicl laghha u lal-cnti 
mahlu"a minnha _ 

(2) L-ista tuti jaghmilhom il-Kunsill u jk unu jorb!u lill ­
Universita kollha ki f ukolllill--enti mahluqa minnha. 

(3) Ir- rcgolamcnti jaghmilhom is-Scnal u ghandhom 
,ippro"uu ghall -hwcjjcg la ' nalura akkadcmika u jorbtu lill -Universi ta 
koU ha. 



(4) L-ordinamenti jaghmluliom il -Bordij1et tal -Fakuhajiet u 
ghandhom jipprovdu gl'lall -l'Iwejjeg ta' nalura akkadcmika u jorbtu 
lill -fakulta rapprd-entata mill -Bord tal-Fakult :'! li ghamlct dawk 1-
ordinamenti_ 

(5) 11-Kunsill ma jista' jagl'lmcl elxla sta tutli jipprovdi gl'lal xi 
haga ta ' natura akbdemika. u m~ta jkun ghamd statut bl'la l dan ma 
jistax jcmcndah jcw il'l assru, kemm-i! darba !-Kunsill ma jillobx il-pari r 
tas-St' nat dwar dak l-istatUl jcw dwar dik l-emenda jcw dak it-tl'lassir. 
iMa jekk dak il-parir ma jingl'latax fii-i.mien stabbilit mill-Kunsill, li 
f ebda kat ma gl'landu jkun inqas minn wiel'led u ghoxrin gumata mid­
data li ssir dik it-talba, il-Kunsill jkun jiSla' jagbmel dak l-istalul jew 
jcmendah jew il'lassru minghajr dak il-parir_ 

(6) L-istatuli, ir-regolamenti u l-ordinamenli li jsiru mill­
korpi la' gvern kompetenti ta ' l-Universitll skond id-dispoiizzjonijiella' 
din it-Taqsima ta' dan I-All ikunu bla effetl kemm-il darba ma jigux 
promulgal i mill-Kani:illier u ppubblikali fi]-Gazzctla tal-Gvern iMa 
meta dawk I-istatuti , regolamenti, jew ordinamcnti jigu hekk 
promulgati u pubblikati huma jkollhom is-sahha ta ' Jigi; b'dan li I­
lcgislazzjoni sussidjarja hawn ims.emmija, kemm jisla' jkun malajr wara 
I; ssir, ghandha titqieghed fuq il-Mejda tal-Kamra tad-Deputati . 

(7) Kull setgha mo~tija b'dan I-An gl'la ll-cghmil ta' statuti, 
regolamenti jew o rdinamenll mlll-korp la' gvem kompetcnti la' 1-
Universitll ghandha tirtihem li tinkludi setgha, eiertitabbli bl -istess 
mod u suggena ghall -islCSS kunscns u kundiujonijiel, jekk ikun hemm, 
ghar-rexissjoni, revoka, emenda, jew bdil tal-istatuti, regolamenti jew 
ordinamenti, u dik is-setgl'la tkun etercitabbli mingl'lajr hsara ghall­
eghmil ta' stalut i, regolamenli jew ordinamenli godda. 

J(). 11 -K u IIsill tal-Uni\'ersila jkun magh m ul nH II -m~mhri li ge jj in: 

la) iI-l-'ro-KantiHier, li jkun ex-officio president; 

(b) ir-Rettur, I; jkun ex-officio viCi-presidenl ; 

(cl erba' membri li ji rrappr~zentaw li s-Senat: 

(d) zewg memhri cklti mlll -akka<lcmici minn (051 dawk 
minnhom li m« jkunux mcmbri t;1s-St'nal: 

(e) icwi! membri eklt i mill-impjegali mhux akkademici u 
minn foSlhom : 

(f) l~wg m~mbri det!i mil1,;,tudemi 1al-Univcrsjt:'! u minn 
fosthom : 

i~H membru mahtuT mill -Minislru: 

(h) numru ta' membri , li qalt ma ghandu jkun iijed minn 
numru ta ' membri knHha mSt'mmija fil -paragrafi (c). (d). (cl. (0 u 
(g.l ta' <lan l-arJikolu mahlura mill-Prim Ministru biex 
jirrapprciemaw I-imcress generali !al-pa)jiz. 
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31. ll-Kunsill ikun I-ogbla korp la' gvern la' 1-Universilll u jkol1u Fun,j"",;;", 
I-funzjonijiet li gejjin: " ',I\un, i ll. 

(a ) li jamminiqT3 u ji~ko nt rolla I-propjela_ mobl,h u 
immobbli , ta'l-Universita ; 
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(b) li jwaqqaf u jnchhi karigi la· nalura akkadcmika jcw 
xon·ohra ; 

(c) li jwaqqaf. jamminiSlra u jnehhi iDSliluli u CDli ohra; 

(d) li jaghmcl Slalul; skond id·dispoiizzjoni jiet la· dan I-All; 

(e) Ii jaghli halricl ghal karigi. la· nalura akkademika jcw 
xon 'ohra , SkODd proecduri slabbili ti mill-istaluti; 

(0 li jhallas il·pagi j~w salarji tal -impjegati kollha 
akkadcmici u mhux akkad~mici skond skali li jis!abili~~i bl­
approvanjoni lal·Minis!Tu; 

(g) li jistabilixxi fa kultajiet , dipartimenli u iSlituli gflal l­
ippjaDifikar kif imiss lax-xoghol akkademiku u tal-kollaborazzjoni 
iDlerdixxiplinari, wara li jiel'lu kont tad-direzzjoDijicl moghlija mill­
Ministru skond id-<.1ispotizzjonijiet la' dan I-A tt ; 

(h) li jahtar kapijict ta· dipartimemi ghal iminijiel li ma 
jkUDUX ta' itjed minn eTba' snin wara li jikkunsid ra r­
ral; komandaujonijiet tad-dipartimcnti koneernat i; 

(i) li jahlar ciaminaluri Maltin jew baITanin skoDd statuti u 
proeeduri stabbiliti minn qabel u jicl'lu bsieb li jilballsu; 

(j) Ii jaghmcl dak kollu li ma hux vestit rkorp la' gvern ichor 
ta'I-UniversiU. 

32. Is-Senat ta· I-Universila jkun maghmul mill ·mcmbri li 
~cjjin:-

(a) iT -Rel1ur. li jkun ex-officio presideDt; 

(b) il-Pro-Rettur, li jkUD e ~ .Qfficio via-president; 

(c) id-Dekani lal -fakullajicl kollha : 

(d) rapprei.entant ta' kull fakulta clett mill-akkademici ta· 
d il; il-fakultit u minn fosthom; 

(c) crbi! mcmbri clcl!i mill -isludenti la· I-Univcrsil:'l u minn 
foslhom: 

(f) kwg rapprcienlanti lal -Minislru mahtura minnu minn 
fost il -lawrejal i la·I -Univcrsita: 

(g) tewg membri mahtura mid-diretturi ta l-istitu ti u tal-enti 
l-ohra mwaqqfa mill-Universita; 

(h) il-Librar. 

33. Is·Scnat ikollu d-di reujoni generali lal -hwejjeg akkadcmiCi 
la· I-U nivcrsita u jkollu I-funzjoni jiel li ge jjin: 

(a) li jirregola b'regolamenti l-istudji, ricerka, id-dokumen­
taujoni u l-eiamijiet fl-Universita; 



(b) h jaghmd regolam.:nti skond id-dispoiinjonijic! la- dan 
I-Au : 

(c) li jiddetic'li lil min ghandhom jinghaww gradi u 
disrinzjonijlct ohm: 

(d) li jislabilni b-regolamemi I_kondinjonijicr ghad-dhul 
fl-Universita: 

(e ) li jaghti gharfien lil gmdi. diplomi, certifikati u 
dislinzjoniji.:! t~' universilajict j.:w isti luli ta' Edukanjoni Gholja 
b<l rranin: 

(f) li jaghti p~ri r lill -Kunsill dwar kull haga t:,' na lura 
akk~demika wkoll meta ma Ikunx ta' nalura ghal kollm 
ak kad.:mika: 

(1\) li jaghti p.1rir lill-Gvem dwar kuU haga fl-oqsma tal-ghcrf, 
xj':llta u leknologija riferita lilha mill -G"nll : 

(h) li jitraUa minn kull haga ohra la' natura akkadcmika li 
lin4ala' t1 -amminislranjolli lal -Uniwn;ila. 

34, II -Rord I,,'kull Fakuha jkun maghmul mill -membri li gejj in:-

(a) ir- Retlur , li jkun ex -officio president: 

(b) id-Dekan lal-Fakulla, li jkun ex~fficio viCi presidenl; 

(c) il- Kapiji.:! lad-dip<lrtimenti kollha tal-Fakulta: 

(<l) rappreicntantla' kull dipartimcnt tal -Faku llil li jig; eien 
mill-akkadcmii:i tad-d ipartimcnl u minn fosthom; 

(c) icwli, membr; delli mill-istudenti tal-Fakultil u minn 
fosthom: -

(f) i.cwg m.:mbri mahtura milt -Ministru biex jirrapprcicmaw 
I-inkr.:ssi la' barm j-Fakulta u 11. fil-fehma lal -MinislTU, jislghu 
jaghlu sehcm effettiv lill -amministraujoni lal -Fakulta, 

]5, ( I ) ll -Bord tal-Fakultil jkollu HunZjonijiet li liejjin, 

(a) li jmexxi b-mO<! unitarju u b'konsuilanjoni x-xoghol 
ak k<ldemik 1I I .. I-F ak ultil: 

(b) li j istabbi li~x i I-istudji, t-taghlim u r-rieerka fil -Fakulta u 
li jipprovdi ghall-amminimazzjoni. pubblikazzjoni u tixrid 
lax-xoghol akkademiku tal - Fakult~ u li j4assam ix-xoghol fdawn 
I-atlivita ji.:t: 

(c) li jaghmei ordinamenti li jol41U lill -Fakulta skond 
id-dispozinjoni jict ta- dan I-All : 
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(d) li jhejji pjanijiel ghall ·iivilupp lal ·Fakultil U 
jipprezcntahom ghall ·approvazz}oni las-Senat U tal -Kunsill , 

(2) L-ordinamenl i li jaghmel il-Bord tal·Fakultil gflandhom 
jintbaghlu lis·$enat ghall·approvazzjoni tieghu u ma ghandhornx 
jingiebu lIuddiem iJ· Kancillier biex jigu promulgati kemrn·il darba rna 
jkunux gew hekk approvali rnis·$enat. 

36. (\) [r-Rettur, bla hsa ra gflas-so.: tghat vesliti fi[ -korpi ta 
!:(vern la' I-U nivcrsitil bid-dispotinjonij ict la' <ian I' A 11. ikollu s-scIgliat 
kollha rnehtiega ghall -amrninislra1.7.joni ta' kuljum la' I·Univcrsi tii u 
jkollu s-sctgha Ji jiddeCiedi fUll kull haga urgenti ta' natum akka<icmika 
jew xon 'ohra , iroa kull d~-tizjoni bhal dik mscmmija li tolqot xi selgha 
jcw fun1.jon i vest ita b' dan I·Att fkorp la ' gvern la- I-Univcrsita ghamll13 
tigi rcgistrala mis-Segn:tarju u tingicb lIuddicm dak ,I·korp ta' gwm 
t1 -.;:wwel lallgha ticghu wam dik id-d~Ciijoni. 

(2) [r-Rel1ur, bhala I-ufficja l vcstit bil·tr~giia mmcdjala la' 
I· U nivcrsila. jkollu [-awlorita fUll l·ghallicma,l·daminaturi , 1·iSIu<lcnli. 
il -kandida ti ghall'CZarnijicl , u fUll I-impjcgati kollha la" -Univcrsi til. U 
ji:omm iJ-ilix~iplina u jichu hsich Ii jigu mharsa ghal kollox id-ilis­
[lo:i,injonij ict la ' dan I-An u l-i'laluti. ir-rcgnlamcnli u 1 .. >Tdinamcnti . 

(3) Ir · Rettur jaghl i I-gradi ta' I-Universita. diplomi, 
certifika li u JiSlinzjoni jiet ohra. 

(4) Ir-Rettur iko llu s-sclgha li jlaqqa I-Kunsill, is-$enal u 1-
Bordijiel tal-Fakultajiel . 

(5) Ir-Rel1ur gl13ndu jiigura 1i dawk I-elezzjonijiet mehtiega 
bid-dispotiujonijiet ta' dan I-All fi[ ·fatt isiru minghajr dewmien bla 
btunn u jkun responsabbli li jipprovdi ghaU-proi:eduri ta ' dawk 1-
cleujonijiet. 

(6) Ir-Ret!ur ikun responsabbli ghall-ippjanar u 
I- koordinarncnt tax-xoghol lal -korpi w istilUzzjomjict differenti 
lal·Edukanjoni Gholja u ghaHweUiq lad-dei:iijonijiet la]·awloritajiet 
kompelenti ta'I·UniversitA. 

37. (I) Kull persuna li ghandha kariga rkorp ta' gvcrn 
tal·Universila ghandha tiomm dik il -kariga ghal imien sentejn kemm-il 
darba ma hux espressament provdul xort'ohra xi mkien iehor rdan 
I-AIL 

(2) Il ·qucrum gflal- Iaqghal ta' kull korp la' gvcrn lal­
UniversitAjkun wiehed aktar minn ten: tal -membri ta ' dak il-korp; iMa 
I-quorum tal-Kunsi]] ikun Imienja. 

(3) Kull korp ta' gvcm la' I-Uni\'ersil.i jista' jagi:u i 
nOnaslanl; kull vakanza fosl il -mcmbri tieghu u l-quOTf/m jinhadcrn daqs 
li kicku ma kien hernm cbda "akanza bhal dik . 

(4) Kull kwisljoni mre~a ghal deCizjoni fxi laqgha la' xi 
korp la' g\'ern la' I-Univcrsita ghanda lig; dcCiia b'maggoranza lal -voli 
tal·membri prei.cnti u li jivvotllW, u jekk fuq xi kwistjoni bflal dik il-vot; 
jkunu maqsuma ndaqs il·membru li jkun jippresjedi gliandu jkollu u 
ghandu jetertita VOI decisiv. 
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TAOSIMA VI 

Dispoiizzjm,iiiel or"" 

JH. II -Ministru ghandu jahtar Registratur tal ·Eiami)iet li 
resronsaobli: 

jkun Roti,"" "' ,.r· 
r.,.m'I"" 

(a) ghaHmcxxija 
tl'lstituzzjonijict kollha 
fl·U nivcrsitit: 

taJ...,j.:omijict 
ta ' taghlim 

f1-i~kcjjd kollha u 
tal·lstat mmn t>arra 

(0) ghaHmcxxija tal ' cZamijict ghad·dhul fis-scr"in ta" 
l·istat, ta' korporaujonijict puhhliti u la' sotjctajiet k ummcrtjali li 
fihnm I-Istat ghandu kontroll cffcniv: 

(cl ghas·snrvdjilnn tal-ciamijicl li jin7.3mmU u jitmcxxcw 
mill · U n ivcn;ila. 

Ghall ·finijicI tal ·paragrafu (b) la' dan j·anikolu, i-Islal jitqics 
li ghilndu konlroll cffcttiv ta' soejcla kummcrcjali meta fdik is-soejatit 
izjcd minn hamsin fil-mija tal·kapital jcw tal -voti jhtnu direttamcnt jcw 
indirettamcnt jappartjcn u lil jcw konlmllati mill·lsta!. 

39. (I) Fi Skejjel ta' l-lslat u fl-Universi lll , I-taghlim ghandu Ora'",,.,.,· 
jinghata lic·i:ittadini Maltin minghajr hlas, Sabiex jigi igurat l-eierCizju ugllt,,:,," _ 
sliili lad-dritt tal-genituri gtiall-gha:ila la' skola,l- lstat gliandu, bi fte him ~~~.d)" rOe", 
dwar sussidju la' skejjelli ma humiex Skejjella'l-lslat u li ma jkunux 
twaqqfu bl-iskop 1i jaglimlu profitl , jipprovdi gradwalment skond il-
fondi pubbliCi disponibbli ghall-istess gratuwita la' laghl im fdawk 1-
iskejjel kif provduI lill-istudenti fi Skejjelta' 1-Islat , 

(2) Il ·Ministro jista·. b' rcgolamcnti , jippreskrivi \·hlasijict li 
ghandhom isiru gtiall -eiamijiet u gTlal korsijiet specjali barra I-hinijiet 
norm~\i u I·hlasijiel Ii ghandhom isiru minn sludemi li ma humicx 
titladini Mallin: izda I·MiniSlru jisla' jcienta hI kull pcrsuna milli 
jaghm.'l dak il·~las. 

(3) Il-Ministru jisla' jist~bilixxi r-rali ta' stipendji li ghand­
horn jithall su lill·istudenti li jkomplu l-edukazzjoni laghhom wara li 
jlemmu I-Edukazzjoni Sekondarja u jisla' jimponi kondizzjonijiel 
gtiall-h las la' dawk l-istipendji. 

(4) II-Ministru jisla', kif jista' jigi preskritl b'regolamenti, 
jordna Ii ma jintalbux h lasijiet ghat·taghlim ta' Cittadi ni Maltin fi skejjel 
li ma humiex Skejjel ta' I- Istat u li majkunux Iwaqqfu bl-iskop lijagtimlu 
profitt iida r dan il-kai il-Ministru ghandu qabel xejn jiigura li I-iskejjel 
li ghalihom tapplika I-ordni jkunu rqaghda li jissoktaw jaghtu s-servizz 
taghhom u, meta minn slharrig flim kien ma' I-iskejjel milquta jirriiulta 
li jkun hekk metitieg, ghandu jissuplimenla I·mew finanljarji ta' dawn 
l-iskcjjel minn fondi pubblici. 

(5) Sla hsara ghad-dispoiizzjonijicl tas-subartikolu (4) ta' 
dan l·artikolu, il·Ministru jista' b'regolamenti jistabilixxi I-oghla 



A 246 

Tribunol 
S'o l .. ' ik~_ 

blasijiet li jislghu ji lltalbu ghaHaghlim ta' tilladini Mal tin fi skejjelli ma 
jkunux Skejjel ta' H stat u l-oghla blasijiel hekk stabbiliti jistghu j[{unu 
differenti glial skejjel diffe renli jew ghal [ivelli Jew oqsma differenti ta' 
skcjjel li ma jkunux Skejje[ ta ' I-Istat; iMa meta jaghme[ regolamenti 
bllal dawn il-Minimu ghand ll jitgura, fuq ;I -bat; ta ' dami oggeUiv ta ' [­
iskejjell i ghal ihom japplikaw iHegolamenli , li dawlI ikunu fqagbda li 
jissoklaw jaghtu s-servizzi taghhom u glial dan I-iskop il-Ministrll . jekk 
ikun hekk mehtieg, gbandu jissuplimenta [-mezzi finall~jaTji la' dawk I· 
iskejjel minn fondi pubbliti. 

40, (1) Ghandu jkun hemm Tribunal, li jkun maghruf bhala t· 
Tribuna[ Sko[astiku, sabiex jisma' u jiddetiedi appclli [i jsiru quddiemu 
skond id-dispoiizzjonijiet tas-subartikolu (9) tal-artikolu 6 u tas­
subartikolu (4) tal·artikolu 11 ta' dan I·AIL 

(2) II -Tribunal Skolastiku jkun maglimul rnill·membri li 
gejj in: 

(a) president. [i jkun imhallef Jew magistrat mahtur mill­
President ta' Malta [i jagixxi skond it-parir tal-Prim Ministru; 

(b) membru [i j;rrappretenta [-Universita u [- Iskejjcl kollha 
ta' 1·lstal u Ii jigi elen mir-RellllT ta' I·Universita flimkien mal· 
kapijiet ta' dawk I-Iskejjclta' [-lstal u minn fosthom; 

(c) membru li jirrappreienla I-iskejjel kollha [iCen~ja li la li l 
dan [-All u [i jig; dell mill-Kapijiet kollha ta' dawk [-iskejjcl u minn 
foslhom; 

(d) membru mahtur mil-rrade union li tirrappretenla lill­
maggoranzala' !·ghalliema, 

(3) !I-president u [-mcmbri [-olira lat-Tribunal Skolasliku 
jigll mahl llra Jew eletli, skond i[ ·kat, ghal t mien hames snin, 

(4) Sabi e~ jiddetiedi appclli lahl is'Sllbarl ikolll (9) la1-
artikolu 6 la' dan I·An, it-Tribunal Sko[asliku jkun maglimul mill· 
president u [-membri msemmija fil·paragrafi (b) u (c) las-subarlikolu 
(2) ta' dan l·aniko[u. 

(5) Sabiex jiddei:iedi appdli lalil is-subartikolu (4) tal­
artiko[u 11 la' dan [-All, it -Tribunal Sko[astiku jkun maglimul mill ­
president u l-membri msemmija fiJ·paragrafi (b) u (d) tas·subartikolu 
(2) la' dan I·arliko[u . 

(6) lI·prOCediment; quddiem it -Tribunal Skolastiku 
ghandhom ikullu skond il-principji tal-gust izzja naturali itda salv dak li 
mqal glialldhom ikullU kif il-TribuII;'[ Sko[asliku jqis xieraq _ 

(7) KuU mcmbru tat-Tribunal Sko[astiku jisla' jig; ri kuiat jew 
ghandu jastjeni f1-isless cirkoSlanzi bhal imhallef lal -Q rat; Superjuri u 
fkull kal. bhal dan: 

(a) jekk il·membru rikutat Jew [i jastjelli jkun il-presidellt 
tal-Tribunal Skolastiku , il-President la' Malla [i jagixx; skond il· 



parir tal-Prim Ministru ghandu jahtar imhaUef jcw magistrat ichor 
bicx ikun president tat-Tribunal Skolastiku flok dak il-membru 
ghall-kai jcw kaiijiet partikolari li ghar-rigward taghhom it­
memhru ikun gic rikuzat jew ikun astjena. 

(b) jekk il -membru rikuiat Jew 1i jastjcni ma jkunx il­
president tat-Tribunal Skolastiku: 

(i) iJ-partijiet fl-appcll jislghu jaqblu dwar pc~una bie" 
tidhol flok dak il-mcmbru fuq il-Tribunal Skolastiku u fdan il­
kai il-pcrsuna li dwarha jkun sar qbil ghandha tidhol bhala 
membru tat-Trihunal Skolastiku minllok dak il-membru 
riku!at Jew li astjcna ghall-kaz Jew kazijict partikolari li ghar­
~gward taghhom il-membru jkun gie riku!aljew ikun astjena; 
Jew 

(iil fin-nuqqas la' qbil kif pro~dut fis subparagrafu (il ta' 
dan il-paragrafu, i[-President ta' Malta [i jagi)!.xi skond ;I-parir 
tal -Prim Ministru ghandu jahtar pcrsuna ohra biex tkun 
membru tat-Tribunal Skolastiku flok dak il-membru li jkun sie 
riku!at Jew tkun astjena u ghall-kat Jew ka~ijiel partikolan li 
ghar-rigward taghhom il·membru jkun gie riku!at Jew ikun 
astjena. 

(8) Kull meta tkun mehliega li ssir ele1.zjoni tal -membri tat­
TriblHlal Skolastiku. Jew ta' wiehed Jew aktar minn dawk il·membri. il· 
Prim Ministru ghandu jabtar pcrsuna bhala ufficjal e1e ttorali li jkollu I­
fun1.joni li jtomm. imeui u jissorvelja dik I-c!ezzjoni li. bla hsara ghad­
dispozizzjonijiet ta' dan I-Att jew ta' regolamenti magbmula tabm, 
ghandha ssir rdak il-hin Jew rdawk il-hinijiet u ghandha titmexxa b'dak 
it-mod li dik il-pcrsuna jidhrilha xieraq: 

lida I-Prim Ministru jista ' jagbmel regolamenti biex isiru dawk 
I-elczjonijiet u dwar it-tmeuija u s-sorveljanza taghhom. 
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41. (I) Ebda pcrsuna. minghajr il-pcrmess bil-miktub tal- Impi<, ,, 'm;n",; 
MiniSlru, ma tista' timpjega minuri tal-eta obbligalorja gball-iskola Jew 
li xort 'ohra jkiHl obbligat jauendi I-iskola. 

(2) Jl-Ministru jisla' jaghli I·pcrmess tieghu labl is-subartikolu 
(1) ta' dan I-artikolu meta, wara li jkun ghamel iI-~erifi k i neCessarja, 
jku n lal-febma li hemm ragunijiet sufficenti sabiex il-geniluri tal-minuri 
jigu d entati mid-dmir taglihom li jiiguraw Ii I-minuri jattendi 
regolarmcnt I-iskola u mcta I-Ministru jkun tal-fehma wkollli I-impjieg 
tal-minuri ma jkunx la' hsara ghas-sahha u I-iiv ilupp normali tal-minuri. 

(3) II-Ministru jista' japprova kuntratti la' I-apprendistat u 
skemi ta' tahrig li, meta jigu hckk appro~ali. ma jilqiesux impjieg ghall­
ghanijiCI la' dan I-artikolu. 

42. (I ) KuH gcniturta' minuri li: 

(a) jonqos milli jirrcgistra 1i1 dak il-minuri fi Skola Statali jew 
licenzjala lah! dan I-Att ghaU-ewwel sena skolaslika 1i tibda meta 

Reot; " Pi.,,; 
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dal.:. il-minuri jkun la' I-cta obbligatorj .. ghall -iskola jcw jonqos mill; 
jiehu hsieb li dal.:. il-minuri;kon hekk registrat fkull imicn glial kill! 
sefia skolastika matu] il-perjodu kollu li l-minuri jkun ta' I-ell! 
obbligatorja ghall-iskola jcw jonqos milli jichu hsieb 1i dal.:. il-minuri 
jkompli jkun hckk registrar sa tmiem is-sena skolastikali marulha 1-
minuri ma jibqax ta' [-eta obbligatorja ghal1-iskola jew sa tmiem 
dak il-pcrjodu itwaJ li jista' jigi prcskrin mill-Ministru b're­
golamcnti;jew 
(b) jonqos milli jiehu hsieb, minghajr raguni tajba u ~uffitjcnli, li 
dak il-minuri jattcndi rcgolarment ]-iskola glial kllll jum sko lastiku 
matol dak ii-tmien li I·minuri jkun la" I-eta obbligalorja ghall-is­
kola u sa tmiem is-sena skolastika li matulha I-minuri ma jibqax ta' 
l-etil. obbl igatnrja ghall -iskola u sa tmiem dak il·perjodu itwal li 
jista' jig; preskritt mill-Ministru b'regolamenti; 

ikun hat i ta' reat u jehel, meta jinsab hati, il·pieni tal· 
kotllravvenzjonijiet flimkien ma' ammenda ta' mhux izjed minn lira 
ghal kull gurnata li matulha jkompli r-reat fi l· ka:!: ta' real 
permanenti: 

IMa ebda proceduri kriminali ghal reat taht il·paragrafu (b) ta' 
dan is-subartikolu ma ghandllom jittiehdu hlief jekk il·genilur , fi 
zmitn tlelt ijiem mid-data Ii jirCievi avvii mingl'laJld id-Dire\lur ta'l· 
Edukazzjoni li fill jitolbu jispjega r-raguni ghala il-minuri 
m'attendiex I·iskola, jonqos milli jaghti spjegazzjoni tajba u 
sufficenti. 

(2) Kull persuna li tiftah jew itiomm skola minghajr li~enzja 
tal-Ministru tkun hatja ta' reat u tehel, meta linsab hatja, i!-pieni tal­
kontravvenzjonijiel flimkien ma' ammenda la' mhux ii:jed minn hamsin 
li ra ghal kull gurnata li matulha jkompli r-reat fil-kaz la ' reat 
permanenti. 

(3) Kull persuna H, bi hlas, tezeri:ita I-professjoni ta' 
ghalliem fi skola mingbajr warrant mill-Ministru tkun hatja ta' reat u 
tehcl me!a tinsab hatja, il-pieni tal-kontravvcnzjonijiet flimkien ma' 
ammenda ta' mllux iijed minn gllaxar liri ghal kull gurnata li matulha 
jkompli r-reat fil- kaz ta' reat permanenti. 

(4) Kull persuna li tikscr id-dispoiizzjonijiet tas-subartikolu 
(I) tal-artikolu 41 ta' dan I-Att tkun hatja ta' reat u tehcl mcta tinsab 
hatja, il·pieni tal·kontravvenzjonijiet flimkien ma' ammenda ta' ghaxar 
liri ghal kull gurnata li matulha jkompli I-impjieg tal·minuri. 

(5) Ku!l persuna H ghandha licenzja bicx tiftah u zzomm 
skola u li tonqos milli tizgura li dik l·i8kola tkun rkull zmien konformi 
mal-kondizzjonijiet minimi nazzjonali kollha u li jkunu jgTlOddu ghal dik 
l·iskola minn zmien ghal imicn, tkun hatja ta' reat u tehcl, meta tinsab 
hatja, il'pieni tal-kontravvcnzjonijiet flimkien ma' amnlenda ta' mhux 
iijcd minn ghaxar liri ghal kull gumata li matulha jkompli r·rea! fit-kaz 
ta' reat permanenti. 

(6) Fil·kaz tat·tieni kundannajew ohTajn warajha ghal reat bi 
ksur tad-dispozizzjonijict ta' dan l-art ikolu maghmul minn per~una li 



ghandha I;.;entja lahl dan I-All, ;I-Corli lisla' fid-d;skrezzjoni laghha 
iida fuq talba tal-Ministru, Ihassar dik il-l icenzja jew lordna li i-iiecnzja 
ligi sospiZa glial dak ii-:i:mien li jidrilha xieraq: 

Uda, b'dak kollu provduI fd ispo:i:izzjonijiet ta' xi iig; ohra, is­
sospcnsjoni jew thassir la warrant moghti taht id-dispo:i:izzjonij iel ta' 
dan I-Att tista' issir biss b'ordni tal-Ministru skond id-dispotizzjonijiet 
ta'danl-Alt. 
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43, (I) FiJ-kai lat-lieni kundanna jew olirajn warajha gtl3l reat Penali,.jie, 
maghmul minn gcnilur bi ksur lad-dispoiizzjonijiel las-subartikolu (\) fi l·kottaHie"i 
ta'l-artikolu 42 ta' dan I-Att, is-Sekond Awla tal-Corti Civili tista', fuq ~~~~",~~~;. 
rikoTS lad-Direl lu r lal ·Edukanjoni, Inehhi lil dak il -genilur I-awlorilil 
tieghu, "de jure" jew "de facIO" fuq iI-minuri u tista' tabmr tutur ghal 
dak iI-minuri , 

(2) Fil-kai: lal-lieni kundanna jcw ohrajn warajha 81'1al real 
magl'lmul minn "i pcrsuna ohra bi hUT tad-dispoiizzjonijiel las­
subartikolu (2) la' I-artikolu 42 la' dan I-Atl. il-Corli lista' taghli s­
setgha lill-Ministru , fuq talba ti eghu,1i jiehu puSSt:~s tal-bini miftuh jew 
miimum bhaJa skola minghajr Jicenzja u dan glial dak it-tmien li I-Qorti 
-jidhrilha mebtieg sabiex-iZiomm lil dik il-pcrsuna milli taghmel real 
ichor bi ksur tad-dispo:i:izzjonij iet la' dak is-subartikolu. 

44. ( I) Gh,jIldu jkun hemm Kunsill ghall-Eduka:ujoni li jkun " ",,,ill ",.11 . 
maghmul mil!-membri li gejjin: E~"k_joni. 

(a) president, li jkun ir-Reuur la' I-U niversilil: 

(b) rapprezenlanl ta" kull skola mmexxija minn Kunsill ta' 
Skola kif mahsub bl ' artikol i 21 u 25 ta' oan l-Atl: 

(c) membri ohTajn, mhux aktar fin-numru mill-memhri 
msemmija fil-paragrafu (b) la' dan is-subartikolu, mahtura mill­
Minislru u li fif-fehma tal-Ministru jirrappre:i:en!aw lill -pubbliku in 
generali mhux xort'ohra rapprezentat fuq il -KunsiU imwaqqaf 
b'oan l·artikolu, fosthom membri biex jirrappre:i:enmw liIl·iskejjel 
tal-Knisja Kattolika fMalta u lill -iskcjjcll-<>hra li ma humiex Skej­
jel la ' I-Is!a!. 

(2) II-Kunsill tal-Edukazzjoni jkollu I-funzjonijie! li gcjjin: 

(a) li jaghti parir lill-Ministru fuq ku ll haga li ghandha 
x'laqsam ma' l-cdukanjoni kif jiohirlu ~icTaq u fuq kull haga ohra 
riferita lilu mill-MinistTu: 

(b) li jhcjji pjanijiet ghall ·i:i:vilupp !al-cdukazzjoni u ghall­
integrazzjoni ahjar tas-scrvizzi edukattivi f Mal ta u li jippretcn t~ 
da,,'k il-pjanijic! lill ·MiniSlru ghal1-approvazzjoni licghu u bicx jigu 
m ... cttqa minnu: 

(cl li jaghti parir lill -Minis!ru dwar ku tl proposla ta' emenda 
ghad-dispo:i:izzjonij icl ta' dan I-At! je ... dwar kull proposta ta' hgi Ii 
thaSS;lT dan I-A tt , 
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Setg~. bie, ;0;", 
n:roi.m<",i. 

(3) !I-Minislru, qabcl ma jipproponi lil!-Kamra tad-Dcputati 
xi emendi gt\ad-dispozi1zjonijicl ta" dan I-An jcw qabc l ma jipproponi 
lil clik il- Kamra t -Ihassir [a' dan I-Att. ghandu ji rrefcri I-abooa I; bih jigu 
proposti daw\; I-emendi jcw dal;: iHhassir lill -Kunsill ghall-Edukaujoni 
Ii ghandu jagh ti l-pariT tieghu bi l-miktub u fij'pubbliku ftiA:micn stab­
bili t mill-Ministru gtl31 dak I-iskop, liema zmicn ma ghandux ikun ta" 
inqas min" gimgha; iida jekk dak il-parir ma jingha!3X rdak ii-imicn 
il-Ministru jkun jista' jipproponi daw \; I-emendi jcw dal.: it -thassir li ll­
Kamra tad-Dcputati . 

45. Il-Minislru jista' jaghmcl rcgolamemi biex jaghlu cffeu lil kull 
wahda mid-<lispoiizzjonijie! la' qabella' dan l'An u b'mod parlikulari. 
iid;! bla hsara gha ll-gcncralit3 la' dak li ruqal qabcl, ghal kull wiched 
mill-ghanijict li gejjlll: 

(a) bicx jipprovdi ghall-hatra, kondi7.<:jonijietta' I'impjicg, 
dmirijiet u setgh"t ta' ghalliema kif ukoll ta' Uffi(:(:jali dwar I­
Attcndcnza fl- Iskejjcl. Uffittja li Medici tal-Iskola, Uffll:cjali Den­
tali lal· 15kola. inkluti d ispoziujonijict bicx jaghtu selgha lil kull 
wiched mi lI·imsemmija uftiCi:jali bicx ituTU li t-tfal fi djarhom u biex 
jciaminawhom jcw jaghmlu slharrig ichor: 

(b) biex jcsigi mill·gemluri li jaghtu lil1-MinistTU, lid-Dircnur 
la'l-Edukaujoni jcw lil kull wichcd mill -Uffittjali msemmija, dak 
it ·taghrif dwar i{-t fal taghhom li jidhirlu xicraq ghall-qadi kif imiss 
lal -funzjonijiet u dmiri jict maghdud dak il·tagl'lrif h jisla' jigi speci· 
fika! fir-rcgolamenli: 

(c) bicx jistabilixxi curriculum na7.1.jonali ta' sludji minghajr 
hsara ghan·natura religjuia spetifika ta' xi sk" la; 

(d) biex jistahilixxi I-kwalifiki tal-ghalliema. il·curricula. il · 
lums. il-granet u I·hinijiet ta'l-iskola u kun haga ohm li ghandha 
x'taqsam ma' jew li hi incidcmali ghat ·thaddim u l·amministT3zz, 
joni ta' Skejjcl ta'I·lstat; 

(e) biex jistabilixxi I·kondizzjonijict minimi naujonali u kull 
haga ohm li ghandha x' taqsam ma' jew li hi incidental i gliat ­
thaddim u I-ammmistrazzjoni tal ·iskcjjcl kollha u ghad-dixxiplina li 
ghandha tinzamm fihom; 

to biex jchtieg rapporti u prospel1i perjodici u rapporti u 
prospetti ohra li gl'mndhom jintbagliw lill-Ministru jl"W lid-Din:uur 
[a ' I-Edukazzjoni mil!-Kapijiclla' Skejjc l u minn dawk l-uffii:Cjali 
u fX:rsun; __ I-o~ra I! ghandhom x'jaqsmu ma ' J·cdu kazzjoni kif il ­
Mmlstru jldh,rlu xlcraq. u b'dak il-mod u fdik il-fo rma u fuq dawk 
is-suggctti li hu jista' jispetifika fir·rcgolamcnti jcw fklJII hlicg:t 
tahlhom: 

(t) hie~ jcsigi mill-Kapijiella' Skcjjc l u minn dawk I-ufficcjali 
jew persuni l-ohm li ghandhom ~'jaq,mu ma' I·cdukauoni kif 
il-Ministru jidhirlu xieraq Ii jaghtu lill-Ministru jcw lid· Dirctlur 
t:JI -Edubzzjoni dak it-taghrif li huma jkunu jchti cgu jcw li jigi 
prcskri tt ; 



(h) biex jippreskn vi kun haga li ghandha jew li lisla' ligi 
preskriua taht dan I-Au u bie~ jipprovdi dwar kull haga ohra kif 
j idhirlu xieraq; 

(i) biex jipprovdi ghal kull haga inCidenlali jew supplimen­
tar; inkluia s-St:tgha ta' dhul u speujoni ta' kull fond jcw post, li 
jidh irlu sped jenti sabiex tigi nfurzata jew taghti aktar effclI li l k un 
dispoiizzjoni ta' dan I-All u kull regolamenti maghmula bis-sahha 
tieghu; 

(j) biex jistabi li:ui I-picni ghal kull kontravcnzjoni jcw ksur 
ta' kull dispoiizzjoni ta' kull regolament maghmul taM dan I-AIL 
jcw ghal nuqqas ta' Iharis la' xi dispotiujoni bhal dik jew t~' xi 
htiega maghmula tahtha: 

lida dawk it-pieni ma ghandhomx ikunu itjed minn milejn lir~ 
dwar kull rcat u minn ghaxar lin addizzjonali ghal kull gurnata li 
malulha jkompli r-rcat fiI-kai ta' rcat pennancnti: 

u regolamenti maghmula taht dan I-artikolu jistghu jiddisponu b'mod 
differenti ghal skopijiet jew tirkostanzi different; ghal kl~ssijiet jew 
xorta differenti ta' skcjjel jcw ghal klassijiet differenti ta' tfaL 

46, Pdan I-All, kemm-il darba r-rabla tal-kliem ma teliliegx lif';r . 

xort'ohra: 

··Bord tal·Fakult:,!" Ifisser il-korp la' gwrn lal-Unive l';ita 
mwaqqaf bl-artikolu 34 ta' dan I-All; 

"bzonnijiet cdukattivi specjali" ikollha I-islcss tifsira moghtija 
lilha bis-subartikolu (2) tal-artikolu 16 la' dan I-A It; 

·'curriculum minimu nazzjonali·' tfisser il-curriculum minimu 
nazzjonali ghall-iskejjel kollha msemmi /l -anikolu 5 ta' dan I-All: 

" Dircttur la· I-Edukazzjoni" tinkludi ""fejn l inghata xi 
aWlori l:'! , kull ufficcjal fid -Dipartimcnt lal-Edukazzjoni awtonzzat 
mid-Dircl1ur tal -Edukazzjoni kifimiss ghal hekk ; 

'·cnli gjuridiku·' lfisser korp li ghandu personalit:'! legali 
distinta; 

··Estimi Gencrali'· tfisser l-(';slimi. prezentati quddiem il­
Kamra tad-Dcputati dwar xi sena fina nzjarja, tan-ncfqa ghas­
servizz ta' dik is-sena finanzjarja u linkludi kull eSlimi ,upple­
mcntari la' ncfqa Ii ghaliha jkun mehlieg li jig; provdut wam I; 
l-estimi jkunu gew prdenta ti quddicrn il-Kamra tad-Deputati u 
fdan iI-kuntest "sena finanzjarja" ghandha I-istess tifsira li 
ghandha ghall-ghanijict tal -Kostiluzzjoni la' Malta; 

'·etll obbligatorja gl'Iall-iskola" tfisser kull ct:'! bejn il-harnes 
snin u I-hrnistax-il sena, it-Incjn inkluzi, u ghalhekk persuna tilqies 
li hi la ' I -et~ obbligatorja ghall-iskola jckk ghalqctl·et:'! la' hamcs 
snin u ma gl'Ialqilx I-ct:'! la' sittax-il sena; 
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~genitur" tfisser il·missier jew l-omm u tinkludi kull persuna li 
jkollha l·harsien u I·kustodja, sew legali sew attwali, ta' tife! jew 
tifla; 

'"gurnata skolastika ~ tfisser kulJ gurnata matul sena skolastika 
li ma tkunx btala pubblika; 

'"Gvern~ tfisser i!·Gvcrn ta' Malta; 

'"hlas~ tinkludi kumpens taM kull forma kemm fi flus kemm 
foggetti ohra; 

"'impieg" tinklud i impieg fxi xoghol jew hidma ezercitali bhala 
meslier jew ghall·qlicgh, sew jckk il·qliegh ikun ghall·persuna 
mpjcgal3 sew jekk ghal xi persuna ohm, u sew jckk ix·xoghol jew il· 
hidma jsiru ghal paga jew ghal kumpens iehor sew jekk le. u "limp· 
jega" ghandha tiftiehem fdan is·sens; 

"Kap ta' Skola" tinkludi kull persuna !i ghandha I-briga ta ' 
Kap ta' Skola jew li temporanjamcnt tagixxi f"dik il·kariga; 

"' Kodii:i ta ' Mgieba" lfisser il· KodiCi ta' Mgieba provdul bi r­
regolamenli taht I-artikolu 11 ta ' dan I-An; 

"kondizzjonijiet minim; nazzjonali" tfisse r il ·kondizzjonijiet 
minimi nazzjonali ghall·iskejjel kollha msemmija fj-arlikolu 5 ta' 
dan I·Att; 

"korp la' persuni'" tfisscr kull xirka, ghaqda, soejcliI. jcw as­
soejazzjoni ohra ta' persuni. sew jekk ikollhom personalita legali 
distinta. sew jckk le; 

" Kunsil],' tfisser il'korp ta' gvcrn tal-Universila mwaqqaf bl­
artikolu 30 la' dan I·An; 

" Kunsill ghall-Edukazzjoni" tfisser il-KunsiU mwaqqaf bl-ar­
likolu 44 la' dan I--An; 

"' Minislru" Ifisser il-Ministru responsabbli ghall·edukazzjoni 
u, sa fejn linghala xi aWloritil. , linkl udi kull persuna awtorizzata 
mi ll- imsemmi Minislru ghal hekk; 

··preskriIC tfisser presk tit! b 'xi regolamenl. statui. regola jew 
ordinament; 

'·Renor'· lfisscr ir·Retlur tal·U niversita e lett tahl I·arlikolo 28 
ta' dan I-All u ku ll persuna li temporanjamcnt tagixxi fdik il­
kariga; 

'·sena skolaslika" tfisser dak il·perjodu stabbili l bhala s-sena 
skolastika mill-kondizzjonijict minimi nazzjonali; 

··Sena!"' lfisser il·korp ta' gvern tal·Universitil. mwaqqaf bl-ar­
tikolu 32 la' dan I-An; 



"skola" tfisscr istituujoni li r-risorsi taghha la ' pcrsuni uta' 
oggeUi, huma ordinati sabiex titmexxa 'I quddiem l-eduk:uzjoni ta' 
pcrsuni olira pcrmezz taHiuid taHaghrif u Hkabbir tal-gherf 
kemm b'kuntatt pcrsonaJi dirett kif ukoll bil-korrispondenza, iida 
ma linkludix istituzzjoni ghaHmeuija 'I quddiem la' edukazzjoni u 
taghrif la' nalura esklusivament jew kwai;i esklusivamenl religjuta; 

"skola skedata ~ tfisser sl,;:ala mdahhla fl-Iskeda JJ la' dan I, Att ; 

"Skola la ' l- lstal" lfisser kull skola miimuma mill-Minislru 
skond it-Taqsima III la ' dan I-Alt; 

''Tribunal Skolasl ik u" Ifisser il -Tribunal Skolasliku mwaqqaf 
bl-artikolu 40 ta' dan I-At!; 

"Universitil" Ifisser l-Universila la' Studji la' Malta mwaqqfa 
bl -artikolu 26 la' dan I-All; 

"warrant" tfisser kull .... arrantmoght i laht I-artikolu 9 jew iO ta' 
dan l-Att; 

"warrant pcnnanenti" lfisscr .... Mra"l moghti tahl I-artikolu 9 
ta' dan I-At!; 

" .... urram temporanju" tfisser .... am"'l moghli laht ]-artikolu 10 
ta' dan I-Aft, 
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47. ( I) Bla hsara ghal kull haga li sarel jew naqset milli ssir Tob"'u 
tahthom u, b' mod partikolari , ghal kull protediment li sar jcw jista' jsir R;s<",i. 

tah thom jew dwar reati maghmula bi ksur ta' xi dispoiiujoni taghhom, 
il- ligijiel irndahhla fl-Iskcda I ta' dan I-A It qeghdin jigu mhassra. 

(2) Bla hsara ghal kull haga li saret jew n3qset mi lli ssi r 
tahthom u, b'mod partikolari, ghal kull proeedimenl li sar jew jisla' jsir 
lahthom jew dwar reati maghmula bi ksur ta' xi dispoiizzjoni taghbom, 
ir-regolamenti. SIaluti , regoli jew ordinamenti maghmula tabt il-ligijiet 
imhassra b'dan I·AIt qcghdin b'dan jigu mhassra. 

48. (I) L-Universitil ghandba lissudedi ghal1-proprjctil , o;, po!injoni 

drittijiet u obbligi tal-Universitilli kienet td;sli minnufib qabel il-bidu Tron.ilOrj • . 

fis-sehh tal-artikolu 26 ta' dan I-A tt kif ukol1 ghaJl-proprjeta , dri tlijiet u 
obbligi lal· istituzzjonijie t li kienu maghrufa bl-isem tal-Universitil I· 
Oadima,l-Univcrsitill-Gdida u I·Universitil Rjali ta ' Malta. 

(2) Dawk il·persuni kollha li qabel il-bidu fis·sehh ta' dan I· 
All kienu mpjegati mal-istituzzjoni maghrufa bl -isem lal·Unive~it~ ta' 
Malta ghandhom, mal-bidu fis·sehh ta' dan I-A It. jilqiesu li kienu minn 
dejjem impjegati u ghandhom jibqgliu hekk impjegat i ma'I - Universil ~ : 

lida ghaHigward ta' dawk il -persuni li, fid-data li fiha jig; lis· 
sehh dan I-artikolu, is-servizz taghhom, ghall-finijiet ta' I-Ordinanza dwar 
il-Pensjonijiet u ta' I-AII dwar il-Pensjonijiet lil Nisa Romol u Tfal Iltiema, 
kicn meqjus li hu serviu mal-Gvern, is-serviu ta' dawk il·per.;uni ma' I­
Universi lil ikompli, ghall·linijiet ta' I-imscmmija Ordinanza uta' 
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Tuolu fi l-qOOOt 
"bid. fi.-><~~ 

J-im!iCmmi AIt, jitqies li jkun 5elVi7.z mal-Gvem skond it-tifsirict tagbhom 
rispettivament. 

(3) L·istaluti, ir- rcgolamcnti " l-ordinamcnti mdahhla n· 
lskcda III ta' dan I·Att jibdew ischtlU u jko!lhom is-sahha ta' liS; mal­
bidu fis-Kl'lh tal-artikolu 26 ta ' dan I-An ujibqghu hckk isehhu sakemm 
ma jigux emendat; Jew imhassra mi1\·korpi la' gvcrn kompelenli tal­
Universita skond id-dispoiiujonijict la' dan I-AIt. 

(4) ll-persuna li kella I-kariga ta' Retlur tal-istituzzjoni li 
kiene! maghrufa bl'J3ia I-Universit3. l-Oadima qabcl hares b'lig; I·AII 
XII lal-1980 I; emenda I-At! lal -1974 dwar \_ Edukau joni li qieglied jigi 
ml'lassar b' dan I-All, ikun ir-Rellur tal-Universi t;'! mal-bidu fis-sel'lh lal· 
artikolu 26 ta' dan I·AII. 

(5) Il-hatrict tal-Kapijict lad-Dipanimenti u I-hatriet u 1-
elel.Zjonijiet kollh.a tal-Kunsill, tas-Scnat u tal-Bordijiet tal-Fakultajiet 
tal-Universitll ghandhom isiru kemm jista' jkun malajr wara d-data tal­
bidu fi s-sehh lad-dispozizzjonijiet rilevanti ta' dan I-Att u febda kat 
iktar tard minn tlett ~hur wara dik id-dala; ilda, minkejja kull 
haga li tinsab fid-dispozizzjonijiet tal-artikoli 26 sa 37 (it-tnejn inkluzi) 
ta' dan I-All u bla hsara ghad-dispoiizzjonijiet tas-subartikolu (6) ta ' 
dan I-arlikolu, sakemm hekk isiru I-imsemmija hatnet tal-Kapijiet tad­
Dipartimenti u sakemm I-imsemmija Kunsill , Senal u Bordijiel jerggl'lu 
jigu hekk imwaqqfa jew, fiI-kaz iI-wiehed jew I-iehor, sakemm jghaddi 1-
imsemmi zmien ta' lIell xhur , skond liema Ikun I-ewwel dala m-kat il­
wiel'led jew I-iehor, il-Kapijiet tad-Dipartimenti , il-Kunsill, Scnat u 
Bordijiel tal-Fakultajiet lal-Universitllli kiene l tefisti minnufih qabel il­
bidu fis-sehh tal-artikolu 26 la' dan I-At!, ikunu l-Kapijiet tad­
Diparlimenti, il-Kunsill, Senat u Bordijiet tal-Fakultajiet tal-Universi lll 
ghall-finijiet ta' dan I-All. 

(6) Minkejja d-dispoiizzjonijiet tas-subartikolu (5) la' dan 1-
artikolu. ir-Rettur imsemmi fis-subartikolu (4) ta' dan I-artikolu ikun 
membru u vici-president ex-officio ta l-Kunsill u membru u president ex­
offICio tas-Senat u tal-Bordijiet tal-Fakultajiet mal-bidu fis-sehh tal­
artikolu 26ta' dan I-All. 

49 . (1) Dan I-All jiSla' jissejjah I-All tal-19&l dwar 1-
Edukazzjoni. 

(2) Id-dispoiizzjonijiet ta' qabel la' dan I-Att jigu fis-sehh 
fdik id-data li I-Ministru jista' jistabilixxi b'avvii fiI-Gazzctta tal­
Gvern. u dati differenti jistghu jigu hekk stabbiliti ghal dispozizzjonijiet 
differenti jew ghal ghanijiet different; la' dan I-A It. 



SKEDA J 

(Anikolu 47) 

An ta' 1-1974 dwar I-Edukazzjoni 
Ordinanz.a dwar 1-lskejjel lal-Tfal Zghar 

Isem /a/-fsko/a 

Agius de Soldanis 
Kan Pawl Pullicino 
Carlo Diacono 
Dun Guzepp Zammil 
Dun Gwann MamoTrade School 
Fellenbcrg School of Electronics 
Gan Frangisk Abcla 

SKEDA 11 

(ArtikohI 20) 

GOTg Grognetde Vasse Technical lnstilute 
Guzcppi Despott 
Maria Assumpta 
Maria Goretti 
Maria Regina 
Mikielang Sapiano Technical lnslitute 
Mikie l Anton Vassalli 
Ninu Cremona Complex 
Salvalore Dimeeh School forCraflsmen 
Santa Tereza 
Sir Adrian Dingli 
Umberto Calosso Tradc School 

A 255 

(Au XXXIX la'I-1974) 
(Kap, 32) 

Victoria, Goro 
Rabal 
Zejlun 
I'tamrun 
Mars.'l 
Paola 
Msida 
Naxxar 
Cospicua 
Hamrun 
Tarxien 
Blata-1 -8ajda 
Paola 
Tal-flandaq 
Victoria, Gow 
Mosta 
Mriel'lel 
Se Andrews 
Sta Venncra 
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SKEDA III 

Statuti. Regulamenti u Ordinamenti 

(Artiklu 48) 

A -STATUTI 

Slalul I - (';ENERALI 

1.1 Usna Ufficjal! 

Il-Malli u I- Ingliz ikunu I-ilsna ufficjali ta' l-Universila. L-amminislrazzjoni la' 
I-Universit;ltista' tUla wiehed mit-iewg ilsna ghal skopijie\ ufficjali. 

1.2 SuggeUi Obbligatorji gbad-Dhlll 

II-Malti u l-Ingliz ikunu suggetri obbligatorji ghad-dliul ghal!-korsijiclla' gradi u 
diplomi ta' l-Univcrsitil.. 

lida s·Scnat iku lI jista' bir-rcgulamcmi jhalli [il kandidati rtirkustanzi specjal; 
joffru suggelti ohrajn minflokhom. 

1.3 KWlllHiki Mehliegll ghlld .Dhul: Zmkn ta ' Notifikaujoni 

L-Univcrsila laghl; notifikazzjoni fi imien xieraq (normalment sentcjn) qabel rua 
I-modifi ki fir-regulamenti li jistghu jeffeuwaw il-kwalifiki ghad·dhul r "i kors la' sludju 
jibdew isehhu . 

\.4 llbies Ufficjali u Akkademiku 

L·ilbies Jlieraq gl'lall-Ufficjali EwleniIlla'1-Universittl, ghall -htaff Akkademiku, 
ghall-gradwati, gliall-istudemi, u ghat membri ohm la' l-Universit:'l jigi ffissat minn 
regulamenti maghmul in mi5·Senat. 

LS Boroi ta' Studju u Premjijiel 

L Boroi la' studju u prcmjijict moghtija mill-Univcrsit:'l jigu stabbiliti 
b'regulamenti maghmulin b'dan il·ghan, 

2. L-gholi la' born:!: la ' studju u premjijiet ikun immeJlxi wkoll minn rcgulamenti. 

StatuI 2 - IL-FAKULTAJIET 

L-Universit:'l jkollha disa' Fakullajicl, li huma: 

lI·Fakulta ta' I·Arkitettura u H nginerija Civili 
H-Fakult:'l 13' !-Arti 
II·Fakulla tal~Kirur~ija Dentali 
Il·Fakulta la' l-Ekonomija, il-Management u I-Accountancy 
II-Fakult:'l la' I-Edukazzjoni 
ll ·Fakulta tal-Ligi 
Il-Faku1l:'lta' ]·Inginerija Mekkanik3 u Elettrika 
II·Fakulta tal -Medicina u J·Kirurgija 
II -Fakull:'lt3J1-Xjenza 
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StaM 3 - KORSIJIt:T TA' STUDJI, GRADI U m STlNZJONIJIET 

3.1 Korsijiet ta ' Studji gJlal Gradi, mplomi u t erttfikaU 

L L-Univcrsita Jkollha s-setgl'la Ii taght i dawn il-gradi, di plomi u i:ertifikal i lil 
kandidati 1i jwcttqu l-kundizzjonijiel prcskritti wara li jsegwu I-korsijiet ta' studj i 
mehtiega. 

Doctor of Phi losophy - Ph. D. 

Maste r of Philosophy - M.Phi!. 

/I- Fakullilla' I-A,kilellura u I-/nginerija Civil! 

Bachelor of Engineering and Archi tecture - B_E.&A. 
Bachelor of Engineering and Architecture (Honours) - B.E.&A. (Hons.) 

JI-Fakultil ra' I-Arti 

Bachelor of Arts - B.A. 
Bachelor of Arts (Honours) - B.A. (Hons.) 
Master of Arts - M.A. 
Diploma in Applied Social Studies 

11- Faku/IQ IU/-Kirurgija D flllali 

Bachelor of Dental Surgery - B.Ch.D. 
Bachelor of Dental Surgery (Honours) - B.Ch.D. (Hons.) 

I/-Faku/ra /{J ' /-£konomija. i/-Mrmagemelll u/-A ccoulllancy 

Bachelor of Arts - B.A . 
Bachelor of Arts (Honours) in Accountancy- B.A. (Hons.) Accountancy 
Bachelor of Arts (Honours) in Business Managemcnt - B.A. (Hons.) Business 

Management 
Bachelor of Arts (Honours) in Public Administration - B.A. (1·lons.) Public 

Administration 
Diploma in Labour Studies 

II-Fakulta la' 1-Edukazzjoni 

Bachelor of Education - B.Ed . 
Bachelor of Education (Honours) - B. Ed. (Hons_) 
Master of Education - M.Ed. 
Diploma in Guidance and Counselling 
Diploma in Educational Administration and Management 
Diploma in Education 

/I-Fak/dra ral-Ligi 

Doctor of Laws- LL.D. 
Diploma of NOTary Public - N. P. 
Diploma of Legal ProcuraTOr - L. P. 

JI-Fakulril /{J'{-tnginerija Mekkanika u Elellrika 

Bachelor of Engineering (Honours) - B.Eng. (Hons.) 
Bachelor of Electrical Engineering (Honours) - B.Elec. Eng. (Hons.) 
Bachelor of Mechanical Engineering (Honours) - B.Mech.Eng. (Hons.) 
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I/·Faku/u) ra/-Meditina u KirurgijQ 

Doclorof Medicine and Surgery - M.O 
Bachelor of Pharm~cy - e ,PIl;mn. 
Bachelor of Pharmacy (Honours) - B."harm. (Hons.) 

II-Fakulto tlU-i(jtnw 

Bachelor of Science - B.Sc. 
Bachelor of Science (Technology) - D.Se. (Tech.) 

L-/5tillll gfulU·Hl/rslen fas-SolJha 

Bachelor of Science in Nursi ng Studies - IJ.Sc. (Nursing Studies) 
Bachelor of Science in Mcdi!;'aJ Technology - B.Sc. (Medical Technology) 

Imudixx ipfi fIa rj u 

Certificate in Foundat ion Studies 

2. ll· koT!lijicl la ' 1·istudji jibdcw skond kif jiddetermina l-KuIlsill . 

3.2 L-Gliot l ta ' Gradi u Diplomi 

I. II-gradi u d-diplomi jinghataw feerimonja pubblika jcw, bl-approvazzjoni 
tas-Senat , fcerimonja privata jew in absentia. 

2. Kandidat ikun eligibbli bicx jingliata gTad jew diploma hiss wara li r-Rcttur 
jicccrtifika li I-kundiujonij iet preshit ti kollha mill-istatuti , mir-regulamenti u mill­
ordinamenti relevanti gba! dak i!-grad jew gbal dik id·diploma jkunu gew sodisfaUi. 

3. Ebda persuna ma ti tqies li ghandha grad jew diploma ta' I-Unjversit~ jekk 
dan il-grad jew din id-diploma ma tkunx inghat31 kif hemm imfisser fiJ·paragrafu 1 
ta' din iHaqsima. 

3.3 Gl'lldi 1I0noris eauso 

I. L-Universit ~ jkoJlha wkoll is-setgha 1i tagbti dawn il-gradi honoris callSO. 

Doctor of Laws - LLD . 
Doctor of Medicine and Surgery - M.D. 
Doctor of Literalure - D.Liu. 
Doctor of Engineering - D.Eng. 
Doctor of Science - D.Sc. 

2. Bir-rakkomandaujoni tas-Senat, il-Kunsill jista' fid-diskrczzjoni ticghu 
jordna I-ghoti ta' grad honoris CIlUSIl lil xi persuna li hu jista' jqisha denja ta' din 
id-distinzjoni. 

3. L-ismijiet ta' dawk 1i jingliataw grad honoris cal(Sa ikunu mdahhlin fil -Kalen­
darju la' I-Univcrsit il , 
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Slalul 4 _ L·EiAMI TAL.MA TRIKOLA 

4. 1 Gcn~ruJl 

1. Ikun hemm mmi lal·Malr ikola, mii.mum "ormalment flewg live1li: 
Ordinarju (M) u Avvaozat (MA). 

2. Kull sena jkun hemm i.ewg sessjonijiel ta' ]-Eiami lal-Mattikola. 

3. L-Etami lal-Malrikola jkun taht il -kontroll ta' Bord lal-Mattikola mahtur 
mi5-Seoat. 

4.2 11-lJonJ lal-Malrikola 

I. Il-funzjonijiet tal-Bord tal-Matrikola jkunu: 

(i) li jaghme! rakkomandaujonij iet lis--Senat biex jipprovdi f-regulameoti 
mehtiega ghat-tmexxija xierqa ta ' I-elami; 

(ii) li jaghmel rakkomandaujonijiet lis-Sena! ghall-hat ra ta' Bordij iet ta' 
Eiaminaturi u ghat-tfassilta' sillabi; 

(iii) li jissottometti lis-Senat rapport generali fuq I-etamijiet maghmula 
matul is-sena : 

(iv) li jirrapporta u jaghmel rakkomaodazzjonijie t dwar hwejjcg li Jlgu 
riferuti lilu mis·Senat ; u 

(v) li jmexxi I-Ei:ami tal ·Mattikola skond ir-Regulamenti maghmulin mis­
Senat. 

2. (a) 1l-8ord tal·Matr ikola jkun nwghmul minn Ild:u:-i1 mcmbru kif gcj: 

(i) Chairman; 

( ii ) tcwg membti mahturin mis-Senat : 

(iii) i.ewg membri mall turin mill-Bord tal-Fakul tA ta· I·Arti : 

(iv) le"'g mcmbri mali turin mill-Bord tal-FakulllltlUt-Xjenza; 

(v) mcmbru mahtur mill· Bord ta],Fllkult~ ta' I·Edukazzjoni: 

(vi ) membru mahtur mill-Oord la]-Faku IIA la' ]-]sludji tal-Manage­
ment : 

(vii ) Zcwg membti mahluri n mill-Minisle ru la' ]-Edukazzjoni. wiched 
mill -qasam la 'I-Art i u ietlor mi ll -qasam tax-Xjenza. 

(b) L-ghadd tal-membri mcht ieg biex jifforma quorum hu si tt a. 

(c) l1 ·membri jinhat TU ghal petijodu 111'1mien sa tliel snin . Mcmbru Ii jis­
pitca jisla' jcrga' jinhat ar, 
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4.3 Regulamentl u SllIabl 

lr-regulamclI1i maghmulin mi5-Sellal ghall -EZamijict tal-Matrikola. u s-si llabi gli al 
kull 5uggett, jigu norma[mcnt ippubblikati senlcjn qabcl id·data ta' [-eiam; li jirreferu 
ghalih . 

StatuI 5 _ L.KtAMI TA' TMIEM L. ISKOLA FlT-T AGHLlM RELlGJUZ 

5.1 Ge.wr"li 

I. Ikun hcmm Eiami la' Tmiem 1·lskola fit-Taghlim Rcligjui:. rniimum flew,!; 
livell; ; OrdinaTju u Avvaozat. 

2. Kull sena jkun hcmm icwg sessjonijiet ta' l-Eiami. 

3. G Eiami jkun laTH iI-kontroll la" Kumitat mahtur mis-Sella! glial dan il-ghall. 

5.2 II-Kumitat gliaJl·£1.ami ta' rmiem l-15kola fit-Tagfillm ReliRiui 

1. Il·kumi tal ghall -Eiami ta' Tmiem Hskola fit-Taghl im Rcligjut ikun maghmul 
minn names membri kif gej: 

(a) Chainnan, mahtur mis-Senat. u 

(b) mcmbru mahtur minn kull wiehcd minn dawn li gejjin: 

(i) il·Bord tal· Faku!ta tat·Teologija; 

Oi) il·Konferenza ta' 1· lsqfijicl; 

(iii) id· Dipartimem ta·I·Edukazzjoni tal· Gvern; 

(iv) I·As~ocjazzjoni ta' 1· lskeijel Privat i. 

2. L-ghadd mehtieg biex ikun hem m quorum ikun tliela. 

3. Id·dmi rij iel tal · Kumitat ta']·Eiami jkunu: 

(a) li jmexxi I·eiami skond ir·Regulamenli maglimulin mis·Senat; 

(b) li jaghrne] rakkornandazzjonijiet lis·Senat dwar Regularncmi rnehtiega 
bicx I·ezarni jitmexxa tajjeb_ 

(c) li jaghrnel rakkomalldazzjonijiet lis·Senat gball·batra la' Bordij iet 1a'l· 
Eiaminaturi; 

(d) li jissollomelli lis·Senat, sa tmiem Marlu, rapporl generali fuq ii·zewg 
sessjonijiet la' I·Eiami miirnuma fit·tnax·il xahar la' 'label. 

5,3 Regulamenti u Sll1abi 

Regulamenli maghmulin mi5·Senat ghall·Eiarni ta' T miem I-I:;kola fit-Taghlim 
Religjut u ghas·sillabi jkunu normalment ippubblikati semejn qabel id·data ta 'l·dami 
li jirreferu glialih. 



Slalul 6 _ L·UFFItJALI EWLENIN U UFFIOALI OHRA 
TA' J...UNIVERSrrA 

6.1 J...umtjall Ewlrnln 

1. L-Uffigali Ewlellill ta' I-Ulliversitil. huma: 

il-Kani:ellier 

il-Pro-Ka nre lIie r 

ir-Rettur 

il-Pro-Rellur 

is-Segrelarju 

id-Dekani tal -FakultA 

2. U-Kantelller 

(skolld taqsima 28 subartikli (3)-(5) ta' I-At! ta · I-Edukazzjoni, 1988) 

3. II·Pro-Kantel.ller 

(skond taqsima 28 subartikli (6)-(9» 

4. Ir-Rettur 

(skond taqsima 28 subartikli (lO)-(II) u taqsima 36) 

5. II.Pro-Reltur 

(skond taqsima 28 subartiklu ( 12» 

6. lli-Segretarju 

(stond taqsima 28 subartiklu (13) 

Is-Segretarju ghandu: 

(a) iiomm is-sigil! ta' I-Unive rsit.ll; 

(b) jiffirma wkoll it-i:ertifikali u d-diplomi ta ' 1-Universita.; 

(t) jaghmilha ta ' segreta rju tal -Ku Dsill ; 
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(d) ighin lir-Rettur fil-qadi ta ' dmirij ietu u jwettaq I-istruzzjonijiet tieghu; 

(e) jammillistra u jmexxi, taht id-direzzjoni lar-Rellur , il-h idmie t minn jum 
ghal iehor ta' I-U Diversi!a., l-impjegati, u l-proprjetajiet mobbli, immobbli u ohrajn 
taghha; 

(f) jattendi J-Iaqghat las-Sellat , tal-Bordijiet tal-Fakullajie t u Kumitati 
ohrajn ta ' korpi li jmexxu ' I-Universita., u ta'l-islatuti u entitajiet obra mwaqqfa 
minnha; 
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(g) iwellaq, lahl id·direzzjoni lar·Reltur, de,titjGRijict mehudin mill· 
Kunsill , mis-Senal u mill-Bordijiel lal· Fakull:'! u, fcin dan japplika, minn istituti u 
entitajiet ohra mwaqqfa mill·Universitii.; 

(h) jaqdi dmirijiel ohra skond kif jiSla' jkun mitlub minhabba il·hligijiella' I· 
Universitii. . 

7. Id. Dekani la ' Fakulla 

(skond taqsirna 28 subartiklu (14)) 

6.2 L-Ufficjali I·onra la' I·Univers ita 

I. Ikun hemm Registralur , Utfieja1 tal'Finanzi, Bibljotekarju u uffii:ja li ohra 
skond kif jiddctcrmina I·Kunsill minn zmien gha1 ichor. Dawn I·uffiejali jkunu 
responsabbli quddiem ir· Rettur ghal·tmcl<l<ija tad·dmirijiet rispettilli taghhom la' 
kuljurn. 

2. lr. Hegistralur 

Jr. Regislralur: 

(a) ighin lir· Retcur n·amminiSlrazzjoni akkademika la' kuljurn ta' I· 
Univen;ill'l. u jkun res.ponsabbli ghas-schh la' l·isl ruzzjonijiet tieghu. u jirrupporl:t 
permezz las-ScgretarJu: 

(b) itorn rn rckord shih tad-diplomi u ~-te rti fikati mahruga mi ll · Univcn;itA; 

(~) jaghmilha la' segrelarju ghas-Senal u. direttamenl Jew permezz ta' 
dclcgal. ghall·Bordijicl tal· Fakull ajH:: l; 

(d) ikun rcsponsabbli ghaT·ruords ta' I·damijiet ko llha magflmula mill . 
UniveTllitl'l u ghall·ha rsien xicraq la' dawn ir·'''('Qrds. u lijtomm kopji Hggornati m' 
I·!statut i, ir· Rcgulamcnti u l.Qrdinarnenti: 

(c) iforn m l-c lenki tal·mernbri ta l·Kunsill . tu-Senal. lal·Bordijic t tal· 
Fakultajiet, ta·l·gfl alliema. la·l·daminalUri . u la· l·istudenl;; 

(f) [fomm "records" la' I'att ivi tajiel akkademiCi ta' kult slUdent: 

(s) ikun responsabbli. wara konsuhazzjoni mad·OdDni ta l·Fakul tajiel, 
ghall·arrangamcnt i xierqa tll 'l-orarji taHaghli rn ; 

(h) jaqdi dmirijiel ohra skond kif jbta' jkun mi llub minhabba t·hligij icl la' I· 
Universit~; 

(i) fin·nuqqas \1Is·Scgrelarju. jaqdi d-dmirijiet kollha jew uhud mid· 
dmirij ic t tas-Segrc tarju meta jinghata iSlruujoni li jaghmcl dan mir·Rcttur, 

3. 1J·1Iibljutek"rju 

II· Bibljotckarjll hu rn iS I<:n ni li jmcHi I·Bibjoteka 11 jkun rcsponsabbli quddiem 
il· Kumito t tal · Bibljoteka gfl all ·h~l rsicn tar·Rcguli u tar, lh'gul:"ncnti taghha . 
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II -Bibljotekarju: 

(a) ikun responsabbli gl'la!l ·ikkalalogar ~ieraq lal-kolba, kcmm skond I· 
awlur u kcmm skond is-suggcIL ghai·:!:amma u gha ll-harsien taghhom, u ghar­
rilOrn la' kOlba mahrugin b'self; 

(b) ighin liIl·isludent i fil-lifli~ taghhom. 

(c) jiehu hsicb il-korrispondcn1.<1 kollha li tolqol lill-Bibljotcka; 

(d) iiomm lism tal·mezzi vi ii~i u ohrajn Ii hemm ghat·laghlim ujikkontrolla 
s-self la' dan il-matcrjal skond ir-rcgulamcnti ri1e~anti; 

(c) jippreienta rapport lill-Kumital tal ·Bibljolcka fuq ix·xoghol lal­
Bibljolcka fi tmiem kull sena akkadcmika. 

4, L-Ufficja l lal-Finanzi 

L-Uffitjal tal-Finanzi jghin lir-Rettur fil-1mexxija la' kuljum lal-finanzi ta' I­
Univcrsila, u jirrapporta pcrmezz tas-Scgretarju. 

S 'mod partikulari. I-Ufficjallal-Finanzi: 

(a) Ihcjji 

(i) I-estimi la' kull sena tad·dhul u I-infiq; 

(ii) I·istqarrija komp.1rata ta' kull sena tad·dhul u I·infiq; 

(iii) il·bilanc ta' kull sena u stqarrija lal·kontijid: 

(b) ikun responsabbli gliall ·gbir tad-dliul u ]-nus dovuti lill-Universita; 

(c) iiomm kontroll immedjat fuq ]-infiq skond il ·proviijoniJiet approvati; 

(d) iiomm sislema ~ierqa la' accoUluillg ]i Ihaddan ]-opcmzzjonijiel 
finanzjarji kollha ta' I-Univcrsi ta; 

(e) ikun responsabbli ghall·ordnijiet kollha u ghax-xiri kollu , u ghall­
kontroll ta' I-imhaien u I-inventarji; 

(f) jaghmd i]·verifika lal-kontijicl u ]-kont roll inlern koHu Ii jhoss Ii hu 
mchtieg; 

(g) nimkien mar-Reuur jew mas·$egretarju, jiffirma ]-kontiJiet ta ]· kambju, 
ic-cekkijieL il-bank drafts , J-iuri ta' kredtu u d-dokumenti bankarji. finanzjarji u 
kummercjali l-ohTa kollha, suggett ghal restTizzjonijiet li j,iru mill -Kunsill ; 

(h) jaqdi dmirijiet ohra skond kif jisla' jkun millub minhabba ]·htigijicI ta ' 
I-Universita, 
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5. Halm t Ohr.: L.Awdilur 

(I) I1-Kunsill ruinn imien ghat ichor jalilar persuna kwalifikata u xicrqa, fiI· 
prattika atti~a tal-professjon; tagbha, biex Ikun awditur li jiomm it-halm gbal imiclI 
spetifiku iida Ii jista' jerga' jinhatar. 

(2) G-allittazzjoni la' din il-hatra minn awditur titqies li ggorr maghha dmir li 
jissodisfa lill-Kunsill li , fij-knolij iet mistharrga u fkull terlifikat mahrug minnu. hu 
nnifsu kien sodisfatt, bil-mezzi ragonevoli li kenu, dwar il-fatti U c"'::irkustanzi ta' kull 
kat, u li wara t-istl'larrig professjonali tiegl'lu, t-istqarrijiet fic..certifikati huma veri u 
etatt; u I-knolijiet illirtifikali jew imghoddija huma shah, veri u c:!:atti, fkull kaz 
safejn jaf hu. 

(3) L-awditur jaghmel perwnaiment, jew igieghel Ii jsiru minn persuni 
kompetenti moghtija s-setgha minnu bil-kitba u li hu jiehu r·responsabbiltil. taghhom, 
:i:jarat u spezzjonij iet mhux mistennija fhin magh:i:ul minnu, u mbagliad jirrapporta 
r·ri:i:uitat bil·kitbalill·Kunsill permeu tar·Rettur. Hekk ukoll hu jissottometti rapport 
kull sena, jew kif jinghata struujonijiet mill·Kunsill minn imien ghal ichor. 

Statut 7 - JlAT RI t.'T U PROMOZZJONUIET AKKADEMICI 

7.1 "alriet ghal postiji~1 akkademiCi 

1. " atrie! ghal pos!ijiet akkademiCi jsiru fil·gradi ta' professur, professur 
assoejat , lettur anzjan jew lettur, jew fi gradi ohra approvati mill · Kunsill 
b 'rakkomalldaujoni las·Sella!, skolld il· kwalifiki tal·persuni li jkunu qcghdin jinhatru, 

2, !l·postijiet jistghu jkunu reklamati ghal hat riet fi gradi speCifici, 

3. " atra gha! posl akkademiku ssir miH·KuIIsill b'rakkomandazzjoni ta ' Bord 
ta' I·Gha:i:la maghmul kif gej: 

ir·Rettur, li jkun it,cM;rrll4ll; 

tliet membri akkademici maliturin mis·Sellat , li normalment jinkludu lill·kap 
lad·dipartimentli jkun Uew, fiI· ka:i: ta' post mahsub specifikament glial istitut, 
lid·direttur ta' dak Hstitut) u kap idlor ta' dipartiment minn barra I·Fakultil.: 

rnembru tal ·Kunsillli ma jkunx impjegat rna' I·Unversitit rnahtur kull sena 
mill-Kunsill biex ikun membru tal·Bordijiet kollha ta' I·Ghaila ghat postijiet 
fil·Fakultil. li Ikun. 

7.2 Promozl,joni Ta ' lA~laff Akkaderniku 

1. Darba fsena, normalment matul Marzu/April. applikaujonijiet milHMaf! 
akkademiku ghat promoujoni jkun kkunsidrati minn Bord tal· Promoujonijiet 
magl'lmul kif gej: 

ir·Rettur, li jkun ie·chairman; 

tliet memhri mali\l,lrin kull sena mis-Senal normalment minn fost id·Dekani u 
l·Kapijiet tad·D ipartimenli: 
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membru tal-Kunsill H ma jkunx impjegat ma' l-Universitll mablur kull sena 
mill-Kunsil!. 

2. lr-Rettur jista' jipproponi kull membru ta' I-istaffbiex ikun ikkunsidrat mill­
Bord tal-Promozzjonijiet fil-Iaqglia ta' kull sena tiegl'lu, Jew, fCirkustanzi ettezzjonali , 
fkuU tmien iehor matul i~na, 

7,3 ~nerali 

L Meta jaghmel ir-rakkomandanjonijiet tieghu lill -Kunsill, i1-Bord ta' I-Ghaila 
u I-Bord lal-Promozzjonijiet iiomm dawn il-kunsideranjonijiet quddiemu; 

(a) il-Ietturi ghandhom ikoUhom kwalifiki la' liveU dotlorali; 

(b) il-Ietturi anzjani ghandhom ikollhom ghallinqas hames snin esperjenza 
bhala letluri li matulhom ikunu qdew sewwa I-aspen; kollha ta' dmirijiethom ; 

(c) il-professuri assoi:jali jridu jkunu ddistingwew ruhhom 
b 'konlribunjonij iet solidi lill-gherf u lill-affarijiet generali ta' I-Universitll; 

(d) il-professuri jridu jkunu stabbiJew fama fost il-kolJegi taghhom bhala 
awtoritajiet fil-qasam ta' l-istudju taghhom, 

2. Oabel ma tkun rakkomandata pcrsuna ghal hatrajew promonjoni ghall-grad 
la' professur, il-Bord la'l-Ghailajewil-Bord tal-Promonjonijiel, skond kifikun il-kat, 
ifittex il-parir espert ta' iewg akkademici indipendenti fl-istess qasam ta' studju, 

3, Ebda membru akkademiku ta' I-israff ma jista ' jkun membru ta' Bord ta' 1-
Ghatla Jew ta' Bord laI-Promozzjonijiel li qieghed jikkunsidra halriel Jew 
promonjonijiel ghal gradi oghJa minn tal-membru nnifsu, 

Statut 8 - HATRlEl' U PHOMOZl,JONIjIET MHUX-AKKADEMICI 

I, lia triet glial postijiet mllux-akkademici jsiru mill· Kunsill b'rakkomandanjoni 
la' Bordijicl la' I-Ghaila mahlura mill·Kunsill, 

2. Kul! Bord la' I-Ghaila jkun maghmul kif gej; 

Ir-Reuur, jcw id-de1eg31 tieghu, li jkun ie-chairman; 
TIicl mcmbri mahtura mill-Kunsill, li minnllom wiehed ,kun membru 

akkademiku tal -Kunsill u ichor ufficjal anzjan f1-amminisITanjoni; 
Membru lal-Kunsil! li ma jkunx impjegal ma' I-Universita, mahtur mill­

Kunsi l!. 

3, Kandidali ghal hatTa fpostijiel partikulari jistghu jkunu mistcnnija li jaghmlu 
ezamij iel miktuba u/jcw orali u li jaucndu ghal imervista kif ikun xieraq. Taghrif dwar 
dawn l_eZamijiet u 1_intervisti jkun inklu t fis_sejh~ gl'l~ll_app1ikal7jonijiel_ 



Statut 9 _ HATRA TA ' EZAMINATURI 

I. L·ciaminatu ri jinh3!ru mill -Kunsill waT3 Ii jikkunsidm 
rakkomandazzjonijiet las-Senat. 

2. L-eiaminaturi jinhatru normalment gtllll >cna ~kkademika wahd.j. 

3. L-etaminaturi li jispiUaw jistghu jcrgghu jinhatru. 

StatuI 10 - !'UBHLlKAZZJONUIET UHlt JAI.1 

I. II -pubblikanjonijiet ufficjali ta' I-Universitil jkunu: 

II -Kalendarju ta ' \-Universilil - The Universi ty Calendar 
II -Gazzctta la' I-Universilil - The University G azette 

u pubblikazzjonijicl ohm li ]· Kunsill jista ' jiddclcrmina minn imicn ghal ichor. 

2. Il-Kalendarju jlaJn ippubblikat [{ull sena. Il· Kalcndarju jinkludi: 

c-

(a) l-istaluli, ir-rcgulamcnti. u lcgislazzjoni sussidjarja ohm li j[{ollhorn 
applikal1.joni generah: u 

(b) listi ta', l-ufficjali ewleni" u ufficjali ohrajn ta' l-Universitil ; il·membri 
tal ·Kunsill. is·Sena! . il-Bordijict lal ·Fa[{ultaj iet u bordijiet slatutorji ohrajn: il ­
membri ta·l· iSlaff akkademiku. Professuri Emeriti. u gradwati onorarj' ; il·persuni 
li nghataw gradi jcw dip lomi malul is-sena ak[{adcm i[{ a ta' qabel. 

3. lI-gazzcua ta' 1-U niversit~ Ikun ippubblikala gha lJ-inqas erba' darbiet lis·s.ena. 
Supplimcnti tal·Gazzetta jistghu jkunu ppubbli[{ati jew fI-isless tmien lal ·Gazlena 
jew ghalihom. 

4. Statuti godda, rcgulamcnti jew legislazzjoni ,ussidjarja ohra. u [{ ull emenda 
ghalihom, ikunu ppubblikati fSuppliment tal-GazzclIa mhux aktar tard minn xahar 
minll meta Jihdcw ischhu. 

Statui 11 - L-ISTITUT GHAT-TEKNOLOG (jA TA ' L-ENERGIJ,\ 

I. Hawn qicghcd jilwaqqaf ISlilUI ghat·Teknologija ta' l-Energija fl -Universila 
ta' Malta. 

2. L·ghanijicI la' 1-lstilUt ikunu: 

(a) li jghin fl·itvilupp la' pjanijiCI ghall·energija Ilazzjonali bi studj i dWJr 
I·uiu la ' cghjun ta' cncrgija godda jcw li jistghu jiggcddu. u w' mclodi la' 
kOIls<:rvazzjoni ta ' l-energija: 

(b) li johlO<I u jichu sehern Ii programmi la' laghlim u progclti ta' liflix 
fil-qasam lat·lcknologija la ' I·encrgija: 

(c) li jxcrred mClodi u tekniki xierqa li ghandhom ~'j"q~mu mal-qJsam la ' 
I·intercss la' 1'[SliIUI: 

(d) li jiddisinja taghm,r xicraq ghall·kundinjonijiet lokah 



3. L-istitut ikun immcxxi minn Bord. 

(a) 11-8ord ikun magl'lmul minn dawn Ii gcjjin: 
Clrairperson: ir-Renur jcw dcputat ticghu, 
Vici-Clruirperson: id-Direnur ta' I-Istitut, 
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Persuna malilllra mill- Kunsill ta' I-Universita ghal tl;et snin. 
Zcwg persun; mahtura mis-Senat ta' I-Universita glial tliet snin, 
Erba' studjuzi maghrufa malitura billi jkunu ko-optjati. 

(b) Id-dmirijict tal-80rd ikunu dawn li gejjin: 
(i) li jiddetermina I-politika ta' I- IstitUl dwar I-ghanijiet imsemmija 

hawn fuq; 
(ii) I; jam mill-qrib it-tmexxija finanzjarja ta' I- Ist itut; 

(iii ) Ii jassigura l-kollaborazzjoni ma ' korpi ohrajn. loka li u barranin, 
li hi mehticga bicx jinllahqu l-ghanijiet la·I-lsliIUt. 

4. L-lsliwl ikollu Direttur u Staff: 

(a) Id-Dircttur, mahtur mill-Kunsill la' I- Univcrsita, ghal IlicI sn in wara 
sejha ghall-applikazzjonijiet; 

(b) membri akkadcmiti ohra, mahtura mill-Kunsill ta' I-Universila 
b'rakkomandazzjvni tal-8ord; 

(c) slaff amministrattiv u klcrikali skond kif jalilar il-Bord . 

5. L-Ufficjal Finanzjarju ta ' l-Univcrsila jkun it-Tetorier lal-Istilul. Id-Dircttur 
ihejji l-eSlimi ta' kull sena ta' I- Istilut u jissonomenih lill-80rd ghall-approvazzjoni. 
Id-Dircttur jissotlomctti wkoll slqarrija finanzjarja u rapjXIr1 la' kull sena fuq il -hidmiet 
la·I- lslitut. 

6. Emendi ghat dan 1- lstatuI jistghu jkunu proposti mill-Bord ghaH­
approvaujoni tal-Kunsill ta' I-Universila. 

Stalul t2 - I..-ISTlTUT GHALL-ISTUDJI ANGLO-TAWANI 

I. Hawn qieghed jitwaqqaf Istitut ghall- Istudji Anglo-Taljani fI-Univcrsitil. la' 
Malta. 

2. L-ghanijiet ta' I-ls titut ikunu: 

(a) Ji jaglime! tiflix fi l-qasam tar-relanjonijiel kulturali Anglo-Taljani , 
b'rifercnn specjali ghal-Icncratura u I-lingwa; 

(b) li jorganiua konfcrcnzi , scminarji u laqglial ohra illlernaujonaJi dwar 
Icmi fil-qasam ta ' I-interessi la' I-istilut ; 

(cl li jorganizza korsijiel la' di ploma u grad H-isluilji A nglo-Taljani , sugge\li 
ghall-islaluti u ghar-Regulamenti ta' l-Univcrsi til: 

(d) li johrog rivisla u pubblikazzjonijict ohra. 

3. L-Islilul ikun immexxi minn Bord. 

(a) II-Bord ikun maghmul minn dawn li gcjjin: 
Clrairperson: ir-Rellur jew deputal tieghu. 
Vici'C!rairperson: id-Oircnur la' I-Isti tut. 
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Pcrsuna mahlura mill -Kunsillla' I -Univcrsil~ ghalllie l snin, 
tewg persuni mablura mis-Senal ta' ],Univcrsi lll. ghal tli cl snin, 
Erba' sludjuti maghrufa mahlura bill i jkunu ko-optjad. 

(b) Id-dmirijiel tal-Bord ikunu dawn I1 gcjjin: 
(i) li jiddclermina ],politika ta' 1-lslitul dwar I' ghanijle! imsemmija 

hawn fuq; 
(ii) li jarn mill-qrib il-tmcuija finanzjarja la' l-i5Ii lut ; 

(iii) li jassigura l-kol1aborazzjoni ma' korpi ohrajn, [okali u barranin, 
li hi mehtiega bie.l jintlal'lqu I'ghanijiel ta' l, bt ilul, 

4, L- lsti lul ikol1u Dircllur u Slaff; 

(a) id-DircUur , matuur mill-Kunsill la ' I-Universilll , ghal Iliel snin warn 
scjha ghall-applikazzjonijiel; 

(b) Membri akkademiCi ohra, mahlura mill,Kunsill ta ' I-Universit ~ 
b'rakkomandazzjoni tal-Bord; 

(c) Slaff amministraniv u klerikali skond kif jaMar il -Bord, 

5, L-Ufficjal Finanzjarju ta' I-UniversitA jkun il-T ctorier la' 1-lslilUI, [d-Direllur 
il1cjji I-estmi la' kul1 sena ta' ', ISliIUI u jissollomenih lill-Bord ghall-approvazzjoni, 
Id-Direttur jis50IIOmctli wkoll slqarrija fi nanzjarja u rapport la ' kull sena fuq iI-hidmict 
la'I-lstilut. 

6, Emendi ghal d3n 1, [sla tul jiSlghu jkunu proposl i mill-Bord gl'lall ­
approvazzjoni tal-Kunsillta' I -Universit~ . 

Slatul 13 _ L..ISTITUT G"ALL·"ARSI~;N TAS-SAmIA 

I. L-lstilul gball-Harsien tas-Sahha qieghed jilwaqqaf hawnhckk bl1ala is­
lituz:zjoni bejn il-Fakultaj iel fi Man I , Uni versit~ ta ' Malta, 

2, L-ghanij ic l la ' I- Istitut ikunu: 

(a) li jipprovdi korsijicllo ' gead u diploma fi.l' Xjenzi tal-Hamen las·Sahha 
(bhalma huma Nursing, il-Tcknologija Medika, It-Tcrapija lat·Tahdit) u oqsma 
marbutin maghhom, suggett i ghall-lsta luli u ghar-Rcgulamenti la' I-Un i versit~ ; 

(b) I; johrog eertifikati ghal korsijiel m-Hamicn tas-Sahha pprovdul i minn 
Istituu.jonijict ohra jekk il-live1li milhuqa jkunu aecettabbli ghalih; 

(c) li jaghmeltifli.l ta' ~ejra kcmm mono-dix.liplinarja u kcmm mult i-d i ~~ i p­
linllrja, b'cn(as; foq il·harsien tas-sahha, 

3. L-ISli lut ikun immenl minn Bord . 

(a) I1 ·Bord ikun maghmul minn dawn li gcjjin: 

Chairperson: ir-Reuur Jew depulat ticghu; 
Viti ·Chuirperson: id-Direttur tll' I-Istilut ; 
II-Ko-ordinalu ri ghlll kllll Programm ta' Studji; 
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Il-Ko-ordinatur tat-Tiftill ( Ii x-xoghol tieghu jkun li jikko-ordina 1-
progetti varji ta' tiflil!. ta' l-Istitut) ; 
Zcwg membri mill-istaff akkademiku u minn Manu: 
Zewg membri e leni mi ll -istudcnti 11 minn foslhom; 
Membru mahtur mill -Kunsill u membru mahlur mis-Senat: 
Zewg membri iejda jistghu jkunu ko-optjati mill-Bord. 

(b) ll-Bord ikollu s-setgha 11: 

(i) jipproponi Regulamenti lis-Scoat, ujaghmel ujnehhi ]-ordinamenti; 

(ii) isegwi d-direujoni gencrali tal-materji akkademici koUha, fosthom 
il-prograrnmi tal-korsijiet ta' I-istudji, il-kwalifiki ghad-dhul ta' Hstudenti. 
I-ebmijie\ u l-gradi ; 

(iii) jipproponi \-twaqqif, is-sospcnsjoni u \-tnehhija ta' postijict ak­
kademici u mhux-akkademiCi: 

(iv) jahtar id-Direttur maglii:ul ghas-sottomossjoni tal-Kunsill; 

(v) jal'ttar il-Bordijiet la' I-E:iaminaturi; 
(vi) jal'tlar Ko-ordinaluri biex Ikun assigurata I-ko-ordinazzjoni 

tal-Programmi ta'l-lstudju, 

4, L-lst itut ikollu Direllur u Slaff: 

(a) id,Direllur, mahtur mill,Kunsill ta' I-Universit~, ghal tliet snin wan 
sejha ghall-applikazzjonijiel; 

(b) mcmbri akkademiCi ohra, mahlUra mill-KulIsill ta' I-Universiul. b'rak­
komalldazzjoni lal -Bord; 

(c) slaff amministrattiv u klerikali skond kif j aht~r il-Bord, 

S. L-Uffii:jal Fillanzjarju la' I-U niversil~ jkun il-Teiorier la' I-lstitul. Id-Direllur 
ihejji I-eslimi ta' kull sena ta' I- islilul u jissottomettih lill-Bord ghaU-approvazzjoni. 
Id-Direllur jisSQuomelli wkoll stqarrija finanzjarja u rappon la' kull sena fuq iI-hidmiel 
ta' ]- iSli tut. 

6. Emendi ghal dan l-Istatut jislghu jkunu pmposti mill-Bord ghall-ap-­
provazzjoni tal-Kunsill ta' I-Univc rsit~_ 

Statui 14 _ L-ISTITUT TAL-L1NGWISTLKA 

I. Hawn qieghed jilwaqqaf !stitut lal-Lingwistika fl-Univcrs ita ta' Malta. 

2. L-ghanijiet ta' J- ist itut ikunu: 

(a) li jmexxi 'I quddiem u jikko-ordina t-tiftix fil-Lingwistika, fid-de­
skrinjoni ta' Jingwi partikulari (l-aktar ta ' dawk li huma rappreientali b'Dipar­
timenti fil- Fakulta ta ' I-Arti) u fil-lingwislika applikata (inkluii attivitajiet I-aktar 
rilevanti fil -Fakul lilta' l-Edukaujoni); 
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(b) li jizviluppa ku~tatti 11 ko·operazzjo~i rna ' korpi lokali inlcressali barm 
mill -U ~ivcrisila li qcghdin jahdm u fil -qasam lal-lingwa u lan - ~ uqqasijicl fil-Iahdil; 

(c) li jmcxxi -I quddiem I-uiu wl-Laboralorju Lingwisliku bhala ghajnuna 
fil -Iaghhm la- lingwi bananin kcmm IJIl -iSludenli la' I-Universil3 u kemm liIl-is­
ludenti I-ohn,. 

(d) li jiiviluppa kunlalli internau jonali ma- iSliluu jonijiet simili ta- Univer­
sitajie t barranin_ l-aktar rna- dawk li ghandhom intcress fil -win Mcdilcrranju: 

(e) li jaghmel korsijicl ghal grad u diploma fil-lingwistika, suggctti ghall-[s­
taluli u ghar-Rcgulamcnti la- I-Universi!3_ 

3_ lAstitut ikun immcxxi minn Bord_ 

(a) ll-Sord ikun rnagl'lrnlll minn dawn li gejjin: 

Chairperson: ir-Rellur jew dcpulat ticghu_ 
Viti-Chairperson; id-Diret!ur la- 1-lsliIUI , 
Pcrsuna mahlura mill-Kunsill ta-I-Universilil. ghal tiie! snin, 
Zcwg persuni mahtura mi5-Sena!!a ' I-Univer5itil. ghat Iliel snin_ 
Erba- studjuzi maghrufa mahlura billi jkunu ko-optjati_ 

(b) Id-dmirijicI lal-Sord ikunu dawn li gcjjin: 

(i) li jiddetcnnina I-polilika ta' I-Istitut dwar l-ghanijiet irnscmmija 
hawn fuq; 

(ii) li jara mill-qrib il-Imexxija finanzjarja ta- 1-Istilut; 

(ii i) 1i jassigura J- kollaborazzjoni rna' korpi ohTajn, lokali u barranin, li 
hi mchtiega biex jintlahqu I-ghanijict la' 1-lstituI. 

4. Glstitut ikollu Direllur u Staff: 

(a) id-Direttllr, mahtur mill -Kunsill ta' l-Ulliversita, glial Iliet Sllin wara 
scjlla ghall-applikaujonijiel; 

(b) membri akkadcmiCi ohrajn, mahtllra mill- KunsiU la' l-Univcrsila b ·rak· 
kornandazzjonijiellal-Bord; 

(c) staff amministrattiv u klerikali skond kif jahlar il-Bord. 

5. G Uffiejal Finanzjarju la' l-UnivcrsilA jklln il-Tcioricr la' 1- [sliIUI. Id-DireTlur 
ihejji I-eSlimi ta' kull sena la' 1-Isti lul u jissollomcllih lill-Sord ghall-approvazzjoni. Id­
Direttur jissottometti wkoll stqarrija finanzjarja 11 rapport la' kul! sena fuq il-hidmiel la' 
1-lsliIUI. 

6. Emendi ghal dan 1- lstatul jislghu jkunu proposti mill -Bord ghall-ap­
provazzjoni tal-Kunsill la' I-UniversiIA. 
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Statui IS - tENTRU GHAT·TAG HLlM Jl.fl LL.BOGHOD 

I. Hawn qieghcd jitwaqqaf telllru ghat·Taghlim miH·BoghOO fl , UIliversita la' 
Malta. 

2. L-ghanijict la(;.Q,ntru ikunu: 

(a) li jitmeu ew 'il quddicm diversi progetti tat -Taghlim mill-BogliOO li 
gl'Iandhom ighinu biexjilqghu d-domallda li qicghda tikbcr ghal cdukanjoni oghla 
usa li ma t;stax t;nkiseb bil -korsijict tradizzjonali Il -Univc rsit3.; 

(b) li jithaddmu r-riiors; akkademiCi u I-kompclenzi lekn ici biex. Ilimkien 
ma' rentri u universitatjiet ohrajn tat -Taghlim mill·BoghOO, jinstabu mc tOOi gOOda 
li jaghtu studju sislemat iku xie raq r suggetti u fd ixxiplini diversi; 

(i:) li jinghataw opportunitajiel ghall -kisba ta' liiliet li jhallu I-q ligh lil Ilies Ii 
I-impcnji tax·xoghol jew tal· familja taghhom ma jhalluhomx isegwu korsijiet kon­
venzjonali ta' [ilghodu jew la' fiJghax ija; 

(d) li jigu tvi)uppali programmi stru tturali li jistghu jwasslu ghall -ghot; ta' 
Diploma jcw Grad ta' I-Univcrsit~ ta' Malta.; 

3. I(:·Centru jkun immexxi minn Bord. 

(a) II -Bord ikun maghmul minn dawn li gcjjin: 

Chairperson: ir- Rc lIur jew dcputallicghu. 
Vii:i -Cha;'f,ersm,: id-Direttur t;,c -Centru. 
Pcrsuna mahtura mill-Kunsill ta ' I - Uni,"ersit ~ ghal tl iet snin , 
Zewg pcrsuni mahtura mi5-Senat ta' l-Uni,"crsit ~ ghalliel snin. 
Erba ' slUdjuii maghrufa mahlUra billi jkunu ko-opljati. 

(b) ld-dmirijiet tal -Bord ikunu dawn li gejjin: 

( i) li jiddetermina I-polilika tai:-Cenlru dwar I-glianijiet imsemmija 
hawn fuq; 

(ii) li jara mill-qrib it- tmcxxija fina flzjarja tac-Ccfltru; 

(i ii) li jassigura I-kollaoorazzjofli ma' korpi ohrajn.lokali u barranin, li 
hi mehticga biex jintlahqu l-ghanijiet la' I-Istitut . 

4. IC-Centru jkollu Direttur u Staff: 

(a) id-Direttur , mahlur mill -Ku nsill la ' I-Univcrsita, ghal tliet snifl wara 
sejlla gllall -applikazzjonijiet; 

(b) mcmbri akkademii:i ohrajn. mahtura mill-Kunsill ta' I- Unive rsita b'rak­
komanda:u:jonijie t tal-Bord: 

(i:) staff amministtattiv u kleri !.: al i skond ki f j~ htar il-Bord. 
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5. L-Uffiqal Finanzjarju la' I-Universilil. jkun il-Tezorier la' 1-lslilul. Jd-Dire!lur 

ihejji I-eslimi la' kul l sena la' I-Islilul u ji.'<SOttomettih ti ll-Sord gball-approvazzjoni. Id­
DirettuT jissottometti wkotl stqarrija finanzjarja u rapporlla' kull sena fuq il-hidmiel 
la6-Cenlru. 

6. Emendi ghat dan t-Istalul jistghu jkunu proposti mill-Sord fhall-ap­
provazzjoni tat-Kunsillla' I-U niversit il.. 

B - REGULAMENTI U ORDlNAMENTI 
ROI- REGULAMENTI GHAD-DHUL 

1.1 Dl'lu\ f1-Univel"!lita 

Id-dllut fl-Universilil. jithaUa biss jekk isif skond l·ista lU!i u r-reguJamenli rilevanli. 

1.1 Kw.linkl gllad-Dtlul fII-Kol"!lijiet l)ivel"!li 

I. Ir-Regulamenti gbal kOTS jistghu jinkludu Kwnlifik i Speo.':jali ghnd-Dhul li 
gbandhom jinkisbu qabel mn wielied jidliol fdak il-kors. 

2, K IWJlifjki glimt-Dliul gIu:lU_19SS u glu:lll-1989 

Minkejja l-Kwalifiki gbad-Dhul fir-Regulamen ti ghad-diversi korsijiet, il­
kwalifiki ghad-Dhul f Korsijiella' Grad u Diploma u I-"Foundation Studies 
Course" ti jibdew f'Oltubru 1988 u rOttubru 1989 ikunu kif hemm fid­
dokumenti: 

Kwatifiki mehtiega ghat Ollubru 1988 (Requirements for OClober /988) 
Dhul glial korsijietta' Grad (Entry 10 Degru Cours~) 
u nu Foundation Sludi~ Course 

Kwalifiki mehtiega ghal Ouubru 1989 (Requirenu!II/S for October 1989) 
Dhul ghal Korsijietta' Grad (Entry 10 Degru Courses) 
u The Foundation Sludies Course 

ROI-L-EZAMUIETTA'L-UNIVERSITA 

1.1 Provvtdimentl Cener-ali 

I . Ts-suggetti ta' I-eumijie! ikunu dawk li hemm preskriui fi r-regulamenli 
rilevanli. 

2. Jekk ma jinghadJc mod iehor fir-regulamenti ghal kors partikulari: 
(i) I-ei.amijiel isiru ftewg sessjonijiet: normalmenl f'Gunju u fSettembru; 

(ii) I-isludenli jkunu mislennija li jagbmlu l-ezamijiel taghhom ghas-sena 
akkademika panikulari f'dawn it-tewg sessjonijiet; 

(iii) jekk kandidat ikun nieqes f'suggett Jew faktar minn suggett wielled 
fsessjoni ohra barTa sessjoni ta' Gunju gbal raguni li tilqies mi5-Senal bhala 
valida u 'I fuq mill-kontroll tiegliu, u ma jkunx hemm sessjon; regulari ta' 1-
isless ei.ami fit-tnax-il xahar ta' warn, huwa jithalla jaghmell-ezami f'dak is­
suggett jew f'dawk is-suggetti f'sessjoni spetjali. 

(Ara wkoll Provvedimenti Transitorji isfel). 
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2.2. II_BordlJlella ' I_EZaminalurt 

I. Ikun bemm bord ta' I-EZaminaturi gI'Ial kull suggett ta' I-eiami. 
2. (a) Il -Bord ta' I-Ezaminaturi jkun normalment maghmul mill-kap tad­

dipartiment , Jew mill-ko-ordinatur tal-qasam ta' studji 1i jipprovdi I-part; ewlenija tat­
taghlim, bhala chairman, u minn Zewg eiaminaturi ohra; bil-kundizzjoni li s-Senat, 
skond il-parir tal-Bord tal-Fakulta' kkonremata . jisto' jirrikmanda lill-kunsill 1i jiid 1-
ghadd ta' l-etaminaturi rsuggett partikulari. 

(b) Meta s-Senat iqi! li dan hu xieraq. EZarninaturi Addizzjonali jinhatru ghal 
taqsimiet spetifiti ta' l-etami. Dawn I-E1aminaturi AddizzJonali jiehdu sehem lid­
deliberaujonijiet tal-Bord ta' I-Ezaminaturi iMa biss sakemm dawn jikkoneemaw HI 
daw" it-taqsimiet ta' l-ciami li huma mdahhlin lihom huma. 

(i:) EZaminatu ri Barranin, mcla jkunu mahtura, ikunu addizzjQnaJi ghall­
fonnaujoni nonnal i tal-Bord ta' I-Etaminaturi. 

(d) GhaHiem li m'bux membru tal-Bord ta' l-Ei:aminaturi jista' jkun mistenni 
mill-Bord ]j jghinhom fxi taqsima ta' l-etami fis-suggenli hu jghallem. 

(e) Meta hu xieraq, Bord tal-Fakulta' jista' jahtar moderatur ta' l-etamij iet , 
meghjun minn sottu-kumitat, biex isahhah ir-ritultati rsuggelli differenti_ 

3. (a) Membru ta' Bord ta' l-Etaminaturi jkun skwalifikat milli jetamina: 

(i) jekk hu qarib tal-kandidat b'konsangwini tll Jew b'affinitll sat-tielet grad 
inklut; 

(ii) jekk huwa, rxi tmien matul is-sena akkademika ti l-etami jirreferi gflaliba, 
kien kustodju ta' kandidat Jew ta lezzjonijiet privati fis-suggell ta' I-e:iami_ 

(b) Ir-Rettur, wara konsultazzjoni mad-Oekan tal-Fakultll kkoneemata, 
jafllar etaminatur iehor minllok il -membru li hu skwalifikat b'dan iI-mod. 

4. Jekk, qabeljew matul it-kors ta' l-ezami. ir-Rettur hu sodisfatt Ii membru lal­
Bord ta' I-Etaminaturi ma jistax jaqdi Jew ikompli jaqdi d-dmirijiet tieghu, huwa, wara 
konsultazzjoni mad-Oekan tal-Fakullll. kkonremala, jahtar etaminalur idlor minflok 
dak il-membru_ 

5. Fejn l-etaminall,lr li hu mbiddel skond it-tennini ta l-paragrafi 3 Jew 4 
imsemmija huwa i:-<hairrrwn tal-Bord ta' l-Etaminaturi, ir-Rettur jahtar chaimum gdid 
]j jrid ikun il-kap ta' dipaniment iehor fi hdan l-istess Fakultll. Jew Le11ur mid­
dipaniment ikkoneemat, u etaminaluri sostituti ohra kif ikun mehtieg. 

2.3. PrOCedur; ghall · Bordljlet la' I-Etaminalurt . 

1. Suggett ghall-provvedimenti ta' dawn ir-reguJamenti u ghal1inji ta' gwida 
maghmulin mis-Senat. il-Bord ta' !-Eiaminaturijiddetermina 1.proceduri li ghandhom 
jittiehdu ghat-tmeuija la'l-eiami: 

lida kul! membru tal-Bord jiehu sehem ghallinqas ['parti mill-ei:ami ta' kull 
kandidat. 

2. (1 -Bord la' l-Etaminaturi, meta jiggudika I-merti tal-kandidati, jista' jqis mhux 
biss x'ghamlu matull-ezami iida wkoll ix-xoghol taghhom fis-suggett matul il-kors. 

3. ld-detizjonijiel tal -Bord ta' I-Ezaminaturi jsiru b'maggoranza ta' voti. Ebda 
eiaminatur mll jista' jastjeni fiI-votazzjoni. Fil-kat ta' vOli ndaqs. ii:-chainnan ikollu 
u jaglili I-tiem vot: 



li.da jkun seWW3 gba(;-chairman li jikkonsidra I-materja bllala li giet dctiia mill­
Bord jekk il-kunsens generali fost iI-memhri jidber li jkun [avur detii.joni hhal din u 
ebda vot ma jkun mitlub: 

IMa jekk Etaminatur Barrani ma jistax jiehu schem fid-de libcrazzjonijiet finali tal­
Bord ghalicx ikun imsiefer, ikun skond il-ligi ghal!-membri I-ohm tal-Bord Ii jiehdu 
decii.jonij iel fi n-nuqqas tieghu sakcmm xi fehmict li hu jkun fisser bil-kitha jigu 
kkunsidrati u d-detiijoni finali hi attettabbl i ghalih. 

4. II-membri tal-Bordijiet 13" I-EtaminalUri jqisu hhala kunfidenzjali kul! haga 
marbuta ma ' dawn il -pTOCedimenli . 

2.4 F.:iamijiel li jin\'ol~u akta r minn suggett .,-iched, 

Meta r-regulamcnti la' kOTS jitolhu li r-riiuhati la' Eiami li jinvolvi aktar minn 
suggett wiehed jigu ppubblikali bh~la hi'ga wahda, il-proccdimenti adonati bie. 
jinkiseb dan ir-riiuhat ghandhom jikkunsidT3w il-linji ta' gwida mahruga mis-Senal 
ghal dan il-ghan. 

2,5 Dhul miU-Cdid ghall-korsljiel u !':lami mill-Cd id: 

Pro~\'cdiml'nti Transitorji 

(japplikaw biss ghal korsijict li bdew fOnubru 1987 jcw qabcl, minbarT3l-korsijiet 
laJ-B.A. u lal·B.Se.) 

I. Kandidat li kien eiamina! b'mod sodisfacenti fi~ - xoghol tal -kors tieghu 
jilhalla mill-Bord lal -Fakul13 li jirrepeti I-ciami li jehc1 fih jew li jirrepeli s-sena 
li wchcl fiha. Skond dan il·provvedimem kandidat jista' joqghod ghall-czami 
mill-gdid darba biss fsclla u jirrepeti sella biss. 

2. II-valut:u.zjoni Ii ssir fsella likkullsidra x-xoghollal -kors (illklui xoghol 
fil·laooralorju) u I-mark; miksuba fit-Ieslijielleiamijiel. 

KQ3 _ L -EtA-MI TAL-MA TKIKOLA 

Regulamentl ghall_l988 u 1-19lW 

lr-regulaMenti ghas-sessjonijiel ta ' I-Et.ami tal-Matrikola 1i se jsiru 0-1988 u 11-1989 
ikunu ordinament i ppubb!ikati diga' ghaU·1988 u ghall-1989 b'dawn il-bidliet fi\-kliem: 

( i) dahhal " Regulamenti" minl10k "ordinamenti" fis-sotiu-litlu ewlieni u 
fi\·paragrafu 1.3; 

(ii) dahhal"regulamenti" minOok "reguli" fi\·paragrafu 7.2 (b); 

(iii) nehhi "maghmuJin skond it-termini ta' 1- lstatuI2. 1I1 " mis-sotto-titlu. 

(NOTA: Is-sillabi jibqghu kif gew ippubblikali). 
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R05 - L-EZAMI TA' n.nEM L-ISKOLA FIT-TAGHLIM REU('aUZ 

Regu!amenli ghall-1988 u gfiall-I989 

lr-regulamenli ghas-s<:ssjonijiel ta'l -Etami ta' T miem l-Iskola fit-Taghlim Religui 
li se jsiru n-1988 u n-1989 ikunu !·ordinamcnli ppubb!ikali d iga' ghall -1988 u gfia ll-1989 
b'dawn il·bid!iet fiI· kliem : 

( i) dahha! "Regulamenti" minnok "ordinamenti" fis-sotto-till u ewlieni u 
fil-paragrafi 1.3 u 3.2; 

(ii) dahhal "regulamcnli" minnok "reguli" fil-paragrafu 8.2 (6); 

(iii) nchhi 'skond il-tcnnini la' I- ISTA TUT 2. IV" miS-sollu-tillu. 

(NOTA : Is-sillabi jibqghu kif gew ippubblikati). 

Mghoddi mil\ ·Kamra tad-Deputali fis·Seduta Nru. 135 las-27 ta' Lulju, 1988. 

P. MUSCAT TERRIBILE 
Skrivan tal-Kamra fad-Deputati 

J1MMY FARRUGtA 
Speaker 



Am 

I assent. 

(LoS.) P AUL X UeR.EB 

Acting President 

9th August, 1988 

ACT No. XXIV of 1988 

AN ACT 10 consolidate and reform the law re/aring 10 Educarion in 
Malta. 

BE IT ENACTED by the President. by and with the advice and 
consent of the House of Representatives, in this present Parliament 
assembled, and by the authority of the same. as follows:-

PART I 

General Provisions 

I. It is the right of every cilizen of the Republ ic of Malta to re­
ceive education and instruction witholl1 any distinction of age, sex, be­
li ef or economic means. 

2. It is the duty of the Stale: 

(a) to promote education and instruction ; 

(b) to ensure the existence of a system of schools and in­
stitutions aceessible to all Maltese citizens catering for the full de­
velopment of the whole personality including the ability of every 
person to work; and 

(c) to provide for such schools and institutions where these 
do not exist. 

J. It shall be the dutyofevery parent ofa minor to cause him: 

(a) 10 be registered in a school for the first seholastic year 
starting when he is of compulsory school age; 

(b) to conlinue to attend school up 10 the end of the 
scholastic year during which the minor ceases to he of "Ompulsory 

lti"" to 
Ed"""tion ..... 1.,,_. 

Oblil''"'''' 
of'beS ..... 
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school age, or up to the cnd of such further period as the Minister 
may prescribe by regulations; and 

(e) to attend school regularly on each scholastic day, unless 
the minor has a good and sufficient cause to be absent from school. 

4, It is the right of every parent of a minorto give his decision with 
regard to any matter concerning the education which Ihe minor is to re­
ceive. 

5. 11 shall be the right ofthe State: 

(a) to establish a national minimum curriculum of studies for 
all schools; 

(b) to establish the national minimum conditions for all 
schools; and 

(c) to secure compliance with the national minimum cur­
riculum of studies and the national minimum conditions for all 
schools. 

6. (1) Any person shall have the right to apply to the Minister 
for the grant of a licence to establish a school. 

(2) The Minister shall grant the licence mentioned in subsec­
tion (I) of this section where: 

(a) the applicant is the Catholic Church or any other volun­
tary society. religious or otherwise, of a non-profit making charac­
ter; and 

(b) the school confonns with the national minimum condi­
tions: 

Provided that an application for a licence under Ihis section 
shall not be deemed to have been submitted by the Catholic Church if 
such application is not signed by the Bishops in Ordinary of these is­
lands or authoriud by them in writ ing. 

(3) In the ease of any other application for a licence under 
this section. being an application not falling under the provisions of sub­
section (2) of this section, the Minister may grant the licence if he deems 
this to be in the public interest. 

(4) The applicant for a licence under this section who intends 
to establish a school which is to be a body corporate with a separate sta­
tute shall make adcclaration to that effect in his application. which shall 
be accompanied by a copy of the statute. and the grant ofa licence to the 
applicant who makes such a declaration will be deemed conclusive evi­
dence that the school is a body corporate. 

(5) Any licence p-anted under the provisions of this section 
shall be in the name of the Head of School in his personal capacity 



or in representation of a body of persons, as the case may be, and for 
this purpose the applicant for a licence shall indicate in the applicat ion 
the particulars of the Head of School and whether the licence is to 
be granted in the name of that Head of School in his personal capcity 
or in representation of a body of persons: 

Provided that the Head of School in whose name a licence is 
granted shall be persona1!y responsible to ensure that all the obligations 
attached to that licence are observed at all times whether that licence 
has been granted in his name personally or in representation of a body of 
persons, 

(6) The decision ofthe Minister to grant or to refuse an appli­
cation for a licence shall be notified in writing to the applicant within 
three months from the date the application was received by the Minis­
ter. 

(7) Where the Head of School in whose name there is a li· 
cence under the provisions of this section ceases to be the Head of 
School for any reason whatsoever the following provisions of this sub­
section shall apply: 

(a) where the licence is in the name ofthat Head of School in 
hIS personal capacity, a fresh application for a licence shall be made 
in accordance with the provisioll5 of this section; 

(b) where the licence is in the name of that Head of School in 
representation of a body of persons, that body shall without delay 
give notice in writing to the Minister of the change in that office and 
submit the particulars of the person who has assumed that office 
and thereafter the licenceshall be deemed to be in the name ofthat 
person in representation of that body of persons. 

(8) Where no applicat ion as required by paragraph (a) of 
subsection (7) of this section or no notice as required by paragraph (b) of 
that subsection is made or given within three months from the date on 
which the Head of School in whose name is the licence ceases to hold 
that office that licence shall be deemed to have been cancelled on the 
date of the lapse of that period of three months. 

(9) The applicant for a licence under subsection (2) of this 
section may appeal to the Scholastic Tribuna! where: 

(a) his application has been refused; OT 

(b) he has not been notified in writing of the decision of the 
Minister as provided in subsection (6) of this section. 

(10) An appeal under subsection (9) of this section shall be 
made in writing within two months from the date on which the decision 
refusing the application was notified to the applicant or from the date of 
the lapse of the period of three months mentioned in subsection (6) of 
this section. as the case may be. 

7. The Minister. for the purposes of this Act. shall have the right 
to inspect every school and shall have the right to supervise the adminis­
tration of every school. 

A 279 

Mi";'~·. 

ri", .. o 
"'penis< 
~. 



A 280 

M;n",« 

W "'!"<"'"' 
St.,<. 

I'<rnl.ln< "' W',",,"' 

Tompono", 
WUTOn' . 

Rd ... ,. 
,.,pcn,ion Of 

<.<><xII ... ", 
0/ .... n."' 

8. Wherever under the provisions of this Act a righ t or a duty is 
vested in or imposed on the State, that right or dUly sball be exercised or 
fulfilled by the Minister. 

PART 11 

Teachers' WarranlS 

9. ( I) No pcn;on may exercise the profession of teacher in a 
scbool and receive remuneration therefor without a warrant from Lhe 
Minister. 

(2) A peTSQn shall quali fy for a permanent warrant under this 
section if: 

(a) he is a citizen of Malta; 

(b) he is of good conduct; and 

(c) he qualifies under subset:t ion (3) of this sect ion . 

(3) A peTSQn shall qualify for a permanent warrant under this 
subsection if he has: 

(a) graduated as a Bachelor of Education or obtained a doc­
tor's or master's degree from the Univen;ity; or 

(b) followed a full course at the former SI. Miehael"s 
Training College or at the former Mate r Admirabilis Training 
College or a similar coun;e at the Malta College of Ans. Science 
and Technology (known as the Polytechn ic ); or 

(c) completed a course of study in Malta or in a Universityor 
recognised Institute outside Malta being a course whicb in the 
opinion of the Minister is equivalent to any course mentioned in 
paragraphs (a) and (b) of this subsection; or 

(u) I~ughl ill s~huoLs in Malta oroUlsWe Malta for a period of 
not less than fifteen yean;, and is in the opinion of the Minister of 
the required academic ability. 

For the purposes of paragraph (a) of this subsection 
"University" includes the institutions which used to be known under 
the names of The Old University. The New Univen;ity. The Royal 
University of Malta as well as the University existing immediately 
before the coming into force of >ection 26 of this Act. 

10. Notwithstanding the provisions of section 9 of this Act. the 
Minister may grant a temporary warrant valid forone year to any person 
who . in the discretion of the Minister. has the required ability to teach in 
Malta . 

11. (I) The Minister may suspend any warrant granted under 
the provisions of this Act when the holder of the warran t is guilt ... of a 
breach of the Code of Behaviour provided for by regulat,ons under this 
Act. 



(2) The Minister may cancel any warrant granted undcr the 
provisiolls of Ihis ACI whc lI the holder of Ihe warrant: 

(a) is found guilty by a Coun of criminal jurisdiction o f 3 

crime not being a crime committed through imprudence, 
carelessness, unskillfulness in an art or profession, or non 
observance of regulations; 

(b) , is found guilty by a competent tribunal of having abused 
the trust of students or of havillg used physical violence on them, 

(3) The decision of the Minister refusing an application for 
a warrant or suspending or cancelling a warrant, shall be notified in 
wriling 10 the applicanl or to the holder of the warrant, as thc case 
may be, and to thc Hcad of School which employs him where such 
is the case, 

(4) Any person who fee ls aggrieved b~ a decision of the 
Minister refusing an application for a warrant or suspending or 
cancelling a warrant under the foregoing provisions of this section may 
appeal in wri ting to the Scholastic Tribunal wi thin one month from 
thc date on which the applicant for the warrant or the holder of the 
warrant. as the case may be, is notified with the decision of the Minister 
as required by subsection (3) of th is section _ 

(5) Notwithstanding any appeal made in accordance wilh the 
provisions of this section the warrant shall be deemed suspended or 
cancelled, as the case may be, pending the final decision of the 
Scholastic TribunaL 

12. The Minister may, in his discrction , rcvoke his decision 
suspending or cancelling a warrant after the lapse of two monlhs from 
the date o f the decision suspending the warrant or afler the lapse of one 
year from the datc of the decision cancelling the warrant, as the case 
ma~ be. 

13. The Minister shall cause to be kept a register of all warrants 
granted ullder the provisions of this Act and shall cause to be noted 
therein all suspensions , cancellations and reinstatements of those 
warrallts. 

PART III 
State Schools 
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14, (1) It shall be the duty of the State to provide for the Prim • .,. 
Primary Education of the chi ldren of Maltese citizens being children of lid..,., ..... 
compulsory school age who do 1I0t have special educational needs, or 
who have not qualified for Secondary Education . 

(2) For the pUTJXISC mentioned in subsection (1) of this 
sect ion, the Minister shall wherever possible maintain a sehool in every 
town or village and shall provide transpon for pupils who reside in areas 
which are distant from the school. 

(3) The State may pwvide schools for infants who are under 
compulsory school age. 
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IS. It shaH be the duty of the State to provide for the Secondary 
Education of the children of Maltese ci tizens being children who have 
completed their primary education and who do not have special 
educational needs. 

16. (I ) It shall be the duty oflhc State to provide special schools 
for the children of Mahese citil,ens being minor children having special 
educationa l needs. 

(2) A minor shall be deemed to have special educational 
needs when that mino r has special difficulties of a physical , mental or 
psychological nature. 

17. Any person may, ifhe deems himself aggrieved by the failure 
of the State locomply with the du ties imposed upon it by sections 14, 15 
and 160f this Act, bring an action against Ihe Minister for a declaration 
of such grievance. 

18. ( i ) Subject to the provisions of subsection (2) of this 
section, it shall be the duty of the Minister to establish the curriculum for 
State Schools and he may establish different curricula for different State 
Schoois. 

(2) It shall be the duty of the Minister to provide for the 
education Ilnd teaching of the Catholic Rei igion in State Schools and to 
establish the curriculum for the education and teaching of that religio n 
in those schools according to the dispositions in this regard o f the 
Bishops in Ordinary of these Islands. 

(3) A Schooi Council may reque5l the Minister to include in 
the curriculum of that school courses o f studies additional 10 those 
established by the Minister a nd the Minister may grant Ihat request. 

(4) The parents of any minor will have the right to opt that 
the minor should not receive instruction in the Catholic Religion. 

19. I1 shall be the duty of the State, having provided fo r the 
education of Maltese citizens to enable them to form the ir own 
independent judgement, to establish such scholastic facilities which the 
State may deem necessary to provide those citizens with the opporlUnity 
10 q~alify in trades, skills, artisan or techn ical or commercial activities, 
and ID the professions in order to prepare, instruct and instil discipl ine 
in those citizens for work in the community. 

PART IV 

Schools IlS Bodies Corporate 

20. A school in Schedule 11 of this Act shall be deemed a body 
corporate and may not be suppressed while Ihat school is so included in 
that schedule . 



21. (I) Without prejudice to the provisions of section 7 of this 
Act. a scheduled school shall be administered by a School Council. 

(2) The School Council shall be composed as follows: 

(a) a president appointed by the Minister; 

(b) the Head of School. who shall be the secretary and 
ueasurer; 

(c) three members elected by and from among the teaching 
staff of the school; and 

(d) three other members elected by the parents of the 
students who have not attained their sixteenth year of age as well 
as by the students who have attained that age and from among 
those parents and the students last mentioned. 

(3) In the case of schools in the post secondary level, in 
addition to the members mentioned in subsection (2) of this section, 
there shall be appointed by the Minister three other members to 
represent general interest in a field of study. 
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22. Without prejudice to the provisions of section 7 of this Act Ful>C1lonil of 

the School Council shall have the following functions: ScbooI Co""O<>I. 

(a) to meet at least once a month and to keep minutes of 
its meetings which shall be prepared and signed by the secretary; 

(b) to administer the funds and all other assets of the school; ,,' 
(c) to submit to the Minister in the month of July of each 

year a report on the administration and financial management of 
the school. 

23. Notwithstanding anything contained in section 21 and section 
22 of this Act the Head and teaching staff of a scheduled school shall 
be responsible for teaching and the maintenance of discipline in the 
school and shall be accountable therefor to the Minister. 

24. Elections to the School Council shall be held in the second 
week of the month of <Xtober of every year in aCCQrdance with 
regulations made by the Minister. 
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25. Every applicant who is granted a licence to establish a school ranern of 

in accordance with the provisions o f 5CClion 6 of this Act shall endeavour odmi.utration {", 
to adopt the system of administration by a School Council as provided' non Soot< Selloo ... 

in this Part of the Act but shall not be under a legal obHgaion to adopt 
that system. 

PART V 

The Universily of Studies of Malta 

26. The University of Studies of Malta is, by means of the present 
Act, being rcfounded unde r the name of University of Malta with the 
following funclions and powers: 
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(a) to provide for instruction in 5uch branches of learning 
and to make such provisions for research and the advancement 
and dissemination of knowledge as it may from time to time 
determine; 

(b) to determine the conditions for admission into the 
University and into any course of study provided by it; 

(c) to provide appropriate procedures to delennine the 
persons who have attained the necessary proficiellcy in the various 
branches of study; 

(d) to confer degrees and grant diplomas, certificates or 
other academic distinctions; 

(c) 10 constitute faculities, departments and other academic 
sections of the University; 

(f) to institute academic and non-academic posts as required 
from time to time, and to make appointments thereto; 

(g) to set up and properly maintain libraries, laboratories 
and other facilities required for teaching, research, experiment­
ation, or diffusion of knowledge and science; 

(h) to establish entities wilh their own statutes and to monitor 
the administration of such entities as well as of other entities 
already existing or which may be created by others in the field of 
Higher Education; 

(i) to administer the funds voted by the House of 
Representatives for the implementation of its programmes and 
any other funds it may receive from other sources; 

(j) to evaluate foreign degrees and academic distinctions; 

(k) to make statutes, regulations and byelaws in accordance 
with the provisions of this Act; and 

(1) to act in any other way conducive to the attainment of 
its aims. 

27. (I ) The Government shall allocate annually to the University 
such a sum of money as is voted by the House of Representatives in 
the General Estimates to enable the University to attain the aims for 
which it was founded and refoundcd and to carry out its activities 
according to the needs of the country as perceived by the Government. 

(2) The sum voted in accordance with subsection (1) of this 
section shall be paid to tbe University in equal instalments in advance 
but the Government may at the same time impose a gradual rate of 
spending and may also indicate the limits of future recurrent 
expenditure in the two following years. 

(3) The Government shall also allocate to the Universi ty 
such Capital sums as are voted by the House of Representatives for 
the implementation of particular projects: 

Provided that in the approval of a particular project the 
Government may phase the payment of capital sums by yearly amount. 



but such phasing shall not of itself bind the Government to allocate 
the sum indicated for later yeal'll. 

(4) The University shall provide each year detailed estimates 
with ils proposals for expenditure for the following year as well as a 
detailed statement of expenditure [or the last completed financial year. 

(5) Without prejudice to the right of the University to 
administer , in the freest possible manner, money and property received 
from sources other than the Government, the Ministe r of Finance may 
instruct auditol'll to examine the books and accoun ts of the University 
and submit a report to him. 
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(a) the Council; 

(b) the Senate; 

(c) the Faculty Boards. 

(2) The following shall be the Principal Officers of the 
University: 

(.) the Chancellor; 

(b) the Pr().-Chancellor; 

(c) the Rector; 

(d) the Pro-Rector; 

(0) the Secretary; 

(Q the Deans of the Faculties. 

(3) The Chancellor shall be appointed for a te rm of seven 
years by the President of Malta acting in accordance wi th the advice 
of the Prime Minister given after he has consulted the Leader of the 
Opposition . 

(4) The Chancellor shall be the highest officer of the 
University and shall be responsible to ensure that it confonns with the 
law. 

(5) The Chancellor promulgates the statutes, regulations 
and bye-laws of the governing bodies of the Universi ty and may refe r 
back once to the governing body concerned any such statutes, 
regulations or bye-laws which in his opinion are not in accordance with 
the law; the Chancellor, in special circumstances, shall also have the 
power to summon the Council, Senatc and Faculty Boards. 

(6) The Pro-Chancellor shall be appointed by the Chancellor 
afte r the Minister's approval for a term not exceeding five years. 

(7) Whenever the office of Chancellor is temporarily vacant, 
and until a new Chancellor is appointed and whenever the holder of 
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that office is absent from Mal ta or on vacation or is for any reason 
unable 10 perform the functions conferred upon him by this Act, thme 
functions shall be performed by the Pro-Chancellor who shall continue 
to perform those functions notwithstanding the expiration of his term 
of office. 

(8) The Pro-Chancellor shall also perform the functions of 
Chancellor whenever required to do so in writing by the Chancellor. 

(9) The Pro-Chancellor shall be the a -<JjficiQ president of 
the Council. 

( 10) The Rector shall be elected by the Council for a term of 
five years and shall be the principal academic and administ rative officer 
of the University. 

(11) The Rector shall be responsible for the day to day 
administration of the Unive rsity. shall be the president /!X-officio of the 
Senate and Faculty Boards,and shall be vestea with the legal 
representation of the University. 

(12) The Pro-Rector shall be appointed by the Rector for a 
term of one year and shall perform the {unctions of the Rector for th~ 
same reasons and in the same circumstances that thc Pro-Challcellor 
would perform the functions of Chancellor under the provisions of 
subsection (7) and subsection (8) ofthisscclion. 

(13) Thc Secretary shall be the second highest administrative 
officer of the University Hnd shall be appoillted by the Coull cil for a term 
of fi ve years. 

(14) The Dean of a Faculty shall be elected for a term of 
two years by the academic staff of that faculty and from among the 
Heads of Departmellts of that faculty and shaH be the president ex­
officio of the Faculty Board in the absence of the Rector. 

29. ( I) Tne University shall have the power to make statutes. 
regulations. and bye-laws in order to provide for its own administration 
and for the admillistratioll of its activities a lld of the en tities created by 
it. 

(2) Statutes shall be made by the Council and shall bind the 
whole University as well as the entities created by it. 

(3 ) Regulations shall be made by the Senate and shall 
provide for matters of an academic nature and shall bind the whole 
University. 

(4) Bye- laws shall be made by the Faculty Boards and shall 
provide for matters of an academic nature and shall bind the Faculty 
represented by the Faculty Board that made those bye-laws. 

(5) No statute providing for a matter of an academic nature 
may be made or. when madc. may be amended or revoked by the 
Council , unless the Council requests the advice of the Senate on that 
statute Of on that amendment or revocation but if such advice is not 
tendered within the term established by the Council , which term shall 
ill no case be less than twenty-one days from the date of the said 
request , then the Counci l may make that statute or amend or revoke 
it without that advice. 



(6) Statutes, regulations and bye-laws made by the 
competent governing bodies of the University in accordance with the 
provisions of this Part of this Act shall be without effect unless 
promulgated by the Chancellor and published in the Government 
Gazette but when those statutes, regulations or bye-laws have been so 
promulgated and published they shall have the force of law; provided 
that the subsidiary legislation herein mentioned shall as soon as may 
be after it is made. be laid on the Table of the House of Representatives. 

(7) Any power given by this Act for the making of statutes, 
regulations or bye-laws by the competent governing body of the 
University shall be construed as including a power, exercisable in the 
like manner and subject 10 the like consent and conditions, if any, to 
rescind, revoke. amend. orvary the statutes, regulationsorbye-laws. 
and such power shall be exercisable without prejudice to the making 
of new statutes, regulations or bye-laws. 

30. The Council of the University shall be composed as follows: 

(a) the Pro-Chancellor, who shall be ex-officio president: 

(b) the Rector. who shall be eJC·officio vice-president; 

(.:) four m.:mbers representing the Senate; 

(d) Two members elected by the academic slaff from th05C 
amongst them who arc not members of tit.: Senate: 

(e) two members elected by and from among Ihe 
non-academic staff; 

(f) two members elected by and from among the University 
students: 

(g) one member appointed by the Minister; 

(h) a number of members appointed by the Prime Ministerto 
represent the gencral interest of the country. such number never to 
exceed the number of members mentioned in paragraphs (c). (d). 
(e) , (t) and (g) of thisseclion. 

3 1. The O)uncil shall be the supreme governing body of the 
Univ.:rsity and shall have th.: following functions: 

(a) to administer and control all the propeny. moveable and 
immov.:able. of the University; 

(b) to establish. and abolish posts of an academic nature or 
otherwise; 

(c) to establish, adminisl<"r and abolish institut~ and 
other entities; 

(d) to make statutes in accordance with the provisions of this 
Act; 

(e) to make appointments 10 posts , of an academic nature 
or otherwise, in accordance with procedures establislled by 
statutes; 
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(0 10 pay the wages o r salaries of all members of the 
acad~mic and non-academic staff in accordance with scales 
determined by it with the approval of the Minister: 

(g) 10 establish facUlties, departments and institu tes for the 
proper organisation of academic work and inter­
disciplinary collaboration, taking into account any directions given 
by Ille Minister in accordance with the provisions of tbis Act; 

(h) 10 appoint heads of departments for periods not 
exceeding four years after considering the rcoommendations of 
the deparlmelllS concerned; 

(i) 10 appoint and provide for the payment of Maltese or 
foreign examiners in accordance with statutes and predetcnnincd 
procedures: 

(j) to do all other acts or things not vested in any other 
governing body of the University. 

32. Th", S",nate of the University shall be composed as follo'oV1O: 

(a) the Rector. who shall be ex-officio president; 

(b) the Pro-Rector. who shall be ex-officio vice-president; 

(c) th", Deansofall the faculties; 

(d) a representative of each faculty elected by and from 
among the academic staff of that faculty; 

(e) four members elected by and from among the University 
students; 

(f) two representatives of the Minister appointed by him 
fro m among graduates of the University; 

(g) two members appointed by the directors of the institutes 
and other entities established by the University; 

(h) the Librarian. 

33. The Senate shall have the general direction of the academic 
malleTS of the University and shall have the following functions: 

(a) to regulate studies. research. documentation and 
examinations in the University by means of regulations: 

(b) to make regulations in accordance with the provisions of 
th is Act: 

(c) to decide on whom should be conferred academic 
degrees, diplomas and otherdistinctions; 

(d) to establish by regulations the conditions for admission 
into the University; 



(e) to give recognition to the degrees . diploma •. rertificatcs 
and distinctions of foreign universities or institu tes of Higher 
Educa tion; 

(f) to advise the Council on matters of an academic nature 
even if of such a nature only in part: 

(g) to advisc the Government on all matters in the fie lds of 
learning. science and technology referred to it by tile Government: 

(h) to deal with any otller matte r of an academic nature 
arising in the administration of the University. 

34. The Board of each Faculty shall be composed as follows: 

(a) the Rcctor, who shall be ex-officio president: 

(b) the Dean of the Facul ty. who shall be ex·officio vice­
president: 

(c) the Headsof all the depanments in the Faculty, 

(d) a representative of each department of the Faculty 
elected by and from among the academic staff of the department; 

(e) two members elected by and from among the students of 
the Faculty: 

(f) two mcmL~rs appointed by the Minister to represent the 
interests outside the Faculty and who, in the opinion of the 
Minister, can give an effective oontribution towards the good 
administration of the Facu!ty. 

35. (I) The Faculty Board shall have the followi ng functions: 

(a) to direct the academic tasks of the Faculty in a unitary 
manner and in consultation: 

(b) to detennine the studies. teaching and research within 
the Faculty and to provide for the administration, publication and 
diffusion of the academic work of the Faculty and to dist ri bute tasks 
within the said activi ties: 

(c) to make bye- laws ooncerning the Faculty in accordance 
with the provisions of this Act: 

(d) 10 prepare plans for the development of the Faculty and 
to present those plans for approval by the Senate and the Council , 

(2) Bye-laws made by the Faculty Board shall be referred to 
(he Senate for its approval and shall not be submitted to the Chancdlor 
tur promulgation unless they havc been so approvcd by the Scnalc. 
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36. (1) The Rector. without prejudice to the powers vested in 
the governing bodies of the University by Ihe provisions of this Act, shall 
have all the powers necessary for the day to day administration of the 
Universi ty and shall have the power 10 decide upon any urgell1 matter, 
of an academic nature or nthelWise , provided Ilia! such decision which 
impinges upon a power or function vested by this Act in a governing 
body of Ihe University shall be registered by the Secretary and brought 
before that body at its first meeting following that decision . 

(2) The Rector, as the officer vested with Ihe immediate 
government of the University, shall exercise authority over the {caelling 
staff, the examiners, the students, Ihe candidates for examinations and 
all the employees of the University , and shall enforce discipline and 
the strict observance of the provisions of this Act and of the statutes, 
regulations and bye-laws. 

(3) The Rector shall confer University degrees. diplomas. 
certificates and o ther disti nctions. 

(4) The Rector shall have the power to summon the Council , 
Senate and Faculty Boards. 

(5) The Rector shall ensure that any elections required by the 
provisions of this Act are in fact held without undue delay and shall 
be responsible to provide for the procedures of those e lections. 

(6) The Rector shall be responsible for the planning and 
coordina tion of the work of the various bodies and institutions of Higher 
Education and forthe implementation of the decisions of the competent 
authorities of the Universi ty. 

37. (I) Any person holding office o n a governing body of the 
University shall, unless otherwise specifically provided elsewhere in this 
Act. hold that o ffice for a period of two years. 

(2} The quorum for the meelings of any governing body of 
Ihe University shall be that of one more than one third of the members 
of that body; provided that the quorum for the Council shall be eight. 

(3) Any governing body o f the University may act 
notwithstanding any vacancy in its membership and quorum shall be 
computed as if the re was no such vacancy. 

(4) Any queslion proposed for decision at any meetingof any 
governing body of the University shall be determined by a majority of 
tne votes of die members present and voting, and if on any such 
question the votes are equally divided the member presiding shall have 
and ellercise a casting vOle. 

PART VI 

Miscellaneous 

38. The Minister shall appoint a Registrar of E~aminations who 
shall be responsible for: 



(a) the conduct of examinat ions in a ll schools and In all 
instilUtions of learning of the State except the University; 

(b) the conduct of examinations for induction into the 
service of the State. public corporations and commercial 
partnerships in which the State has effective control; 

(c) the monitoring of examina tions held and conducted by 
the Univnsity. 

For the purposes of paragraph (b) of this section, the State 
shall be deemed to have effective control of a commercial 
partnership where in that partnership more than fiftypercen t ofthe 
capital or voting power is owned or controlled . directly or 
indirectly. by the Sta te. 
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39. (1 ) In State Schools and the University all teaching shall G .. '"~'yof 
be given to Maltese: citizens without any fe e being charged. So. as to T.:,~'n"r>d 
ensure the full exercise of choice of school by parents, the State ~hall. ~n.i: ';:ses. 
through agreements of subvention of non State Schools, when such 
are of a non profit-making character. in accordance with the availabil ity 
of public funds. provide gradually for the same gT3IUity of teaching in 
such schools as is afforded to students in State Schools. 

(2 ) The Minister may by regulations prescribe the fees 10 be 
charged for examinat ions and special courses outside regular hours and 
the fees to be paid by students who are not Maltese ci tizens; provided 
that the Minister may exempt any person from the payment of those 
fees . 

(3) The Minister may detennine rates of stipends payable to' 
students rece iving furt her education afte r having completed their 
Secondary Education and may impose conditions for the payment of 
such stipends. 

(4) The Minister may by regulations order that no fees sha ll 
be charged for the teaching of Maltese cit izens in schools other than 
State Schools and of a non profit·making character provided that in 
such a case the Minister shall before making such an o rde r ensure that 
the schools to which the order applies shall be in a position to continue 
to provide their services and shall supplement from public funds the 
financial means of those schools where, following investigations 
conducted together with those schools. such necessity arises. 

(5) Witholl\ prejudice to subsection (4) of th is section. the 
Minister may by regulations determine the maximum fees which may 
be charged for the teaching of Maltese citizens in schools other than 
State Schools and the maximum fees so dete rmined may be different 
for different schools or for differen t levels or sectors of schools other 
than State School~; provided that in making such regulations the 
Ministe r shall ensure on the basis of an objective assessment of the 
schools to which the regulations apply that these shall be in a posi tion 
to continue to provide their services and for this purpose the Minister 
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SdH>I .. ,i< 
Tribunol 

shall, if necessary, supplement the financial means of those schools 
through public funds. 

40. (I) There shalt be a Tribunal. to be known as the Scholastic 
Tribunal, to hear and determine appeals made to il in accordance with 
Ihe provisions of subsection (9) of section 6 and of subsection (4) of 
section I [of this Act. 

(2) The Scholastic Tribunal shall be composed as follows: 

(a) a presiden l, who shall be a judge or magistrate appointed 
by the President of Malta acting in accordance with the advice ofthe 
Prime Minister; 

(b) one mt:mber representing the Unive!1;ity and all State 
Schools and elected by and from among the Rector of the 
University and all the Heads of the said Slale Schools; 

(c) one member representing all schools licenced under this 
Act and elected by and from among all the Heads of these schools; 

(d) one member appointed by the trade union which 
represents the majority of the teachers. 

(3) The president and members of the Scholastic Tribunal 
shall be appointed or elected. as the case may be, for a period of five 
years. 

(4) Forthe determination of appeals under subsect ion (9) of 
section 6 of this Act. the Scllolaslic Tribunal shall consist of the 
pres ident and the members mentioned in paragraphs (b) and (c) of 
subsection (2) of this section. 

(5) For the determination of appeals under subsection (4) of 
section t t of this Act. the Scholastic Tribunat shall consist of the 
president and members mentioned in paragraphs (b) and (d) of 
subsection (2) of this section. 

(6) The proceedings before the Scholastic Tribunal shall be 
conducted in conformity with the principles of natural justice but shall 
o thelWise be such as the Scholastic Tribunal considers appropriate. 

(7) Any member of the Scholastic Tribunal may be 
challcnged o r shall abstain in the same circumstances as a judge of the 
Superior Courts and in any such case: 

(a) if the mt:mberchallenged orwho abstains is the presiden! 
of the Scholastic Tribunal, the President of Malta acting in 
accordance with the advice of the Prime Ministershall substitute for 
that member another judge or magistrate to be president of the 
Scholaslic Tribunal for the particular case or caSt:s in respect of 
which the member has been challenged or has abstained. 

(b) if the member challenged or who abstains is not the 
president of tht: Scholaslic Tribunal: 



(i) tile panies to the appeal may agree on a person to 
substi tute that member on the Scholastic Tribunal in which 
ca!;C tile person so agreed upon shall substitut.: on tile 
Scllolastie Tribunal the member challenged or who has 
abstained for the panicular case or cases in respect of which 
tllat member Ilas been challenged or Ilas abstained; or 

(ii) failing agre.:m.:n t as provided in subparagraph (i) of 
this paragraph. tllere shall be substitu ted for the member 
challenged or who abstained and for the panicular case or 
cases in respect of wllich that member has been challenged or 
has abstained a membcr of the Scholastic Tribunal appointed 
by the Presid.:nt of Malta acting in accordance with the advice 
of the Prime Minister. 

(8) Whenever an elect ion 01 the members of the Scholastic 
Tribunal. orof any oneor more of such members, is required to be held. 
the Prime Minister shall appoin t a person as returning officer whose 
fu!]ction shaH be to hold, cooduct aod supervise such an election which. 
subject to the pro~isions of this Act and of any regulations made 
thereunder shall be held at such lime or times and sllall be conducted in 
such manner as that person shall deem appropriate: 

Provid"d that the Prime Minister may make regulatiolls fOT the 
holding of such elections and for the conduct and supervision thereof. 

41. (I) No person may employ a minor of compulsory school 
age or otherwise bound to regularly attend school under the pro~isions 
of this Act withuut the wrillell permission of the Minister. 

(2) The Minister may gi~e his permission under subsection 
(I) of this sect ion when. having made the necessary investigations, he is 
of the opinion that there are sufficient reasons to justify the exemption 
of the parents of the minor from their dUly 10 eMUTe the regu l ~r 

attendance of the minor at school and when the Millister is also of the 
opinion that the employmem.of the minor would not be of harm to the 
health or normal de~elopment of that minor. 

(3) The Minister may approve apprenticeship indenturesand 
training schemes which. when so approved, shall not be deemed to 
constitute employment for the purposes of this section. 

42. (I) Any parent of a minor who: 

(a) fails to register that minor in a State School. or in a school 
licenced under th is Act, forthe firsl scholastic year starting when he 
is of compulsory school age or fails to ensure Ihat the minor is so 
registered at all times for every scholastic year during the whole 
period that the minor is of compulsory school age or fails to cause 
that minor to continue to be so registered up to the end of the 
scholastic year during which the minor ceases to be of compulsory 
school age or up to {he end of such further period as the Minister 
may by regulations prescribe; or 
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provisions of this Act may only beordercd by the Minister in acoordD,lCC 
with the pro~isions of this A~" . 

.0, (I) In the case of a second or subse<juent oonv;,,;on for an 
offence committed by any parent against the provisions of subsection (I ) 
of section 42 of tll is Act. the Second Hall of the CivilCoun may. upon an 
application by the DireclOr of Education. deprive that parent of his 
authority. whether ··de jure·· or ··de !acTo··. over the minor and may 
appoint a tUlOr for that minor. 

(2) In the case of a seoond or subse<juent conviction for an 
offence commilled by any person against the provisions of subsection 
(2) of section.Q of this Act, the Coun may authorise the Minister. at his 
re<juesl. to take po:;session of the premises opened or kept as a school 
without a licence and this for such time as the Coun may deem necessary 
10 prevent that person from commitling a funher offence against the 
provisions of that subsection. 

4-1. (I) There shall be a Council for Education which shall be 
composed as follows: 

(a) a president. who shall be the Rector of the Unjve~ity: 

(b) a representative of each school administered by a School 
Council as provided by sections 21 and 25 of this Act: 

(c) other members, not more than the number of membe~ 
mentioned in paragraph (b) of this subsection, appointed by the 
Minister and who in the opinion of the Minister are representative 
of the general public not otherwise represented on the Council 
established by this seclion. among th~m membe~ to represent the 
schools of the Catholic Church in Malta and Ihe olher schools not 
being Slale Schools. 

(2) The Council for Education shall have the (ollo .... 'ing 
functions: 

(a) to advise the Minister upon any malleT connected with 
education as it may deem appropriate and upon any such matler 
referred to it by the Minister: 

(b) to prepare plans for the development of education and 
for the better integration of educational services in Malta and to 
submit those plans to the Minister for his approval and for 
implementation by him; 

(c) 10 advise the Minister on any proposed amendments to 
the provisions oftllis Act or any proposed law repealing this Act . 

(3) The Minister. before proposing to the House of Repre­
sentatives any amendments to the provisions of th is Act or before 
proposing to that House the repeal of Ih is Aet. sha ll refer any bill 

A 295 

""nalt;'s 
r"I"'''' ;n~ 
«<0'''''<>' 
",I»<~ .. nr 
<un'-''''')n,. 

C<><r"";1 fo, 
Eo"",,,,,,,,. 



A 296 

proposing any such amendments or rcpeallo the Council for Education 
which ,h311 give its advice in writing and in public withill the term laid 
down by the Minister for that purpose which term shall not be less than 
onc week: but if such advice is not tendered within the ,aid term . then 
the Minister may propose tile said amendments or repeal to the House 
of Representatives. 

I'owe'tomak. 45. The Minister may make regulations to give effect to any of the 
.. , .Iotions. foregoing provisions of this Act and in particular. but without prejudice 

to the generality of the foregoing. for any of the following purposes: 

(a) to make provision for the appointment. condition~ of 
employment. duties and powers of teachers. School Attendance 
Officers. School Medical Officers and School Denial Officcno. 
induding provisions for empowering any of the officers aforesaid to 
visit children ~t home and to e~amille them or make other 
"'''4uire$; 

(b) to require parents to furnish to the Minister. to the 
Director of Education and to any of the officers aforesaid such 
information concerning their children as he may deem necessary for 
the proper e~eeution of their functions and duties. including such 
information as may be specified in the regulations: 

(e) to determine a national curriculum of studies without 
prejudice to the specific religious nature of any school: 

(d) to determine the quali fications of the teaching staff. the 
curricula. the school terms. days and hours and any other maHer 
connected with or incidental to the functioning and admillistration 
of State Schools and to the discipline to be kept therein; 

(e) to determine the national minimum conditions and any 
other maHer connected with or incidental to the functioning and 
administration of all schools and to the discipline 10 be kept the rein; 

(f) 10 require periodieal and other reports and returns to be 
sent to the Minister or to the Directorof Education by the Headsof 
Schools and by such other officers and persons connected with 
education as the Minister may deem appropriate. and in such 
m~nner ar,d form and on such subjects as he may specify in the 
regulations or in any requ irements thereunder; 

(g) to require Heads of Schools and such other officers or 
persons connected with education as the Minister may deem 
appropriate to give to the Minister or to the Director of Education 
such information ~s th<:y may require or ~s may be prescribed: 

(h) to prescrit>c aoy matter which is to be or may be pre­
scribed under this Act amI to make any further pro\'is;on in respect 
o r such maHer as he may deem approprinte: 

(i) to pnwiJc for any im:iJental (IT ,upplemcntary maUer 
induJing the power "r elltry and inspection or ;\Il) premises or 



place, which he may deem expedient for the purpose ofenforcingor 
giving further effect to any provision of this Act and of any regula­
tion made thereunder; 

U) to establish the punishment for any contravention to , or 
violation of, any provision of any regulation made under this Act, 
or for any non-compliance with any such provision or with any 
requirement made thereunder: 

Provided that such penalties shall not exceed the sum of 
two hundred liri in respect of any offence and of an additional ten 
liri for each day during which an offence continues in the case of a 
continuing offence; 

and regulations made under this section may make different provisions 
for different purposes or circumstan~ for different classes or kinds of 
schools or for different classes of children. 

46. In this Act, unless the context otherwise requires: 

"body corporate" means a body having a distinct legal per­
sonality; 

"body of persons'" means any partnership. fellowship. society 
or other association of persons whether vested with legal personal­
ityornot; 

"'Code of Behaviour" means the Code of Behaviour provided 
for by regulat ions under section 11 of this Act: 

"compulsory school age" means any age from five years to 
fifteen years . both inclusive, and accordingly a person shall be 
deemed to be of compulsory sehool age if he has attained the age 
of five years and has not attained the age of sixteen years; 

"Council"' means the governing body of the University estab­
lished by section 300f this Aet; 

~Council for Education'" means the Council established 
by section 44 of this Act: 

"Director of Education" includes. to the extent of any 
authority given. any officer of the Department of Education duly 
authorised by the Director of Education in that behalf; 

"employment" includes employment in any labour or work 
exercised by way of trade or for gain. whether the gain be to the 
person employed or to any olher person, and whether the labour or 
work is done for wages or other compensation or not, and "to 
employ" should be construed accordingly; 

'"Faculty Board'" means the governing body of the Universi ty 
established by section 34 of this Act; 
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"General Estimates" means the estimates presented to the 
House of Representatives in respect of any financial year. of the 
expenditure for the service of that financial year and includes any 
supplementary estimates of expenditure for which it may be 
necessary 10 provide after those estimates have been pre>cnted to 
the House of Representatives and in this context .. fina ncial yea r" 
has the same meaning as it has for the purpose of the Constitution of 
Malta; 

"Government" means the Government of Malta; 

" Head of Sch()()I" includes any person holding the office of 
Head of Sch()()l or temporarily acting in that capacity: 

"Minister"means the Ministe r responsihle for education and, 
to the extent of any authority given. includes any person authorised 
by the said Minister in that behatf: 

"national minimum conditions" means the national minimum 
conditions for all r.ch()()[s mentioned in >cetion 5 of this Act: 

"nationa[ minimum curriculum" means the national minimum 
("urriculum of studies for all sch()()ls mentioned in section 5 of this 
Act: 

"parent" means the father or the mother and includes any 
person who has the care and custody, whether legal or actual. of a 
child: 

"pennanent warrant" means a warrant granted under section 9 
of this Act: 

"prescribed" means prescribed by any regulation. STatute. rule 
or bye·law; 

" Rector" means the Rector of the University e lected under 
section 28 of this Act and any person temporarily acting in that 
capacity: 

"remuneration" indudes compensation in any fonn whether 
in money or in kind: 

"scheduled r.ch()()[" means a sch()()l indudcd in Schcdule II of 
this Act: 

"scholastic day" means every day during a ioCholastic year not 
being a public holiday; 

"Scholastic Tribunar' means the Scholastic Tribunal 
established by section 40 of this Act: 

"scholastic year" means that period determined as the 
ioCholastic year in the nmional minimum condi tions: 



"school" means an institution the resources of which, both of 
persons and of things, are ordained towards the promotion of the 
education of other persons through the dissemination of 
knowledge and the furtherance of learning whether by direct 
personal contact or through correspondence but does not include 
an institution for the promot ion of instruction and knowledge of an 
exclusively or almost exclusively religious character; 

"school council" means any school council established in tenns 
of section 21 or section 25 of this Act; 

"Senate" means the governing body of the University 
established by section 32 of this Act; 

"special educational needs" shall have the meaning assigned 
tu ;1 by ~ulJs<:cliun (2) uf sccliun 16 uf Ih is Ac! ; 

~Sta(e Schoor means any school maintained by the Minister 
in pursuance of Part lli of this Act; 

Mtemporary warrant" means a warrant granted under section 
10 of this Act; 

"University" means the University of Studies of Malta 
established by section 26 of this Act; 

"warrant" means any warrant granted under section 9 or 
section 10 of this Act. 

A "" 

47. (I) Without prejudice t9 anything done or omilled to be R<p .. land 
done thereunder and, in particular. to any proceedings taken or that Soovi",. 

may be taken thereunder or in respect of offences committed against 
any of their provisions, the enactments included in Schedule I of this 
Act are hereby repealed. 

(2) Without prejudice to anything done or omilled to be 
done thereunder and. in particular, to any proceedings taken or that 
may be taken thereunder or in respect of offences commilled against 
their provisions. the regulations, statutes. rules or byelaws made under 
any of the enac!ments repealed by this Act are hereby repealed. 

48. (1) The University shall succeed to the property, rights and Tr."lilOr)'. 

obligations of the Universits< existing immediately before the coming 
into force of section 26 of this Act as well as to the property, rights 
~nd obligat ions of the institutions which used to be known as The Old 
University , The New University and The Royal University of Malta. 

(2) All those persons who before the coming into force of 
Ihis Act were employed by the institution known under the name of The 
University of Malta shall, on the coming into force of this Act, be 
deemed to have always been employed and shaH continue to be so 
employed by the University: 

Provided that in respect ofthosc persons whose service. on the 
date of the coming into force of this section. was deemed. for the 
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Citation ..... 
"""me"",,,,,,n'. 

purposes of the Pensions Ordinance and the Widows and Orphans 
Pensions Act, to be service with the Government. Ihe service of such 
persons wi th the University shall. for the purposes of the said Ordinance 
and of the said Act . continue to be deemed 10 be service with the 
Government within the meanings thereof respectively. 

(3) The statutes, regulations and bye-laws included in 
Schedule III of this Act shall come into force and have the forC(', of 
law on the coming into force of s«tion 26 of this Act and shall so 
remain in force until such time as they are amended or repealed by 
tile competent governing bodies of the Uni~ersity in accordance with 
the provisions of Ihis Act. 

(4) The person who held the office of Rector of the 
institution known as The Old University before the enactment of Act 
XII of 1980 which amended the Education Act, 1974 repealed by this 
Act . shall be the Rector of IlIe University onthe coming into force of 
section 26 o f this Aa. 

(5) All appoimments of Heads of Departments and all 
appo in tmen ts and elections to the Council , the Senate and the Faculty 
Boards of the University shall be made as soon as practicable after the 
date of commencement of the relevant provisions of this Act and in 
any case not later than th ree months from such date; but. 
notwithstanding the provisions of sections 26 to 37 (both inclusive) of 
tllis Act and subject to tile provisions of subsection (6) of this section, 
until the said appointments of Heads of Departments are so made and 
until the said Council, Senate and Boards are so reconstituted or, in 
either case, unti l the e ~piration of the said period of three months. 
whichever is the earlier da te in either case. the Heads of Departments. 
the Council, the Senate and the Faculty Boards of the Universi ty which 
existed immediately before the dale of the coming imo force of sect ion 
26 of this Act , shaH be the Council, Senate and Faculty Boards of the 
University for Ihe purposes of this Act. 

(6) Notwithstanding the provisions of subsection (5) of this 
section, the Rector designated in subsection (4) of this section shaH 
be a member and cko/ficio vice-president oflhe Council and a member 
and cx-v/ficio president oflhe Senate and Faculty Boards on the coming 
into force of section 26 of this Act. 

49. (1) This Act may be cited as the Education Act, 1988. 

(2) The aforegoing provisions of this Act shaH come into 
force on such dale as the Minister may by notice in the Government 
Gazette appoint, and different dates may be so appointed for different 
provisions or for different purposes of this Act. 
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Education Act , 1974 
Infant-School Ordinance 

(Section 47) 

SC HEDUL E 11 

Name of School 

Agius de Soldanis 
Kan Pawl Pullicino 
Carlo Diacono 
Dun Guzepp Zammit 
Dun Gwann Mamo Trade School 
Fellenbe~ School of Electronics 
Gan Franglsk Abela 

(Section 20) 

Gorg Grognc t de V ass~ Technical lnstitute 
Guzeppi Despott 
Maria Assumpta 
Maria Goretti 
Maria Regina 
Mikielang Sapiano Technical Insti tute 
Mikiel Anton Vassalli 
Ninu Cremona Complex 
Salvatore Dimech School for Craftsmen 
Santa Tereza 
Sir Adrian Dingli 
Umberto Calosso Trade School 

A 30 1 

(Act XXXIX of 1974) 
(Cap. 32) 

Locality 

Victoria, Gow 
Rabat 
i.ejtun 
Mamrun M.= 
Paola 
Msida 
Naxxar 
Cospicua 
Mamrun 
TaTllien 
81ata-l-Bajda 
Paola 
Tal-Mandaq 
Victoria , Gozo 
Mosta 
MrietJel 
St. Andrews 
Sla Vennera 



A 302 

SCHEDULE III 

STAlUfES, REGULATIONS AND DYE-LAWS 

(Section 48) 

A· STATUTES 

Statute I _ GENERAL 

1.1 Offklal Languages 

Maltese and English shall be the official languages of the University. The 
Univcr.;ity administrat ion may use either language for official purposes. 

1.2 Compulsory Subjects for Admission 

Maltese and English shall be compulsory subjects for admission to the degree 
and diploma COll rse5 of the University: 

Provided that the Senate may by regulations allow candidates in special 
circumstances to o ffer other subjects instead. 

1.3 Entry Requirements: Period of NOli« 

The University shall give adequate notice (normally two years) before any 
amendments to regulations which may affect the entry req ui rements to any course of 
studies come into effect. 

1.4 Offidal and Academic Dress 

The dress appropriate for the Principal Officers of the University, for the 
Academic Staff, for graduates, for undergraduates, and for other membe~ of the 
University shall be prescribed by regulations made by the Senate. 

1.5 Seholarsh lp:s and Prbes 

I. Scholarships and prizes to be awarded by the University shall be establ ished 
by regulations made for the purpose. 

2. The award of scholarships and prizes shall also be governed by regulations. 

Statute 2 - FACULTlFS 

The University shall have nine Facul ties, namely: 

The Faculty of Architecture and Civil Engineering 
The Faculty of Arts 
The Faculty of DenIal Surgery 
The Faculty of Economics, Management and Accountancy 
The Faculty of Education 
The Faculty of Laws 
The Faculty of Mechanical and Electrical Engineering 
The Faculty of Medicine and Surgery 
The Faculty of Science 
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Statute 3 _ COURSES Ot' STUDIES, DEGREES AND DISTINCTIONS 

3.1 Courses of Studies for ~grees, Diplomas and CertlHC1Ites 

I. The Uni~ersityshall have th.e power to award the following degrees. diplomas 
and certificates on candidates who fulfil tbe prescribed oonditions after following the 
requisite courses of studies: 

Doctor of Philosophy - Ph.D. 
Master of Philosophy - M.Phi!. 

Faculty of Architecture and Civil Engineering 

Bachelor of Engineering and Architeeture - B.E.&A. 
Bachelor of Engineering and Architecture (Honours) - B.E.&A . (Hons.) 

Faculty of ArlS 

Bachelor of Arts - B.A. 
Bachelor of Arts (Honours) - B.A. (Hons.) 
Master of Arts - M.A. 
Diploma in Applied Social Studies 

Facully of Denial Surgery 

Bachelor of Dental Surgery - S ,Ch. D . 
Bachelor of Dental Surgery (Honours) - B.Ch.D. (Hons.) 

Faculty of Economics, Management and A ccountancy 

Bachelor of Arts - B.A . 
Bachelor of Arts (Honours) in Acoountancy - B.A . (Hons. ) Acoountancy 
Bachelor of Am (Honours) in Business Management - B.A. (Hons.) Business 

Management 
Bachelor of Arts (Honours) in Public Administration - B.A. (Hons.) Public 

Administration 
Diploma in Labour Studies 

Faculty of Education 

Bachelor of Education - B.Ed. 
Bachelor of Education (Honours) - B.Ed. (Hons. ) 
Master of Education - M.Ed. 
Diploma in Guidance and Counselling 
Diploma in Educational Administration and Management 
Diploma in Education 

Faculty of LawJ 

Doctor of Laws - LL. D . 
Diploma of Notary Public - N.P. 
Diploma of Legal Procurator - L.P. 

FacullY of Mechanical and Electrical Engineering 

Bachelor of Engineering (Honours) - B.Eng. (Hons.) 
Bachelor of Electrical Engineering (Honours) - B.Elec.Eng. (Hons.) 
Bachelor of Mechanical Engineering (Honours) - B.Mech.Eng. (Hons.) 
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Faculty of Medicine and Surgery 

Doctor o f Medicine and Surgery ~ M.D . 
Bachelor of Pharmacy - B.Pharm. 
Bachelor of Pharmacy (Honours) - B.Pharm. (Hons.) 

Faculty of Science 

Bachelor of Science - B.S<:, 
Bachelor of Science (Technology) - 8.Sc. (Tech. ) 

Ins/i'lI/t of Health Care 

Bachelor of Science in Nursing Studies - B.Se. (Nursing Studies) 
Bachelor of Science in Medical Technology - 8.Se. (Medical Technology) 

J nlU discip/ in a ry 

Certificate in Foundation Studies. 

2. Courses of studies shall start as the Council shall determine. 

3.2 AWllrd 01 Degrees and Dipkmlas 

1. Degrees and Diplomas shall be awarded a1 a public ceremony or, with the 
consent of the Senate, at a private ceremony or il'/ absentia. 

2. A candidate shall be eligible for the award of a degree or diploma only after 
certification by the Rector that all the conditions prescribed by statutes, regulations 
and bye-laws relevant to that degree or diploma have been fUlfilled. 

3. No person may be described as holding a degree or diploma of the University 
unless such degree or diploma has been conferred as prescribed in paragraph I of 
this section. 

3.3 ~ues Honoris CaUSll 

1. The University shall also have the power to confer the following degrees 
horwris causa: 

Doctor of Laws - LL.D. 
Doctor of Medicine and Surgery - M.D. 
Doctor of Literature - D. Lilt. 
Doctor of Engineering - D.Eng. 
Doctor of Science - D.Sc. 

2. On the reoommendation of the Senate, the Council may in its discretion 
order the conferment of a degree honoris causa on any person whom it may deem 
wonhy of such a distinction. 

3. The names of the holders of degrees honoris causa shall be included in the 
University Calendar. 
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Statute 4 - THE MATRICULATION EXAMINATION 

4 ,1 General 

L There shall be a Matriculation Examination, normally held at two levels: 
Ordinary (M) and Advanced (AM). 

2. In each year there sha ll be two sessions of the Matriculation Examination. 

3. The Matriculation Examination shall be under the control of a Matriculation 
Board appointed by the Senate. 

4 ,2 The r.btr!c" latlon Board 

L The functions of the Matriculation Board shall be: 

Ci) 10 make recommendations 10 the Senate for the provision of regulations 
requ ired for the proper conduct of Ihe examination; 

(ii) 10 make recommendations to the Senate for the appointment of Boards 
of Examiners and for the setting of syllabuses; 

(iii) 10 submit to the Senate a general Tepon on the examinations held 
during the year; 

(iv) to report and to make recommendations on matters refe rred to it by 
the Senate; and 

(v) 10 conduct the Matriculation Examination in accordance wi th the 
Regulations made by the Senate. 

2. i') 
(i) 

(ii) 

(iii) 

(iv) 

i') 
(vi) 

(vii) 

(b) 

the Matriculation Board shall consist of eleven members as follows: 

a Chairman; 

two members nominated by the Senate; 

two members nominated by the Facul ty Board of Arts; 

twO members nominated by the Faculty Board of Science; 

one member nominated by the Faculty Board of Education; 

one member nominated by the Faculty Board of Management Studies; 

two members nominated by the Ministry of Education, one in the Arts 
and one in the Science fields. 

The number of members req ui red to fonn a quorum shall be six. 

(c) Members shall be appointed for atenn of up to three years. An oUl-going 
member may be re-appointed. 
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4.3 Regulations and Syllabuses 

Regulations made by Senate fOT the Matriculation Examination, and the 
syllabuses for each subject. sha ll normally be published {WO years before the date of 
the examination to which. they refer. 

Statule 5 - SCHOOL LEAVING EXAMINATION IN RELIGIOUS KNOWLEDGE 

5. 1 General 

I. There shall be a & 11001 uaving Examination in Religious Knowledge. held al 
two levels: Ordinary and Advanced. 

2. In each year there shall be two sessions of the Examination. 

J. The Examination shall be under the control of a Committee appointed by the 
Senate for the purpose. 

S.2 School Leaving Retigiou:s Knowledge Ell.minatlon CommlUet 

L The School Leaving Religious Knowledge Examination Committee shall 
consist offive members as follows: 

(a) a Chairman, appointed by the Senate. and 
(b) one member nominated by each of the following: 

(i) the Board of the Faculty ofll1eology; 
(ii) [he Episcopal Conference; 

(ii i) the Government Department of Education; 
(iv) the Private Schools Association, 

2. The numberof members required to form a quorum shall be three. 

3. The functions o f the Examination Commjtl~ shall be: 

(a) to conduct the examination in accordance with the Regulations made by 
the Senate; 

(b) to mak.e recommendations to the Senate regarding Regulations required 
for [he proper conduct o f the examination; 

(c) [0 make recommendat ions to the Senate for the appointment of Boards 
of Examiners; 

(d) tosubmit to the Senate, by the end of Mar eh. ageneral report on the two 
sessions of the Examination held during the previous twelve months. 

5.3 RegulatioosllDd Syllabuses 

Regulations made by the Senate for the School Leaving E~amination in Religious 
Knowledge and the syllabuses shall normally be published two years before the date of 
the examination to which they refe r . 
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Stalutt (i _ THE PRINCIPAL Al"DOTHER OFFICERS O~' THE UNIVERSITV 

6.1 The PrindpaL OfT\«rs 

\. The Principal O ffice rs of the University are : 

the Chancellor 
the Pro-Chancellor 
the Recto r 
the Pro- Rector 
the Secretary 
the Deans of the Facuhies 

2. The Chancellor 

(as in section 28 subsections (3)-(5) o f the Education Act. [988) 

J. The Pro-Ch""~'tCIIO<" 

(as in section 28 subsections (6)-(9)) 

4. The R~tor 

(as in section 28 subsections (10)-(11) and sect ion 36) 

5. The Pro-Redor 

(as in sectio n 28 subsection ( 12» 

6. The S«:retary 

(as in section 28 subsection ( 13» 

The Secre tary Shall: 

(a) keep the University seal; 

(b) countersign the Universil~'s awards, ce rtificates and diplomas: 

(c) act as secretary to Council: 

(d) assist the Rector in fhe discharge of his duties and execute his 
instructions; 

(e) administe r and manage, unde r the direction of the Rector. the day to day 
affairs of the Universi ty. its personnel and its movable, immovable and other 
assets; 

(f) attend meetings of the Senate, Faculty Boards and other Committ ees of 
gove rning bodies of the University and of the institutes and other en tities 
estab lished by it ; 

(g) execute. ullder the di rection of the Recto r. decisiolls ta ken by the 
Council. Senate a nd FaCUlty Boards. Md, where applicable. those of institutes and 
other enti t ies established by the University; 

(h ) carry out such other duties as may be ca ll ed for by the exigencies of the 
Univers ity , 

1. The Dean or a Faculty 

(ns in sectioll 18 suhsection 11 ':) • 
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6.2 The Other omcen oftbe Unlvtn;lty 

1. There shall be a Registrar, Finance Officer, Librarian and such other officers 
as the Council may from time 10 time detennine. Such officers shall be responsible to the 
Rector for the day 10 day administration of their respective functions. 

2. The Registrar 

The Registrar shall: 

(a) assist the Rector in the day to day academic administration of the 
University. and be responsible for Ihe execution of his instruction, reponing 
through the Secretary; 

(b) keep a complete record of the diplomas and certificates issued by the 
University; 

(c) act as secretary to tile Senate and, directly or through a delegate, to the 
Boards of the Faculties: 

(d) be responsible for the records of all examinations held by the University 
and for the proper safekeeping of such records, and for keeping u~lo-date copies 
of the Statutes. Regulations and Bye-Laws; 

(e) keep the rolls of the members of the Council. of the Senale. of the 
Faculty Boards. of teachers. of examiners. and of students; 

(r) keep a record of the academic activiliesof each student; 

(g) be responsible. after consultation with the Deans of the Faculties. for the 
proper arrangements of the time-tables; 

(h) carry out such other duties as may be called for by the exigencies o f the 
University; 

(i) in the absence of the Secretary, carry out all or part of the duties of the 
Secretary when instructed to do so by the Rector. 

3. The Librarian 

The Librarian shall be en trusted with the administration of the Library and 
shall be answerable to the Library Committee for the observance of its Rules and 
Regulations. 

The Librarian shall: 

(a) be responsible for the proper cataloguing of hooks, both by author and 
by subject , for their maintenance and safe-keeping. and for the: return of hooks 
issued on loan; 

(b) assist students in their research work; 

(c) undertake all correspondence concerning the Library; 

(d) keep a list of all visual and other aids available for teaching purposes and 
control the loan of such material in accordance with the relevant regulations; 

(e) present a report to the Library Commihee on the working of the Library 
at the end of each academic year. 
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4. The Hnana' Officer 

Thl! Finance Officer shall assist the Rector in the day to <.tay financial management 
of th .. V niversi\y. reporting Ihrougll the Secretary. 

In particular. the Finance Officer shall: 

(a) prepare 
(i) the annual estimates of revenue and expenditure; 
(ii) Ihe annual comparative statement of revenue 31ld expcllditure; 

(iii) the annual balance sheet and statement of accounts ; 

(b) Ix rt:sponsible for the collection of revenue and moneys due to the 
University: 

(c) exercise immediate control over expenditure out of approved provisions; 

(d) main tain adequate accounting systems embracing the whole of the 
fi nancial operalionsof the University; 

(e) be responsible for all ordering and purchasing and for the control of 
stores and inventories: 

(f) carry oul such internal auditing and control as he deems ne<:essary~ 

(g) in conjunction with the Rector or the Secretary. countersign bills of 
exchange . cheques, bank drafts, letters of credit and all other banking, financial 
and commercial documents. subject to any restrictions made by the Council~ 

(h) discharge such other duties as may be called for by the exigencies of the 
University. 

5. Other Appointments: The Auditor 

(I) The Council shall from time to time appoint a fit and proper person. in 
Ihe aeti~e practice of his profession. to be an auditor who shaH hold office for a specified 
time but who may be re ·appointed. 

(2) Acceptance of office by an auditor shall be deemed to carry with it an 
underlaking 10 the Council that. in any accounts passed and every certificate issued by 
him, he has satisfied himself. by every reasonable means within his power, as to the facts 
and circumstances of each given case, and that after the exercise on his part of due 
professional skill, the statements in the certificates are true and accurate and any 
accounts cerlified or passed are complete. true and accurate. in each C<I-e to the best of 
his belief. 

(3) The auditor shall make in perwn. or cause to be made by competent 
persons duly authorised by him in writing and in respect of whom he shall assume 
responsibi lity , surprise visits and inspections al any lime chosen by himself. and shall 
forth with rcporlthc resultthercof in writing to the Councilthmugh the Rector. He shaU 
li kewise submit a report annually. or as dire.;{L"d by the Council from time to time . 
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SMute 7 - ACADEMIC APPOINTMENTS AND PROMOTIONS 

7.1 Appointments to gcademk posts 

I. Appointments to academic posts shall be made in the gmdcs of professor, 
associate professor. senior lecturer or lecturer, or in any other grades approved by 
Council on the recommendation of Senate. according to the qualifications of the 
persons being appoin ted. 

2. Posts may be advertised for appointments within specified grades. 

3. An appoin tment to an academic post shall be made by Council on the 
recommendat ion of a Selection Board composed as foll0W5: 

the Rector, who shall be chairman: 

three academic members appointed by Senate. normally including the head of 
department concerned (or. in the case of a post specifically intended only for an 
institute. the director of that institute) and another head of department from 
outside the Faculty: 

o ne member of Council not in the employment of the University appointed 
annually by the Counci l to be a member of all Selection Boards for posts in the 
Facu lty concerned. 

7.2 Promotion of Academic Staff 

I . Once a year. normally during March/April. applications from academic staff 
for promotion shall be considered by a Promotions Board consisting of: 

the R«tor. who shall be chairman: 

three members appointed annually by Senate normally from amongst the 
Deans and the Heads of Departments: 

one member of Counci! not in the employment of the Univen>ity appointed 
annually by Counci l. 

2. The Rector may propose any member of the staff for consideration by the 
Promotions Board al its annual meeting or. in exceptional circumstances. at any other 
time during the year. 

7.3 General 

1. In making its recommendations to Council a Selectiontrromotions Board shall 
keep the fol!owing considerations in view: 

(a) lecturers should have qualifications at doctoral level: 

(b) senior lecturers should have at least five years experience as lecturers 
during which they have creditahly c-,uried out an aspects of their duties: 

(c) associate profe~sors should have distinguished them>elves hv solid 
contributions to knowledge and to unwl"Tsity uffairs in general: 
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(d) professors should have an established reputation amongst their peers as 
authorit ies in their field of learning. 

2. Before recommending any person for appointment or promotion to the grade 
of professor. a Selection Board or a Promotions Board. as the case may be. shall seek 
the CJOpert advice of twO independent academies in the same field of learn ing. 

3. No academic mcmber of staff may be a member of a Selection Board or a 
Promotions Board which is considering appointments or promotions to grades above 
the member's own. 

Statute 8 - NON·ACAO .. : l\flC APPOINTM .. :NTS AND PROMOTIONS 

I. Appointments to non-academic posts shall be made by Council on the 
recommendation of Selection Board~ appointcd by Counci l. 

2. Each Selection Board shall be composed as follows: 

the Rector . or his delegate, who shall be chairman; 

three members appointed by Council. of whom one shall be an academic 
member on Council and one a senior officer in the administration; 

one member of Council not in the employment of the University. appointed by 
Council. 

3. Candidates for appointment to particular posts maybe required to take writ ten 
and/or practical tests and to attend for an interview as appropriate. Information about 
such tcsts and interviews shall be included in the call for applications. 

Statute 9 _ APPOI"''TMEt'rro'T 0.' EXAMINERS 

I. Examiners shall be appointed by the Council after considering the 
r«ommendations of the Senate. 

2. Examiners shall normally be appointed for onc academic year. 

3. Out-going examiners may be rc-appointed. 

Statute IO_OFFIClAL PUDLlCATIONS 
\. The official publications of the University shall be: 

The University Calendar 
The University Gazette 

3nd such other publications as the Council may from time to time determine. 

2. The Calendar sha ll be published each year. The Calendar shall include: 

(a) the statutes. the regulations. and such other subsidiary legislation as arc 
of general applicat ion; and 
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(b) lislsof: lhe principal and olher offtcersoflhe University: the members o f 
the Council. tile Senale. the Facuhy Boards and any other slalUtory Boards: 
members of the acadcmic Slaff. Emeritll'l Professors and honorary graduates; the 
persons who recei"ed degrcn or diplomas during the precceding academic year. 

3. The University Gazette shall be publ ished at least four times a year. 
Supplements to the Gazelle may be published either at the 5IIme time as the G azelle or 
separately . 

4 . Any new statutcs. regulations or other subsidiary legislation. and any 
amendment thereof. shall be published in a supplement to the Gazelle not Later than 
O1le month afte r they come into force . 

Smut" 1I - INSTlTUTE FOR ENERGY n :CHNOLOGy 

I. 111e re is hereby cstabl ished an Insti tute for Energy TeehJ1(>logy at the 
University of Malta. 

2. The aims of the Inst itute shall be: 

(a) to assist in the deve lopment o f national energy plans through studies in 
Ihe use o f new Of' re newable energy !iOurce5 and methods of energy conservation: 

(b) 10 originate and participate in teathi l1g programmes and rescart h 
projeets in the field o f energy technology; 

(e) \0 disseminate appropriate methods Hnd techniques relevant 10 the 
Insti tute's area of interest; 

(d) to design equipment adapted to local condi tions. 

3. The Institute sha ll be governed by a Board. 

(3) The Board ",·ill oon~;st of the following: 

Chairperson: Rector or his deputy. 

Vice-Chai rperson: Director o! the Institute. 

A pef'l>()n appointed by the Council of the University for three ~ears. 

Two persons appoi nted by the Scnme of the Universit)· for three years. 

Fourscho lars of rep ute to be appointed by co·option. 

(b) The funetions orthe Board shall be the following: 

(i) determining the poliq' uf the Inst; tu te ""ith regard to the ob jettiws 
stated Hbove ; 

(ii) overscei118 the financial admini~tration of the I I15titut(' : 

(iii) ensuring the collaboration with other Ixldies. luc~1 ;, ,,,1 fur" i!!n . 
n(.'CCSSIIry for ach ieving the aims of th" I n~titut". . 
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4. 'Ille Institu te will have a Director ~nd Staff: 

(a) the Director. appointcd by thc Council ofthc Univcrsity, for a period of 
three years following a ca ll for applications; 

(b) other academic members. appointed by the Council of the Univesi ty on 
the recommendations of the Board; 

(c) administrative and clerical staff as the Board may appoint. 

5. The Finance Officer of the University will be the Treasurer of the Insititute. 
The Director will prepare the annual budget of the Institute and submit it to the Board 
for approval . The Director will also submit a financial sta tement and an annual repon 
on the activit ies of the Instilllte. 

6. Amendments to this Statute may be pro~d by the Board for the approval of 
the Council of the University. 

Statute 12 - INSTITUTE FOR ANGLO-ITALIAN STUDIES 

I: There is hereby established an Institute for Anglo-Italian Studies at the 
University of Malta. 

2. The aims of the Institute sha ll be: 

(a) the conduct of research in the field of Anglo-Italian cultural relations, 
with special reference to literature and language; 

(b) the holding of international conferences, seminars and similar meetings 
on topics in the area of interest of the Institute; 

(c) the organising of diploma and degree courses in Anglo- ltalian studies, 
subject to the Statutes and Regulations of the University; 

(d) the issuing of a journal and other publications. 

3. The Institu te shall be governed by a Board. 

(a) The Hoard will consist of the following: 

Chairperson: Rector or his deputy, 
Vice-Chairperson: Director of the Institute, 
A person appoin ted by the Council of the University for three years. 
Two persons appointed by the Senate of the University for three years. 
Four sc llolars of repute to be appointed by co-option. 

(b) The functions of the Board sllall be the following: 

( i) determining tile policy of the Institute with regard to the objectives 
stated above; 

(ii) overseeing the financial administrat ion of the [nst itule; 
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(iii) ensuring the collaboration with other bodies, local and foreign, 
necessa ry for achi~~ing the aims of the I n st itut~. 

4. Th~ Institute will ha~e a Director and Staff: 

(a) the Director. appointed by th~ Council of the University, for a period of 
three y~ars following a call for applications; 

(b) othe r academic members, appointed by th~ Councilofth~ University o n 
the recommendations of the Board; 

(c) admini slra ti~~ and clerical sta r! as Ih~ Board may appoint. 

5. The Finance Officer of th ~ Univ~rsity will be the Tr~asur~r of the Institute. 
The Director will prepar~ the annual budget of the Institute and submit it to the Board 
for approval. The Director will also submit a financial statement and an annual report 
Ofl tile activi ties of the I nstitule . 

6. Amendments to th is Sta tu te may be proposed by the Board for the approval of 
the Council of the Univcrsity. 

Statute IJ- INSTITUTE Of HEALTH CARE 

1 . The I nslitute o f Health Care is hereby appointed as an inte r-Faculty institution 
within the University o f Malta. 

2. l1te aims of the Insti tute shall be: 

(a) to provide degree and diploma courses in Health Care Sciences (such as 
in Nursing, Medical Technology, Speech Therapy) and allied areas. subject 10 the 
Statutes and Regulat ions of the University; 

(b) to certify courses in Health Care provKkd by other Institutions if the 
standards allailled are acceptable to it ; 

(cl to conduct resea rch of ooth mono-disciplinary and a multi-disciplinary 
kind , with a focus on health care . 

3. The Institute shall be governed by a Board . 

(a) The Board will consist of the following: 

Chairperson: Rector or his deputy: 
Vice-Chairperson: Director of the Institute; 
The Co-ordinators for each Programme of Studies; 
The Re$C3rch Co-ordinator (whose task is \0 co-ordinate the various 

research projects of the Institute): 
Two mem~rs elected by and from the academic staff: 
Two members elected by and from the students: 
One member appointed by Council and o ne member appointed by 

Senate ; 
Two addi tional members may be ro-opted by the Board. 
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(b) The Board shall have the power to: 

( i) propose to the Senate Regulations, and to make and revoke Bye­
Laws; 

(ii) supervise the general direction of all academic matters, including 
programmes of study courses, qualifications for admission of students , 
examinations and grades; 

(iii) propose the institution, suspension and abolition of academic and 
non-academic posts; 

(iv) nominate the chairman chosen for submission to the Council; 
(v) nominate Boards of fuaminers: 
(vi) nominate Co-ordinators to ensure the co-ordination of 

Programmes of Study. 

4. The Institute will have a Director and Staff: 

. (a) the Director , appointed by the Council oflhe University , for a period of 
three years following a call for applications; 

(b) other academic members, appointed by the Council of the University on 
the recommendations of the Board; 

(c) administrative and derical staff as the Board may appoint. 

5. The Finance Officer of the University will be the Treasurer of the Institute. 
The Director will prepare the annual budget of the Insti tute and submit it to the Board 
for approval. The Director will also submit a financial statement and an annual report 
on the activities of the Institute. 

6. Amendments to this Statute may be proposed by the Board forthe approval of 
the Council of the University. 

Statute 14 -INSTITIJTE OF LlNGUlSTlCS 

1. There is hereby established an Institute of Linguistics at the Univel1lity of 
Malta. 

2. The aims of the Institute shall be: 

(a) to promote and coordinate research in Linguistics, in the description of 
particular languages (especially those represented by Departments in the Faculty 
of Arts) , and in applied linguistics (induding especially relevant activities in the 
Faculty of Education); 

(b) to develop contacts and cooperation wi th interested local bodies outside 
the Univel1lity working within the field of language and speech impairment: 

(c) to promote the use or the Language Laboratory as an aid in the teaching 
of foreign languages both to the Univel1lity and non-University students; 
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(d) to develop i nt em~ tional contacts with similar University insti tutions 
abroad , especia lly those with I n interest in the Mediterranean heritage ; 

(e) to run degree and diploma courses in Linguistics subject to the Statutes 
and Regulations of the Universi ty. 

3. The institute $hall be governed b~ a Boord: 

(a) The Board will consist of the following: 

Chairperson: Rectoror his deputy, 
Vice-Chairperson: Director of the in$titute. 
A person appointed by the Council of the University for three years. 
Two persons appointed by the Senate of the University for th ree years , 
Four scholars of repute to be appoin ted by co-option. 

(b) The functions of the Board shall be the 101l0wlng: 

(i ) dete rmining t he policy of the I nsti tute with regard to the object ives 
stated above; 

(ii) overseeing the financial administrotion of Ihe Insti tute; 

(iii) ensuring the collaboration wi lh olhcr bodies. local and foreign, 
n ece~sary for achieving the aims of the Institute. 

4. The institute will have a Director and Staff: 

(a) the Director. appointed by the Council ofthc Universi ty, for a period of 
three years following a call for applicat ions; 

(b) other academic members. appointed by the Council of the University on 
the recommendations of the Board: 

(e) administ rative and clerical staff as the Board may appoint. 

5. The Finance Officer of the Uni\"e rsit~ will be the Treasurer of the Institute. 
The Director will prepare the annual budget of the institu te and submit it to the Board 
for approvaL. The Director will also submit a financia l statement and an annual repon 
on the activities of the Institute. 

6. Amendments to this Statute may be propos<:d by the Board for the approval of 
the Counci l of the Un iversity. 

Stwtute 15 - Ct:NTRE FOR m STANCt:-: LEARNING 

i. There is hereby establ ished a Centre for Distance Learn ing al the University 
of Malta . 

2. The aims of the Cent re sha ll be: 

(a) the promotion of several Distance Learning projects that should help 10 
sa tisfy the growing demand for wider higher educational acccssthat canum be me! 
b~ traditional on-campus courses; 
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(b) utilizing academic resources and technical expertise so that, together with 
other Distance Learning centres and universities. it will research innovative 
methods to foster adequate systematic study of various subjects and disciplines; 

(c) providing opportunities for the acquisition of marketable skills for people 
whose work or family commitments prevent them from following conventional day 
or nening courses; 

(d) deve loping structured programmes that may lead to the granting of a 
Diploma or Degree of the University of Malta. 

3. The Centre shall be governed by a Board. 

(a) the Board wilt consist of the following: 

Chairperson: Rector or his deputy , 
Vice-chairperson: Director of the Centre. 
A person appointed by the Council of the University for three years. 
Two persons appointed by the Senate of the University for three years. 
Four scholars of repute to be appointed by co-option. 

(b) The functions of the Board shall be the following: 

(i) determining the policy of the Centre with regard to the objectives 
stated above; 

<i i) overseeing the financial administration of the Centre; 

(iii) ensuring the collaboration with other bodies, local and foreign. 
necessary for achieving the aims of the Centre. 

4. The Centre will have a Director and Staff: 

(a) the Director, appointed by the Council of the University, for a period of 
three years following a call for applications; 

(b) other academic members, appointed by the Council of the University on 
the recommendations of the Board; 

(c) administ rative and clerical staff as the Board may appoint. 

5. The Finance Officer ofthe University will be the Treasurerof the Centre. The 
Director will prepare the annual budget of the Centre and submit it to the Board for 
approval. The Director will also submit a financial statement and an annual repon on 
the activities of the Centre. 
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6. Ame ndmen:s to this Statute may be proposed by the Board for the approval of 
the Council of the University. 

B _ REGULATIONS AND BYF~LA \VS 

kOI - ADMISSION REGULATIONS 

1.1 Admission to the University 

Admission to the University shall be allowed only in accordance with the relevant 
statuies and regulations. 

1.2 Entry kequi remenl'l fOl" the VariOIl!l Courses 

I . Regulations for a course may include special Entry Requirements which have 
to be satisfied before admission to that course. 

2. Entry RequinmenlsfrJr 1988 (md 1989 

Notwithstanding the Entry Requirements in the Regulations for the varioll!l 
courses, the require ments for Entry to Degree and Diploma Courses and the 
Foundation Studies Courses starting in October 1988 and October 1989 shall 
be as in the documents: 

Requirements for October 1988 
Entry to Degree Courses and 
The Foundation Sudies Course 

Requirements for October 1989 
Entry to Degree Ciourses and 
The Foundation Studies Course 

'm-UNIVERSITY EXAMINATIONS 

2. I General PTovlsioTl'l 

1. The subjects of the examinations shall be those prescribed in the relevant 
regulations. 

2. Unless otherwise provided in the regulations for a particular course: 

(i) examinations shall be held in two sessions: normally in June and in 
September; 

(ii) candidates shall be required to complete their examina tions for the · 
part icular academic year in these two sessions; 

(iii) if aeandidate is absent in one or more subjects in any session other than 
a June session for a reason considered by the Senate to be valid and beyond his 
contro l, and the re is no regular session of the same examination within the next 
twelve monihs.ne shall be allowed instead to sit for such subject or subjects at a 
special session . 

(See also Transitory Pwvisions below). 
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2.2 BoardsofEumi neMl 

1. There shall be a Board of Examiners for each subject of examination. 

2. (a) The Board of Examiners shall nonnally be composed of the head of the 
department. or the co-ordinator of the area of studies which provides the main part 
of Ihe tui tion, as chairman, and of two other examiners; provided that the Senate, 
on the advice of the Faculty Board concerned, may recommend to Council to 
increase the number of examiners in any particular subject. 

(b) Where the Senate considers il appropriate, Additional Examiners shall 
be appointed for specific parts of the examination. Such Additional Examiners 
shall participate in the deliberations of the Boord of Examiners but only insofar as 
they concern those parts of the examination in which they were involved. 

(c) External Examiners, where appointed, shall be additional to the normal 
complement of the Board of Examiners. 

(d) A teacher who is not B member of the Board of Examiners may be re­
quired by the Board to assist them in any part of the examination in the subject he 
teaches. 

(e) Where appropriate a Faculty Board may appoint a moderator of exami­
nations, assisted by a sub-committee, to consolidate the results in different sub­
jects. 

3. (a) A memberof a BoardofExaminersshall bedisquatified from examining: 

(i) if he is related to a candidate by consanguinity or by arfinity 10 the 
third degree inclusive; 

(ii) if he has been, at any time during the academic year to which the 
examination refers, a guardian of a candidate or has given private tuition in 
the subject of examination. 

(b) The Rector, after consultation with the Dean of the Faculty concerned, 
shall appoint another examiner in place of the member who is so disqualified. 

4. If, prior to the commencement or during the course of an examination, the Re­
ctor is satisfied that a member of a Board of Examiners is unable to perform or to con­
tinue 10 perform his duties, he shall , after consultation with the Dean of the Faculty 
concerned, appoint another e:uminer in place of that member. 



A 320 

5. Where the examiner who is rep laccd in terms of paragraphs 3 or 4 above is the 
cha innan of the Board of Examillers. the Rector shall appoim a lI ew chairman who 
must be the head of another department wi lhill the !;ame Faculty or a lecturer from the 
Department concerned. and such substitute examincrs as may be necessary. 

2.3 Procedurei for Boards of ExamiIlt'i'S 

I. Subject to the provisions o f these regulations and to any guidelines made by 
the Senate. Ihe Board of Examiners shall determine the procedures to be adopted for 
the conduct of the examination: 

Provided that each member of the Board shall participate in at least a part of 
the examination of every candidate. 

2. The Board of Examiners, in judging the merits of candidates. may take in lO ac­
count not only Iheirperfonnance during the examination but also Iheirwork in the sub· 
ject during the course. 

3. Decisions of the Board of Examiners Shall be made by a majority of votes. No 
examinershall be atlibeny to abstain from voting. In thecaseofan equality of votes the 
chainnan shall have and shall cast a second vote: 

Provided 1hat it shall be in order for the chai rman to consider a matter as hav­
ing been decided by the Board if the general consensus among the members appears to 
be in favour of such decision and no VOle is asked for: . 

Provided a lso that if an External Examiner is unable 10 take part in the final 
del iberations of the Board because of his being ab road it shall be lawful for the olher 
members of the Board to make decisions in his absence so long as any views he may 
have expressed in writing are taken into consideration and the final decision is accept­
able to him. 

4. The members of Boards of Examiners shall treat as confidential everyth ing 
connected with their proceed ings. 

2.4 Examinations Involving more than one subject 

When the regulations of a course require that the results o f an Examinat ion involv­
ing more than one subject be published as a whole , the procedures adopted for arriving 
at such a result Shall take into account any guide lines issued by the Senate for this pur-

""". 
2.5 Re-Admission to Courses 81ld Re_Slls: 

Transi tory ProvisiollS 

(applicable only 10 COII'US whirh s'''''1'I1 i" Q. ~"ioTl' ONnh" /9117 "'hu ,h"" 
8 .A . and B.Sc. courses) 
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I. A caJldidate who has been satisfactorily assessed iJl his course-work shall be al ­
lo wed by the Faculty Boa rd 10 repeat a n e~amination in which he fai ls or to repeat the 
year in which he fails . Under this provision a candidate may have only o ne re-sit exami­
nation per year and one repeat year. 

2. Assessme nt carried out in any year will take consideration of course-work (in­
duding laboratory worl ) and marks obtained in tests/examinations. 

003 - TilE MATRICULATION EXAMINATION 

Regulations for IIlSll and 11l8\l 

The regulations for the sessions of the Matriculation Examination to be held in 
1988 and 1989 shall be the bye-laws already published for 1988 and 1989 with the fol­
lowing verbal cnang"~: 

(i) replace "'Bye_Laws" by " Regulations" in the main sub-heading and in 
paragraph 1.3; 

(ii) replace " ru les" by "regulations" in paragraph 7.2(b); 

(iiil ddete "made in te rms of Statute 2.111" from the sub-heading. 

[NOTE : The syllabuses remain as published. I 

ROS _ SCHOOL tEAVING EXAMINATION IN RELIGIOUS KNOWLEDGE 

Regulations for 1ll88 and 1989 

The regulations for the seS~iOfl S of the School L.eaviflg E~amination in Religi­
ous Knowledge 10 be held in 1988 and 19119 shall be the bye·laws already published fo r 
1988 and 1989 with the following verbal changes: 

(i) replace "Bye-Laws" by "Regulations" in the main sub-heading and in 
paragraphs 1.3 and 3.2; 

(iil replace "rules" by " regulat io fls" in paragraph 8.2(6); 

(iiil delete "in te rms of STAT UTE 2. IV·' from the sub-heading. 

(NOT E: The syl labuses remain as published). 

Passed by the House of Representatives:lt Sitting No. 135 of the 27th July. 1988. 

P. M USCAT TERRIB1L£ 
Clerk IQ Ihe House of Representaril'es 

JIMMY FARRUGtA 
Speaker 
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